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CASA MATTOS

Ferreira Mattos
: RUA RAMALHO ORTIGAOQ, 22 ¢ 24
(Antiga Travessa de S. Francisco “de
Paula) —. Telephones Central 3.552 e
3.553. — End. Tel — FERRAMAT-
TOS. — A primeira casa no genero, que

vende € que maior sortimento tem. Todo 0 material,
escolar, desenho, pintura, objectos de escr
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) pass armhn preso

(Manael M. Bavage)

Na gaiola empoleirado

Um mimoso 1}'1-:5:11'i1:1:r=
Trinava brandos queixumnes
Com saudades do seu ninho

“Nasel para ser eseravn
(Carpia o' cantor plumosa) .
Nio ha ninguem neste mitntdo
Orie seja tao desditoso,

Quis ¢ do tenipo que eu passava.

Ora descantando amores,
Ora brincando nos ares,
Ora pousando entre flores?

Mal haja a minha imprudencia,

Mal haja o visco traidor!
Um raio, um raio te alihse,
Fraudulento cagador.

Em que pequei? Porventura
Vizste & sedra algum mal?
Enegted, ~mordis teus. frutos, —
Camo danimha pardal?

Agrestes incultas plantas
Produziam meu sustento,
Inutil aos que se prezam
Do alto dom do entendimento,

Do entendimento! Ah! mabgnos!

Vs, possuindo a razio,
Tendes de vicios sem conto
Recheado o coragio,

Al se a vossa Uberdade
Zelosamente guaardals,
Como sois uiurpadores
Da liberdade dos mais?

O que em vis € um tesoura,
Nos outios perde o valor?
Destroi 0 jus do oprimido
Pela forga do opressor!

Nio tem por hase a justici.
Funda-se em nossa fraqueza,
A lei que a vis nos submete,
Tiranos da aatureza!

Em ofenga das deidades
Em nosso dano abusais
Da primazia que tendes

Entre os outras animais,

A, R s

Mas, al triste! ah mualfadado!

Para que me queixo ¢m vio?
(ue espero, se contra a forga
De nada serve a razio”!
Aqui paron de cansado
) volati] carpidor:

Eis que ve chegar da caca
O seu barbara senhor.

Trazia encostado ao hombro
O arcabuz fatal ¢ horrendo,

E alguns passaros 1o ¢into,
Tns mortos, outros morrendo,

Das penetrantes feridas
Ainda o sangue pingava,
F, do cruento verdugo

As curtas vestes manchava.

O preso vendo a tragedia
Cortadinho estremecen;

s e susto, e de piedade
Ouase ps sentidos perden,

Alas apenas o sossobro
Repenting a si tornou,
C'os othos nas sens finados
Ystas palavras soltous

“Entendi que dos vaventes
Fu era 0 mais infeliz:

(Jue outros tém. peor destinn
Aquele exemplo me diz,

Da nmimha sorte ji& agora
Queixas nio torno a fazer;
Antes gaiola que nm tiro,
Antes penar que morrer”.
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Farinha lactea
fosfatada

VITAMINADA
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- Mas chega um guarda e pergunta:
) — Que ha, seu gordo, p'ra o povo
— Milhares de saudagbes

Pela entrada do Ano Novo!
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Bandeiras chamavam-se a princi-
pio pequenos grupos de assaltod
que se escolhiam ou destacavam
dum corpo ou guarnigao e encarre-
gados duma missdo arriscada. Ti-
nham o intuito tais expedigbes de
se embrenharem nos altos sertGes,
a procura do ouro e pedras precio-
sas.

Os que faziam parte dessa mis-
sio eram chamados bandeirantes.
Usavam largos chapéus, traziam 4s
costas pequeno saco com alguma
roupa, o capanga ao lado em que
iam a polvora e balas, e espingarda

ao ombro.
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usovom largo chapéu ma cabego.
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Tinham as barbas ordinaria-
mente crescidas, e andavam
quasi sempre a pé em mago-
tes de dez a vinte pessoas.

pessoas. Tinham por guia o
sol durante o dia €, 4 noite, as
estrelas., O caminho era o rastro
das feras. Quem se alistasse numa
bandeira perdia completo
a liberdade pessoal
fé tinha o direito de vida e
morte sobre seus comandados. Na
vespera da partida, a expedicdo
toda ouvia missa solene. Os ban-
deirantes paulistas foram os que.
mais se distinguiram. — Cruzaram

por

e o che

todo o imenso pais, ao Sul, ao
Norte e ao Oeste; foram até aos
confins do Amazonas.

Entre todas as bamdeiras, a mais
poderosa que houve foi a de Anto-
nio Raposo, em S. Paulo, no ano
de 1628. Compunha-se de trés mil
homens. Em 1647, capitaneada por
Manoel Correia, atravessou Minas
¢ Goids e penetrou em Mato Grosso
onde se estabeleceu, e depois mais
tarde Paschoal Paes de Araujo, que
alcangou as cabeceiras do rio To-
cantins, onde descobriu riquissimas
minas de ouro e diamantes. De to-
dos os bamdeiromtes, Fernio Dias
Paes Leme foi o que mais se dis-
tinguiu pela tenacidade, bravura e
aspereza de carater, Em 1672 era
nomeado govermador das esmeral-
das, Ja velho, partiu de novo para

D'O TICO-TICO — 1932

..lais expedigies se embrenharam
no alto sertdo...

morte...

& Rl i
foram até aos confins do Ama
gomnas.
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novas exploragoes, transpos o Rio Gran
de e estabelecen o primeiro arraial na
Serra Negra. Fundou o segundo que se
chamou Sant’Ana (hoje municipio do
Bonfim) .

Em seguida marchou para Sumidouro,

onde levantou o terceiro. Ai foi traido

pelo seu proprio filho, a quem fez en-

L e B I . g Al
..a mais podérosa foi a de
Antonlo Raposo.

forcar, Pouco tempo depois, desgostoso.
findou seus dias nesse mesmo arrajal.

Ferndo Dias Paes Leme foi chamado o

Hercules do Sertdo, Muitos outros ban-
desrantes se distinguiram. Uns pela bra-
vura e outros pela tenacidade, inteligen-
cia e astucia em enganar o gentio,
Tambem entre todos os bandeirantes
se tornaram notaveis os dois Bartholo-
meus Bueno, e principalmente Bartho-
lomeu Bueno da Silva, chamado o
Anhangoera. Conta a lenda que, de vol- . ; .
.--05 indios oterrorieados ajoe-
ta de Araguaya, procurando o curso do
Rio Vermelho, foi ds aldeias do gentio
goiano. Interrogando, inufilmente, os
indios sobre a situagio das jazidas de
ouro, nenhum esclarecimento obtinha:
um dia em que viu reunidos 4 margem
de um regato muitos indios, aproximou-
se deles, trazendo uma por¢io de aguar-
dente dentro dum vaso. E, ameacador.
interrogou-o0s de novo e, como ndo obti-

vesse resposta, deitou fogo ao alcool,
que logo se inflamou. Os indios, ater-

rorizados, ajoelharam-se e gritaram

Anhangoera (que quer dizer espirito
mau ou diabo velho). Bueno amea-
gou-0s de secar todos os rios se eles
nio lhe revelassem as jazidas e os
selvagens logo lhe mostraram tudo.
Aos bandeirantes é que devemos ter
hoje o nosso Brasil conhecido e
explorado,

'TEXTO - E- | LVSTRACOES-
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Os trés ur-
s0s yiram al-
gumas Ccaixas
na praia pro-
cedentes d e
um navio que
naufra-
gara, Puse-
ram-se a abri-
las & encon-
traram den-
tro das caixas
garrafas d e
uisque. O ur-

ros, porém,
obrigaram-no
a provar e de
prova em
prova o bicho
esgotou trés
garrafas da
terrivel bebis
d a. cahindo
sobre as pa-
tas trazeiras
embria-

das mis compa-

Nio tardou a

aparecer a cﬂ.vllo
um Cow-boy que Jit

lagou o urso e
aproveitando o sen
estado, fé-lo cati-
vo. prendendo-lhe
ao focinho wuma
cadein de ferro.

Eis o resultado

nhias.

fugou deante
do cheiro al-
coolico da be-
bida. Os ou-
tros dois me=-
nores  puse-
ram-se a be-
ber a largos
tragos e cedo
ficaram em-
briagados. O
grande quis

& | fugir, os com-

gado tambem.
Oscompa-
nheiros, que

S nio haviam

perdido total-

mente a ra- |

zio, fugiram |

e deixaram o

inexpe-

riente compa= |
panheiro sem

forcas para

caminhar.
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Historia

Muita gente pensa que as casas ae
apartamentos sao cousas muito moder-
nas. Engana-se quem assim julga. As
casas de que tratamos ja existiam na
America, antes de Christovio Colom-
bo descobrir esse continente. E exis-
tiam nos logares onde hoje estio os

Estados de Arizona e Novo Mexico,

- % N
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do-s “Pu

eblos Indianos”

com os seus moradores. Os espanhoes,

que descobriram essas casas nas monta-

nhas, chamaram-nas *“pueblos”, que

quer dizer aldeia ou cidade, e denomi-
naram seus habitantes de pueblos in-
dianos.

Vamos travar conhecimento com

um desses habitantes, a pequena Pom-
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bo Branco, que mora com sua familia
num pueblo, edificado numa montanha
cercada de canaviais rubros. E’ no se-
gundo andar o apartamento de Pombo
Branco, composto de duas salas, onde
moraram, durante muitos anos, tam-
bemn seus avds. Para chegar até casa,
tem Pombo Branco de subir uma esca-
da tosca e passar sobre o telhado do seu
vizinho do primeiro andar, assim como
o morador do terceiro andar sobe uma
escada, caminha sobre o telhado da

casa de Pombo Branco para entrar no
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seu apartamento. Os telhados das ca-
sas parecem mesmo uma escada de de-
graus irregulares. Cada apartamento é
construido de um barro especial. No
verao as paredes internas sao pintadas
de amarelo claro e as externas cuidado-
samente lavadas. Ha um fogdo no sa-
lao grande, com uma ;haminé que ter-
mina com um vaso de barro. Em tem-
pos passados as janelas dessas casas
eram simples aberturas, hoje possuem
janelas de vidros, através dos quais se

vé o bom arranjo que a mae de Pombo
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Branco d4 aos objetos de casa. Pombo

Branco é uma menina muito boa, por-
que auxilia sua mamae com muitos tra-
balhos. De manha veste seu lindo ves-
tido azul e vai até o campo passear com
sua irméazinha. Carrega um jarro cheio
dagua, 4 cabega, pelos caminhos mon-
tanhosos e pelas escadas, sem entornar
o liquido, muito precioso naquele pais
seco. O mais penoso trabalho para uma
dona de casa nos pueblos é moer os
graos: trigo, milho e outros cereais.
Para conseguir farinha, deita ela numa
pedra lisa os graos que sao esmagados,

a forca das mios, por outra pedra em

forma de rolo. E a boa dona de casa
trabalha cantando, alegre e feliz. A
cozinha é féra de casa, um fogao e for-
no de barro. Pombo Branco sabe aju-
dar sua mae nos mistéres da cozinha e
presta muita atencao quando a vé fa-
zendo jarros e vasos de barro. A's ve-
zes, Pombo Branco toma um pouco de
barro preparado, modela um vaso, pin-
ta-o ou procura tecer, como fazem sua
mde e sua irma mais velha, vasos e ces-
tos de palha.

O pai de Pombo Branco e outros

homens do pueblo ocupam-se com o

plantio e conservagio dos cereais no
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no pueblo, mas as criangas tém tam-
bem tempo para recreio. Algumas
vezes, o pequeno Naco de Lua, fi-
lho de um fabricante de bonecos, pas-
seia no campo montado no seu bur-
rinho cinzento, e vem trazer um boneco
de presente para Pombo Branco. A me-
nina agradece tio lindo mimo, que é
feito de 13-e penas pintadas e destina-
do aos “kachinas”. “Kaehinas-”, sao
nos pueblos os homens que pedem aos
deuses para mandar chuvas 4 terra.

As chuvas fazem o trigo e os cereais

crescer, de modo a haver abundancia

de alimento para todos. Os “kachinas”
vestem-se bem e passam uma tempora-
da a dansar e a cantar, para agradar
aos deuses. Depois dessas dansas as
bonecas sdo dadas 4s meninas, os arcos
e as flechas aos meninos e cachos de fru-
tas a todas as criangas. Os meninos do
pueblo tém seus brinque_dos favorii:os:
— atiram ao alvo ou brincam de guer-
ra com seus arcos e flechas. A’ noite,
vdo &s cocheiras onde os Jjumentos

burrinhos foram recolhidos e brincam
com os pequenos e tolerantes animais.

Pombo Branco conhece apenas o
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linguajar indiano; ds vezes, porém, rapazes ¢ raparigas

frequentam a escola dos povoados ou mesmo as das

cidades. Essas timidas criancas dos pueblos

raramente sdo repreendidas ou castigadas
pelos pais e isso devido, talvez, a dedi-

cacdo gue todas revelam pelo

.f . trabalho. O trabalho, ja
‘. F A - todos vocés sabem, é a
vV & . w t escola do bem.
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azareno, doce ¢ meigo como
um olhar de monja ma unglo da prece,
entrou na aldeia, uma multidio de aflitos
estendeu-lhe a3 mios suplicando:

— Di-me a graga de voltar a ver o
encanto dos prados, Senhor, a..

esus pels d o iT et
que levava a uma aldein da Judéa. O
dava as ultimas caricias de luzr mo alto
dos montes e as sombras comegavam ‘3
descer para a terra, envolvendo, na trestesa
da noite, as arvores, o8 rios. os

w /A f
co.5amtas desca sobre o meu coracio,

.-. A

= =

-».maravilha da lux que fugiu de meus

“11,“'-‘ desde o dia em que ceguei! — su-
plicava um anciin. E o meigo Rabino
tocando as palpebras do velho, restituiu-lhe
a wvista,

...esmola, a fortuna que me {arif re)
— falon um mercador. E Jesus transfor-
mou em moedas de ouro todas as pedras

amado Jesus! — disse a velhinha, tremula
¢ humilde. E o Filho de Deus apontou &
solicitante o caminho floride dn  prece

=— Quero os bens terrenos, Jesus Naza-

do chio onde estava o pedinte.

. reth, pois o alma nada mais aspira do,..
— Fu guero que a par das coisas...

= Dé-me, Senhor, a graca de uma...

©
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- «« 80zinho, a um canto, chorava, nio :
«..que a felicidade deste mun- queres que te dé alguma coisa? —  Mil estrelas desceram, entio, cfu

murmurou wm insensato, E Quero, quero, Senhor. A minha mamie {lyminado e forraram de lur uma
suave, que mais ¢ mais se algava até che-

rinha que a Morte carregoul

Jesus tomou nos bragos o ente des- gar W no alto, onde, junto de Deus; entre

ditoso ¢ com &le partiu pela estrada os apjos, feliz, a miexinha, a sorrir, re-

deserta. cehen num abraco o filhinho querido que
Jesus The trazia.

0 amado Filho de Mariza deu ri-
:Itltsll ¢ conselhoa ao mendigan-
.

— E tu, meu inocente — falou
Jesus a um pequenine que,...
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GOIABADA IMITANDO MARCONI
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~ E' canja! E' canjal — Repe- —
tin Goiabada, Eu tambem sou ca-

e

e L

paz de iluminar & distanciz, como

Marconi ou Spinelli, a casa de

qualquer pessoa.
Seu Fernandes, entre-

tanto, duvidou ¢ Goia-

aposton que no do
2 Bty e
e sey Fernandes e gue ha-
via de ser um dj
e :jﬂ'f,'"b'ﬂ':“ de festy
e
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S GOIABADA IMITANDO MARCONI

N

No domingo combinado, 14 foram
todos para as proximidades da venda
de sew Fernandes.

Quando Goiszbada calcow com o
dedo o botio da caixa, Jujuba ¢ Lam-
parina soltaram por traz da venda
uma porgio de morteiros ¢ fogos
do ar,

O panico de sen Fernandes foi in-
descritivel. Goiabada entio aprovei-
tou a confusio ¢ poz cebo dis ce-
nelas,

Il ~ o Y |1
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Ninho de rato em orelha de gato

;l!i

11

Estavam dols ratos ven-

do um gato e um diiea
dimge: — Bou capaz de fa-
zer o meu nimho na ...

— ol s

Iﬂt

— Pos vihls verl A notl-
glpn cOrfTeEu entre op TralOA
cagsando hlartdade.

O rtato depols gue pro-

... orelha daguéle gato! — Oh! excla-
mou o outro ratol B6 tu, parva criatu-
ra serin capaz de dlper uma tal tollee!

meteu g proeza viu-se em

apertos para cumprl-a,
Arontecon gue haviam dols

ches Griffons que tinham |
o terrivel |
um od vel no 1 | 1 \
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... NEo vale, sste gato ests
morio} — ', disss o rato co- o~ A
rajoso, quando eu disss que In |
fazia, wfio disse se ora ... | i i

I lﬁk | !' Wl

{]

: -
mostrou 6 ninhe na orefha do %-i}o
1

morte onde se encarapiton. — Ohl
Oh| exclamarsm os oulros rates, ...

//

..+ BRto e mnaguile dia
persegulram o gato  até
o matar, O rato encontrouw
o cadaver do gato; cha-
mou o8 companhelros ¢ ...
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. % alj uma festm em regosijo.

. n'nm gato vive ou n'vm
morto. O rato da proeza fol

multe comprimentado, houve
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Seu Barata permit! Inguinho fol tirar no cantsire um Manl tarde Plnguloho voltou me m
= e s TN llcenga que lhe fol novaments conecedida,

! E fol asslm
m Ppetecas. " oa nabos da hortm
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M A raposa, fa-

minta, a farejar,

descobriu um ni-
nho com duas corujinhas,
zelosamente guardadas por
uma coruja. E resolveu apa-
nhar as duas avezinhas em-
bora tivesse de lutar com a
dona do ninho. Assim, fazia
esforgo para subir 4 arvore,
chegar ao ninho e aboca-
nhar as curujas.

Antes, porém, que isso
acontecesse, a Divina Provi-
dencia veio em auxilio dos
donos do ninho. E' que a0
mesmo tempo que a raposa
procurava apanhar as co-

TICO-TICO — 1932
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— SBHI‘Y rujinhas, um condor tam-

bem a acompanhava. Final-
mente chegou o dia. A ra-

posa atenta, a farejar a ar-

vore nfo reparava que o con-
dor, voando alto, dava o pla-
no de ataque e quando ela
menos esperava cafu-lhe em
cima.

A raposa ndo pbdde esca-
par das aceradas unhas do
condor e das suas dilaceran-
tes bicadas.

Desse dia em diante vol-
tou a paz ao lar da coruja e

a raposa, que " foi buscar

1d safu tosquiada”, foi devo-

rada pelo condor.
- 0

&
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Por aqueles agros, fosse de verdo, fosse

. de inverno, tivessem as arvores a sua. verde

opulencia ou forrasse-as a neve; cantassem de

ramo a ramo calhandras e pintasilgos ou apenas

enregelados pardaes piassem, ld ia, ao romper

d'alva, caminho do monte, com a velha sainha

de saragoga e s6cos nos pequeninos pés, a pas-
torinha Eudalia.

Orphan, fora recolhida por md gente que,
sem pena da sua idade fragil, mandava-a ao
monte, com o gado, dando-lhe uma miga de
Pio, e ai! dela se murmurava queixa,

“Faz frio!l...”

“Eh! lorpa, bradavam-lhe, quem sabe se te
havemos de engordar 4 beira do lume, como
uma princeza? Nio estio 14 fora as arvores,
que sdo tambem creaturas de Deus? Ou levas
o gado ao monte ou saes duma vez desta casa,
que aqui ninguem te viu nascer.”

E a coitada partia.

No tempo das flores era até um goso ague-
le andar matinal por veigas virentes, ao som
das aguas levadias que pareciam brincar nos
seixos. Ai! dela, porém, quando o vento entra-
va a esfusiar gelado, levantando em remoinho
as folhas mortas.

Ainda assim cantava a pobrezinha, e, com
as faces coradas, parecia haver agazalhado no
corpo a primavera, saindo-lhe a voz dos passa-
rinhos nos cantos que desferia, abrolhando-lhe

as rosas vermelhas no rosto lindo, crescendo-

lhe o trigo maduro nos cabelos d'oiro, correndo

as aguas ligeiras em pranto dos seus olhos cla-

ros. : —
Falando 4s ovelhas magras I4 ia, por ata-

1hos, tiritando, a descobrir restos d'ervas.que
servissem de pasto ao seu rebanho. .
e mansa, -

Entre as ovelhas, por ser linda
andava uma vaquinha branca, que era o des-

R

- o leito de Eudalia alimentava o animal que, com

incrivel que fossem feitos para ser calgados.

pastorinha.

Xxava o povo verdadeiramente maravilhado

banho e, ainda que os olhos a levassem para as

velo da pastora. Mirrasse todo o pascigo ficans
do o terreno desnudo, como arrasado por fogo,
sempre para a vaguinha havia um molho de
feno. i

Mal comegava o outono melancolico, quan~
do toda a gente da aldeia ia a0 monte apanhar
acendalhas e ramos para o lume, Eudalia, des-
cendo pelas veredas esperas, 4 hora do cre-
pusculo, trazia feixes de feno e, como lhe per-
guntassem se fazia fogo com tal palha, respon-
dia sorrindo:

— Tenha eu o catre bem tdto e caja a ne-
ve que cair, sopre o vento que soprar, dormirei
quentinha. 4

No rigor do inverno, se alguem entrasse
no palheiro em que dormia a pastora, acharia a
vaquinha ruminando sobre o feno e a peque-
nita aconchegada a ela e, até o fim das neves,

o calor do seu corpo branco, aquecia a sua ami-
ga. Assim as duas atravessavam o inverno — a
vaquinha farta, Eudalia agasalhada. 4

A primavera entrdra com o sol e as flores
e toda a alegria festival dos passarinhos. Os
sinos soavam na pureza do ar azul e toda a gen-
te alded, com os seus trajos melhores, acudia”
4 festa enchendo o adro onde se haviam“{nsta-.
lado, em tendas, bufarinheiros com Sortimentos.
que deslumbravam — saias de pano fino, -
petes d'alamares, arrecadsS e corddes d’ouro,
rendas e Sapatiﬂh@"_cﬁo exiguos que parecia’

. “Talvez sejam para amendoas”, dizia a

Quanta seducio! E os bufarinneiros af
goavam 0s pregos e cada arca que abriam de

_Eudalia atravessira a feira com o seu
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" tendas ricas, 14 foi tristonhamente a caminho
* do monte.

. Uma manhi, remendando, com paciencia,
‘a sainha de saragoca e lembrando-se do que
yira no adro, a pastorinha suspirou:

— Ai! de mim! Sio tdo felizes os que ld
~ andam em baixo! Ainda que ndo comprem, sem-
~ pre &€ um consolo olhar aquelas lindas coisas
~ que os bufarinheiros trazem nos seus ceirdes e
malas. Pobre de mim! nem posso parar onde
" cantam para que ndo riam da minha esfarrapa-
. da miseria os mogos e as mogas que pavonéam
‘tantas galas. Escondendo o rosto com as mios,
 rompeu a miseria em sentido pranto.

— Nio te aflijas, disse-lhe uma voz ali per-
" t0. Levantando sobresaltadamente a cabeca, 4
‘procura da pessoa que falara em tal ermo, on-
“de ndo aparecia viv'alma, viu Eudalia a vaquiy
" nha que deixara de pastar e, imovel, fitava-a
gcom os olhos cheios de bondade. Bateu-lhe o
‘coragdo e, palida de medo, ia fugir quando a
vaquinha docemente tornou:
~  — Nio te assustes. Amiga melhor ndo
tens do que eu, que te falo por graca de Deus.
Muito tens sofrido, sendo digna de melhor
e, porque és boa e os teus pensamentos sio
ot E's niova, da que formosa como ne-
amalg.: res enfe W E' justo. Nio cho-
(TR e8ny eu para valer-te."Toma o teu
tarro, ordenha-me verds o leite, saindo de cor-
po virgem, mudar-sevew: luitgics mecdas de
prata. Leva-as e -as col tatenderes, e,
mpre que fiveres WRecessidade o dinheiro;
o que te disse @ logo serdls sevida com
gbundancia. Lembra-te, porém do inverno e do
feno que me sustenta nesse tempo de esterili-
dade. Dentro da maior ventura. cumpre ter
sempre presentes os dias adversos.
" A pastorinha ndo se decidia a mover-se e
foi necessario que a vaquinha repetisse a ordem

¥

¢ até a impozesse para que ela tomasse o tarro
e, acocorando-se, comegasse a mungi-la.

Que leite claro e como rebrilhava 4 luz!
O tarro pesava tanto que ela o depds no chio
e 0 leite sempre a jorrar. Quando a espuma
transbordou a vaquinha disse:

— Despeja-o agora, toma as moedas, vai 4
feira e compra o que quiseres. Faze-te bela e
sé feliz. Ndo te esquecas, porém, de mim. Aqui
fico 4 tua espera. Poderds ser rica como a mais
rica se ndo te descuidares do feno que me deve
nutrir no inverno e, quanto mais me fortalece-
res, tanto maior serd a soma que de mim pode-
rds tirar

Timida, a principio, Eudalia, levantou o
tarro, que pesava; por fim despejou-o e cente-
nas de moedas rolaram tilintando.

Um tesouro! Deus do céu! Um tesouro!
Encheu um saco e rindo, cantando desceu o
monte a correr. Foi direita 4 feira e, de tenda
em tenda, comprou de tudo, gastando até 4 ul-
tima moeda. :

E que linda ficou com uma saia bordada,
corpete de alamares, sapatinhos de veludo. ar-
recadas e corddo d'oiro!

Os da aldeia pasmaram quando a viran.
atirar moedas ds mancheias ao balcio dos bufa-
rinheiros ¢ a gente que a havia agasalhado, 2
principio com arrogancia, com brandura depois,
interrogou-a sobre a origem daquela fortuna,
mas como Eudalia guardasse o seu segredo for-
¢a Ihe foi pagar as ovelliss™e a-vaquinha bran-

~ea, sendo despedida, por impura, da companhia

dos que se diziam seus unicos protetores,

Riu-se a pasiora e, sem ouvir as vozes qué
lhe lancavam de ingrata e perdida, meteu-se
airosamente nas dancas e ndo houve moca
mais requestada do que ela, que até os orgu-
lhosos filhos dos rendeiros foram tird-la para as
quadrilhas.
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Quando, noite alta, regressou 4 montanha,
4 vaquinha, que ruminava deitada sobre feno
fresco, perguntou-lhe:

— Entio, como te correu o dia~

— Feliz! Feliz! Como te agradego, minha
Vaquinha branca, toda a alegria que experimen-
tei. Diverti-me como nunca e estou bela como
as princezas dos contos. Vi-me a um grande
espelho, mais claro do que as fontes, e achei
0S meus encantadores. Como sdo azues! E es-
12 saia? e este corpete? e estes sapatinhos? e
. ©Stas joias? E, atirando os bragos ao pescoco
da vaquinha branca, pbs-se a beijd-la, contente.

Todas as manhis, cedinho, 14 ia com o tar-
I0 & teta da vaquinha branca e as moedas que
tirava mal lhe chegavam para os desperdigios.

Nio perdia festas: viam-n'a em ftoda a
Parte,

Corriam versdes diversas sobre a fortuna
de Eudalia. Uns diziam que era pactuada com 0
demonio, outros que se perdera deshonesta-
Mente; e ela folgava alheia a tudo. Tinha a
mina que lhe nio faltava com as moedas, que

€ importava o mais?
0 estio ardeu esplendido, entrou o outo-
M0 e comegaram a cair as folhas amarelas.
Quando Eudalia descia para as festas encon-
trava gente nos matos recolhendo, 4 pressa, ga-
~10s € ramos secos para a provisio do inverno.
eiu a neve, murcharam os campos.

~ Uma manha de grande frio, como Eudalia
Passdra a noite pensando em uma capa que vira
¢ em certa propriedade que resolvera adquirir,
farta, com vinha e trigo, pascigo ¢ aguas, onde
4 sua fortuna medraria em milhdes, saltou do

leito de folhas, corada ¢ formosa, ¢ safu 4 pro-
cura da vaquinha branca.

Chamou-a, debalde! Os caminhos estavam
vidrados de neve refletindo sinistramente o es-
gueleto das arvores, ndo corria arroio, nio can-
tava passaro — voz, s a friste do vento ujvan-
do pelos algdres. E a vaquinha branca?

A pastora buscou-a em todo o bosque sem
folhas e, depois de longo e fatigante caminhar,
deu com a perdida que agonizava nas profun-
dezas de um abismo pedregoso.

Precipitou-se chorando e, ao chegar junto
da que a fizera venturosa, tomando-lhe a cabe-
¢a nos bracos, chamou-a sentidamente. Abriu
a vaquinha os olhos vasquejantes e, reconhe-
cendo a pastora, disse-lhe:

~— Imprevidente, esqueceste o meu feno.
Apesar das minhas constantes recomendagdes,
nio te lembraste do inverno. Ele af estd, rigo-
roso € com a miseria € eu morro 4 mingua e
comigo, por teu descuido, vai-se a tua fortuna.
Se houvesses sido prudente, terias hoje apasa-
lho e fartura, serias rendeira, dona de terras e
de sedras e eu viveria longos anos enchendo o
teu tarro de moedas. Os prazeres desvairaram-
te — tudo esqueceste nos bailes e nos folgue-
dos das feiras e agora, pobre e sem amigos, fi-
cas no monte solitario — sem pdo, sem lar,
com a lembranga apenas dos prazeres que go-
zaste. Foste imprudente, Eudalia. Disse e ex-
pirou. Pobre pastora!

Uma tarde, cangada de chorar e faminta,
descia 0 monte para esmolar um pio, quando a
neve a envolveu sepultando-a em frio. 4
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LA gurimancia, ctencia nowa, - prefon- g
“de rivalizsr com o quiromgncie wils %
wizando-se¢ do feitio da orclha ;

A guiromancia deleriing o ¢caraler ¢
prediz aconfecinmtentog dmportantes da
wida do homem pelar linhas quc este

A

sTes 3 oM ar ﬁ':iw_ Ia cas il ..:; oL t1 humana, 4 3
P e S A AP P o1 e l ll i " e PP

= revelando o carater das pessoas

. N\

‘ : Segundo a aurimancia, ciencia nova, cada um de
s nos traz estampados nas orelhas os defeitos e as virtu-
e des que possuimos. Pelo formato da orelha, mostramos

1 ' aos nossos semelhantes, segundo os aurimancistas, to-

das as nossas inclinacoes, todos os nossos defeitos e to-

dos os nossos bons predicados., Nestz pagina vao as

principais observacdes dos aurimancistas,

Orellia bem felta, translucida, de fraca comsis.
tenciy, com o pavilhio grande ¢ o 1hulo poque-
oo, indicy um temperamento delicado, sensivel
e nervoso. Quem a possus ama a3 c2’ss inte-
lectunjs, nobres e belas. Moralmente, foge das
acoes baixas ¢ nio posta de mentir' pem ilu-
dir & ninguem: e, materialmente, procum, coim
anila) g bilem, o loxe € a comodidude, E''a tres
lha carateristica dos ari’stas.

Oretha de 165ulo grande ¢ pavilido peqtiens, ine
dica preponderancin diy ambigies twatesiafs, I
a orclha dos cgoidtas e das pessoas que prefe-
fem o8 bons pratos e vinhos finos aos prazeres
intelectuais. ‘Wio olstinte, sio por fco carater
alegre ¢ brincalklio’ vma companhia muito agra-
davel,

A orelha de pavilliio e 16bolo pequenos com 2
parte cenfral grande ¢ resaltanle € a de pessoas
ativas que cstio sempre cdspostas 4 mOver-sg,
a tratalbar, a comseguir o que qu:‘mm: eusie a
que custar. Se esta orelba se scha um poucs
desprendida da cabsga, indica grandes aspraghoy
¢ uma energa fisica extraordmaria,

Oretha popteaguda & a do ladino, do esperia-
o, Nio se pode esperar muito de quem A

=! possut, o maleria de geoerosidade e nobreza,
'-',’ I umg orelha que 56 merece desconfianga.

— >
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A orclha grande, restitenie, com cetta tendsncm
a guadrada na parté central, & a orelha das pes-
seay profices, colenladorgs e constantes, Sio pous
co ativas e eagenhotas, porém vio dircdip an
fim, sempre lutando 9'.6 omsgnir o que des-
jan. Quando esty orelhy tem o 15bulo pegado,
mdica | vida longa.

Orelhit pequena indica falta de in'ciativa, B o
orelka da pessoa mals feita para obedecer do
que parz mandar, Nas matheres indica fraguera
de carater, amor 2gs ¢logios ¢ mals amor pe-
las ctisas fuleis & faceis do que pelas sering ¢
importantes.

A oretha cuja parte coniral € fraca ¢ eotmo que

fundida, € a do neccs'tado de forgy moral e va-
lor fsico: a orelha do gque negn o sen amis
go e que foge na horn do perigo. Numa pala-
vra: € 3 oretha do kovarde,

A oretha fundi 6o comtro ¢ de pavilhdo grande,
vergado para a fremte & a de quem sibe ouvis
e ‘calar-se, Indica concentragio, camter  suave,
docura de sentimenvos ¢ uma grande disposicio
pam A musica,
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Entre as coisis.que o seahbr
Sehastido  Raposo  considerava
tomh  prazeres on vida, umnp
sagada figurava com evidencis ¢
destague, Para éle nada bavia
UNe Se comparasse A um passcio
pelos campns, capanga ‘a tiracolo,
passarinheira a0 hombro, dando
Caca a quanta inocente & descui-
tida ercatura atada the surgisse
20 aleance do tiro.

Felizmente, para os passurl-
fhos, Sebastifo Raposo era man
alirador € crum mais o3 tiros
perdidos  do que  aguiles gue
acerlava nas suas infeliges viti-
mias, Um dia, aproveitundo
ol de ouro e nm cén azul sem nu-
vens, Scebastifio tomou ao hombro
s espingarda prediléta, munio-
#¢ cuidaddsamente  de  polvors,
thumbo medids, estopa para bu-
cha, enchey o cantil ¢ o bornal c,
chamando Poca, sua cadela ciga-
deira, velha companheira de ex-
cursies ao mato e ans monfes,
deixou a casa. DPalpitava-lle que
Fegressatia com a bolsa pesada
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de cada, que cm cada galbo de A LICAD DO P _‘_1\_15_-, SARD ggmlrl'gz%c; n:i “?wn;:;ggtpu: ru:;nfn: ]
ATy [TetT ) - - = 3 1
Im:f-ti!a.c?ch"?:g:?;.azzisu !:11:;r Coxro oz [. GALVAO DE QUEIROZ, Newo Eem que tenlumos l:n'r:.ue a!nm-_.':
Finhe ne i = = . ‘ e (e meregamos castigo. Ale
esmcl::;ssi “"i‘i.%i“m?.‘:h: % it fuuszascles e LULLSA Hoje tens sido 0 nosso algoz, tens
pontaria, R AP A AP A A A LA A A A coberto de luto e de dar nossas

Siin,. pois, assohlando, eone : . _fa.ru;'hqs. deixando dezcuas e de= =
letite, seguido de perto por Pace, que bio liahs, habitgalmente,  zemns de pefuenes  Rssiros com fome, a esperar, no ninho,
palpites, como o dono, avolla dos paid que tua espingardn assassina mlllc_ir}capcrat_ln{nqug{

Quando entrou 4o bosque a passarada camtava, num verdas Tu nfo tens o direito de ceifar 'Iil'ii.!l Tt!li_ﬂd!l- um _n-mmrol
26ir0 concerto, sem regente, de batuta em punho, mas harmonico, A eada disparo dessa tua arma miseravel, mil maldicies cdem
Siaiado, lindo dé =e ouvirl sobre tun cabecd! E enquanto, & moesa, saboreias o frota de tuas

Schastifo Raposo, porém, 1o era homem que compreemlesse  cacadss, ma inconciencia propria dos brutos ¢ das feras, os filhi-
Crias coisas. Nio era eapar de perceber a beleza que existe no nhos dos passarcs que mataste morremy & fome, sem ter quem o8
o dos passaros em liberdade € nio enxergava nessas peque  glimente! - : e el
Winas creaturas tals que pedagos de carne gue, assada on cnsos Nio vis quanta nmldade tens feito, at@ hojeé, como escadar?
pada, The suberin otimamente ao estomago. Um broto, em duas Oue formidavel egeismo. & o teul Pary encheres ten ﬂtm%f
Mlavras. Talver influencia do sobrenome... _ qie nido sofre p apertuca da fome, ccifas vidas que Dens ideu 4

O fato ¢ que, ao ingressar no bosque, ouvindo A orouestracio  com carinho a pequenios stres indefesos, frageis, innocentes!
sonira dos passaros nos ramos, um pensamento unico lhe veiy O passargs nio foram fcitos, como a tun ignorancia te fam,
a0 ecrebro talvez, supor, para serem devorades pelos desocupados ¢ pelos

—Al) Se ndesse comé-los fodos, fritos pa matteigal  plothes! - < N

E se Ihe :1:13:::1131 '“.L ?::r.:ntc. a bota damua, g Dl.:l-lhl:! o Creador n" T’P"‘; ﬁm}::nap:lr:. quiad::l 'm_.

Passoy andados, ¢is que e Ihe depara, gorgeando, oum gallio  como tn a gosas, com o mesm S ey pal! |

: e I inho d¢ e maior csplendor de sua obrs inegualavel: a Natureza |
fde pouca altura, um passarinho, U extranbo passarial m'r“ m,,f:r.. pensaste nisso... R

Plumagem nunca vista por &le, mo seu longo tivocinio de matador
C mocentes voadores. d
— Qe passarn 1o extranho! — disse eomsigo. — Deve
scr deliciosa a sua carne... Vamos descel-o.., -
Rapids, apronton a arma funesta e fez a pontaria, chidadosa
& bem feita pontaria.
— Ptin 1
O tiro écoou 3 mata, fazendo partir, em bandos, lodas
A% uutras aves. S0 o passaro  cxtranlio  ficow, calmo, o
belisear umas formiguintas, no gallo onde . estava pousado.
Schastifio, porém nao desanimot. “Havia
citro eano’ da espingarda. Fez uso dile.
. O tiro, porém, ainda desta vez. 0o
atitizin o alyp, para desespero ¢ raiva do
|
Carregon, o mais rapido que The  foi
Postivel, novaments, a armm, mas, por nais
G s¢ csmerasse na pontaria, © passane
exttanho nin era atingilo. ]
Vorjava, mudava de galho, descia, subia
midis, mas o3 tiros de Schastido passa-
vim-the perto, sacpdiam as Tolhas da
visinlanga, sem que Jograsse um
um grio de chumbo, sequer, to-
cit-lo. 1
Schagtizo Raposo estava fu-
‘i‘m.-.
Th : -
FEram ji quasi seis ho-
ras da tarde, guando
comstaton Schas-
tiio .que a -
nigo se 50"
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tara. Nem niais um grio de
chumbo Ihe restava, nem  uma
estria de polvora, um fio de es-
topa, Passira o dia a atirar sobre
aquele passaro extranho, esque-

e e e Y T

passar das horas e agora, sem
um tiro sequer, extenuado, cansa-
dissimo, teria que regreséar scm
nada ter cacado.

Que diriam os amigos do
“elub” — outros ferozes mati-
sen insucesso, an vo-lo repressar
de mios wvasias?
gado, puma
enijuanto o extraordinario passas
ro continuava & saltar de gallo
em gallio, 'dc rimo em ramo, do
ciépo em i

Foi entio que tma extranha
colsa se passou. Deixando a ar-

seu lado, numa pequena pedra.

E the falos as5im § ;
— "0 insucesso de hoje, &

homem mad e porverso, servina

Vma e oo o o o, s '™, .E'.'-‘-'-‘J'U'h’w“h‘p‘-““..-ﬂ-‘.uﬂ.ﬂ"d'_' e

Tens eagado e comido, sem recioginar.

Mas se considerares, oh! hemem, que teus tiros espalliam
a desolagio, a dor, a marte, tristeza, destruindo a barmonia T
obra pericitissima ‘de Dens — embora 1e abarrotem o estomugo
~— & impossivel, por mais bruto que scjas, que ainda queiras
ser cagadorl™ LS 1

0O despertador, colocadn sobre uma cadeira, pds-se a tilintar
furivsamente.  Scbastiio  Raposo, mau  atirador  mas  s8eio.
iy <in dia do “Club d¢ Caga™ da cidade, ncordis
assustado.
Tudo. §féra um sonho, O diz comees
& clarcar. Sobre a mesa a capanga, o bor
o canlil ¢ a espingardas de caga espera
preparados de vespera. :
Sebastiio Raposo foi até &es, pegon
depois noutro, depols noutrs, olhou-ns, fo
& jancla, que abriu. ' i
Fira, no jardim, passiros
safidando o mascer do dia.
~ Raposo comecon a ouvidns, ree
cordando o sonho, recordando o
passaro misterioso. i
— Realmente eu fenho sida
um monstro] exclamoy,
. E nunca mais Schas-
tido Raposo foi & caga e
‘até tem- conseguido que '
do. “Chb™,  dei-
xtin ot oa'mo-
bem, ir.

ﬁ;ltauﬁj.j

dores de ‘aves — que dirfam da

VOTE O [asSare voou e polson a0

cera-se de almogar, esquecera o

SentBu-se, impoteiite ¢ falle
pedra do caminho,

i
:
|
|
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O nome de Jesus tem sido vene
rado desde os tempos mais remao-
tos porque nos recorda as incompa-
Miraveis gracas que a Bondade Infi-

"

Inita concedent ao genero humano

| y .
Qioram Sio Bernardino de Sema ¢
§50¢s levavam, pintado em um cs-

b - 2 -
Jde seus sermoes, expunham-no i
veneragio do povo.

tinflo V; porém, este, nio somente

h'p'_e, como tambem comparecen o

igem 1o principio do seculo XV
com caracter local, A licenga de
celebral-n universalmente foi con-
da em 25 de Fevereiro de 1330

-~ PADRE NOSSO
Padre Nosso, que estais nos eéus,

f‘iimdo seia 0 vozso nome; ve-
‘2 nds 0 vosso reino; seja feita
vossa vontade, assim na terra
mo no céu. — O Pio nosso de

nossas dividas, assim como nos
serdoamos aos nossos devedores;
o nos deixeis cair em tenta-
_mas livrai-nos do mal. Amen!

fpor intermedio do Divino Redem-
Qtor. Os paladines desta devogio |

# Sio Joio Capistrano. Em suas mis-

i tandarte, o nome de Jesus e depois

Os inimiges de Sio Bernardino
lacusaram-no perante o Papa Mar-

autorizou a adoragio do Daqce No-

uma procissio em que foi conduzi-
‘o estandarte. A festa teve ori-

¢ dia nos dai hoje; perdoai-nos.

SALVE,
RAINHA

Selve, Roinla, Mae 'de
miisericordia, vida, dogu
Y3 ¢ csporanga nossa,
salve! A vds bradamaos,
o5 ff:‘_i_',-nlrflhfﬂs fl'”m.i ie
Fwza; a wis suspiramns
gemendo e ¢ horando
ucste vale e lagrimas.
Eia, pois, advogada nos-
sa, csses gossos ollios
miscricordiosos @ nos
:*r).f':-'l'll, e depois déste
deslerro. tiostrai-nos
Jesus, bemdito fruta da
vosso ventre, 6 clemente,
d piedosa, & doce, 6 sem-
pre Virgem .'lfarillr. Ro-
gai por nds, Santa 3lae
de Deus, para que s¢jo-

mos dignos das promes+

sas de Christa. Amen.

ALMANAQUE DO TICO-TICO — 1932

A festa do Doce Nome de Maria,
&m todo o mundo catholico cele
brada com tio grande fervor, tem
por iim render tributo de venera-
¢io an nome que recebeu z mais
Santa’ e Pura das Mualheres e com.
MENIOTAar ao mesmo tempo, o8 pre
tvilegios que Deus lhe concedera e
45 Inumeras mercés que, por sua
santa intercessio, tém sempre als
caticado a humanidade, Foi insti-
tmida como festa local em 1513 e
celebrou-se pela primeira vez em
Cuenca, Espanha,

Depois do sitio de Vienna e da
gloriosa batalha ganha contra os
turcos em Sehieski, a 12 de Se-
tempo de 1683, o Papa Innocen-
te XI, em agio de gragas, den &

festa o carater universal,

AVE MARIA

Ave, Maria, cheia de gragas, o
Senhor € comvoseon, hemdita €0is

viis entre as mulheres ¢ bemdito &

o fruto do vosso ventre, Jesus., —

Santa Maria, mae de Dens, rogai
por nds, pecadores, agora e na ho

ra da sossa morte. Amen.




Reccbera ordem de meu pai para mandar: sear o
“Bringuinhe®, porquanto, apés o jantar eu teria que fuzer
Ula visita ao major Abelardo, que estzva doente.

Ao terminar o juntar, quando o sol fazia penumbra nas

mmh{ﬁcﬁ. esperei o potro cinzento e tomei a estrada que

Sorria entre o litoral paraibano ¢ a linha ferrea

O sol escondia-se por tris da Serra dos Orgios, mas
tma queimada a0 longe ainda’ dava uma not yubra ao nivel
Lico e prateado do Paraiba,

Na parte onde a planicie se estendia, entre 03 vurgcdos
subla a lya.,,

Os grilos no seu eri-cri guasi ininterrupto pareciam
fMeTer me apavorar.,, )’ que no meu esprito de cridnga,
tnlia 4 cabiega cheia dc Kistorias fantasticas e infndaveis de
boig-ti-13, que, com fachos de luz apagando e acendends,
tuchiam a todos de pavor.
~ Alids toda a causa desse medo fora a velha Veridiana,—
VErg, 4 preta cozinheira tio cheia de superstigio ¢ cachaga.
m&_me havia mosirado com cores fantasticas, o que cra
‘I_qula vilrzea, 4 noite, com bois-ta-ta e lobis-homens. Eram
Biguras horrendas. Apoderavam-se de tudo que o viajante
pui“'“‘."s’t‘ e, se oste quisesse resistir o saque, seria morto!..

Vinha pela estruda clara cude a luz comegava a
Hloogar 4 sombra dos pequenos arbustos, spavorado de tudo,

Eu que tinha de passar pe'a cmz do turcol

= Chi l...,

Estava quasi resolvido a voltar. A moite augmentava a
fscuridio ¢ eu, desolado, dava is redeas soltas ao “Bria-
Winhev,

- Um reluzir de piritampo ¢ eu ad'vinhava nele a luz

boi-ti-ti! E' que meu espirito vivia cansado de ouvir

lﬁnu fantasticas daquela gente ignorante. “Folk-lore"..
% A cruz mal assombrada !,

Sim, era logo apds a l::‘l.tagnu {erroviaria, que entre ©
Evoreda 1 mairgem do Ti0, apareca wma criz que €m
.Igm fora posta =i por causa dum furco morto ua grande
Cichente (g Paraiba
' Foi um mascate que calra, com uma barreira, ¢ a cor-

0 levirn até ali

Os matutos nunca leram Shakespeare €, coml CETieR3,
¢: “Ha coisas entre' 0 ﬁéﬂ_

'*'““maueogemo inglez diss
ngemmw*mm'

notar visoes enire os arvoredos que circundavam @ eruz,,,

A cruz do turco na baixa da estrada atemorizava a
todos. Interessante é que o mato ¢ o arvoredo ali pareciam
sempre cortados, deixando ver nitidamente o madeiro negro
e criz., Trepadeira on eipd nunca se enrolaram em
sens bracos..«

Ainda que conhecedor abalizado de todos os caminhos
= recantos daquelas fazendas em derredor, procurava, como
para enganir a m'm mesmo, se nio havia outra estrada...

Alé o coaxar dos sapos-martelos, coisa a que estaya
{30 habitnado, me atemorizava...

Uma cascavel farfalhon e como a ciuz do “turco es-
tivesse perto, esporcei o an'mal para passar @ galope o
logar fatidico. Colando o corpo ao animal, com s redess
solias, e o rosto voltado para o outro lado, sentia o galope
rapido do “Bringuinho”., Mas nio havia ainda atravessado
o logar da cruz, quando o animal, num arrancio inesperado,
atirou-me no meio da estrads! Tremulo, procurei immed'ata-
mente levantar-me e segurdr a redea do animal, que estava
hirto, orelhas em pé, estatico, como se visse alguma coisa.
Dei um pulo, agachei-me firme na sela e, voltando rapido
para a fazenda, esporeando forte 2 barriga do animal, pro-
curando desenvolver o maximo da velocidade, nem sequer
olhando para tris, jurei por todos os santos nunca mais
ir visitar, 4 noite, o major Abelardo, .,

Na estrada o8 bacurius saltavam como para me assustar
Mg, .«

No mieu cerebro de crianca is aparecendo uma inrm. o

dade de fantasmas, visbes misticas que pareciam _nmur-u
aos lobishomens e aos bois-ti-fa...

Que forgs teria aqnda. Cfuz para fazér empagar o _'

“Brinquinko®” ?

A velha Véré parece que tinha raziio, a cruz era mesmo
mal lmnbﬂﬂﬂai,s

Quando na estrada, lLatida de luar, avistei o solar

avoengo, a minha alma tomou novo alento. Mas por muito

tempo meu espirito de ecrianga, educado naquele meio igno-
mnﬁmmveﬂhdeu,azpniﬁadem

.mqnenuomdmemuudo € que assustara © meu cas

yalo. E psrecew-me ouvir ao longe, 4 borda das lagias

.mmﬂwﬂmﬂmmmmcmwﬁ.
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Dia 24 de Dezembro.
0 céu esti em festa,
Nessa noite nasceria o Redenter
do mundo,

No palacio das estrelas, a chefe,
diva ordens, afim de que, ao nascer
da lua, todas fossem para 05 postos
pata vérem o nascimento daguele que
viria ao mundo para nos salvar

Escolhen para spas subditas oz mie-
thores postos, pois pensava que o Det
dos Reis nasceria num palaciz

Cuando estaya na hora de todas
partirem, uma das elsreiinhas, talvez
2 mais nova, perguntou i chefay
N E ew, pira onde ired

— Tu? Ficaris aqui, pois nio tens
teus. trajes bastante grandiosos para
assistir o nascimento do  Rei
Reis,

E Ii se foram, deixando a pelire

pot

dus

estrelinha, na jenela, chosandy,
a0 poder 14 ir 4 festa.

Em um dado momento, vit que um
 enorme clirio vinha @o seu encontro,
Ouando o clario chegou perto de'a,
entfo foi que ¢la vu que ers um for.

A i
e

A LENDA DO N ATAL

|
|
|

moso anjo, que compadecido dela lhe

perguntony

— Por que choras tanto?

— Por que? — responden a csireli-
nh3, — Quem nio choraria por nio
ir yer o nascimenio de Jesus?

— Pois bem, Sewue o meu consclho,
Elas foram para oz pa'acios sumptuo.
503, de onde nio’ verfio mada, e tu,
estrel’'nha, irds para o logar mais hie

. .
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milde que achares, pois scrd &l que
usscerd o Redemptor do mundo,

E como aparecera, assini desapare-
fen 0 anjo.

A estrelinha;, derransands lagriniaa
de contentamento, i se foi pelo es-
pigo a procura do dio logar. -

As lagrimas formaram um belo: ras-
to luminoso atris de si, sem que ela
désse por isso,

I foi assim que Deus, sem ela sa-
bcr, the dera a .gr:u;a de servir de
guia aos Reis Magos,

Pdis seguindo sempre fora ter a um
humilde estabulo, onde cheia de con-
e tenlamento, nio 55 viu o nasciments
daquele que nuis tarile se sacrificarin
para salvar a heminidade, como tam-
bem viu que servi de guia aos
Magos =

E, em cima do telhado, ela Lrithava,
nio 5 para avisar que all & que
ticha mascido o Rei dos Rels, como
tambem para mostrir a3 outras es-
teelay que ‘Deus prefere a1 humildade
& prindeza.

-

SENHORITA BARBA-AZUL

Amorde mae
Um rapaz, com os cabelos cober-
bertos da poeira dos caminhos ¢ o
rosto queimado pely sol
causticante, chega & cida-
dé onde nascera ¢ amara,
vindo de longas terras,
Mas, assim como estava;
quem o conheceria?.

Ao entrar pela velusta
porta da cidade, o guar-
da, que fora sex amigo,
em tempos idos, nio o
~conhecera agora,  tanto

— Ouerida, diz cle, eis:me de

vaolta.

Mas a formosa donzela nao o re-

e

conheceu, tanto lhe tinha bronzeas

do o rosto o sol causticante
ile, entdo, pds-se a caminhar pe-
las ruas; ji algumas

s riz do Brasil, que constituem o tipo maior da sua clasze,
onstricm wrildm: reservatoris que sio feitos do fundo
os pantanss até a superficie. Esses veservatorios servem de

epusito para 05 2005, € Si0

pelas rids mieressadas, -

dos vigilantemente pelos

Ras que consirdem resefvaforios

lagrimas lhe afloravam
aos alhos, quando viu
velha e desditosa mie.

— Meu Deus! balbue
ciou ele, E a velhinha,
solugando de jubilo,
apertotro contra o coras
‘g0, exclamando:

— Meu filho!2...

Por mais que Ihe tivess
se 0 sol causticante bron-
zeado o rosto, ela o re-
conheceria sempre, por-
que o unico, o verdadeis
ro amor, € o amor ma-
terno..,

Joham F'pg‘!,;- |
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ALMANAQUE

UTROS tempos havia um rei da Bretanha
que s¢ clmmava Lear, Tinha mais de
ocitenta anos; € velho ¢ cancado com ns
cuidados do sew reino, considerpu que
chegara o tempo de largar a sua coron
¢ o5 seus bens e de acabar o resto dos
seus dias em pas.

Mas o rei Lear nio tinha filho vario
fue The sucedesse, tinha 36 trés filhas. A mais velha era Go-
neril, mulher do duque de Albany: a segunda. Regan, estava
fasada com o duque de Corpualha: e a mais nova e mais
linda de todas, Cordelia, ainda se conservava solteira. O we-
lho rej Lear resolveu-se a dividir entre as trés o seu reino
® rewnindo-as todas annunciou-Thes o sey proposito, dizendo
fiue daria 3 melhor parte dquela gque mais o estimasse,

Goneril. mulher egoista ¢ de coracio duro, declarou gue
0 estimava mais que a lue dos sené olhos. mais do que &

0. . DEAUMO
bA TRAGEDIA

(SHAK JPEARE « -+

D'’O TICO-TICO — 1932

2 s+«DE/ENHOS
DE @

C icero
VALLADARES » « «

bE

beleza, & honra, mais do qué 4 propria vida. Repan, que ers
tio fria ¢ incapaz de ternura como a irmi mais velha. disse
yjue mesmo a declaracio apaixonada do amor de Goneril ain-
da era pouco para expressar o sty sentimentn pelo pa) e que
x maior alegria que podia ter na terra era agradar-lhe em
tudo & bem servi-lo,

Enganado pelas palavras apaixonadas destas falsjs =
rubicosas mulherés. o velho rei dey a cada uma delas uma
terga parte do seéu reino; mas quando a hoa Cordelia. 150
sincera e leal, que adorava o pai com todo o &fn coragio,
disge que o amava, simplesmente ¢ sem exageros que fossenm
além do que uma boa filha deve a seu pai, o rei Lear enfu-
recen-s¢ contra ¢la ¢ nko lhe dey nada, dividindo a sua parte
entre as suas irmis mais velhas,

No entanto, Cordelia teve uma compensa¢io, pois o rel
de Franca, que 2 amava pela sua beleza ¢ bondade. fez dels
zyya muther, O rei Lear tornara-ie tio in-
sensivel 4 razfo que desterrou o fiel con- h ll._ Hm
de de Kent, por éle se ter aventurado a A
advogar a causa de Cordelia junto de sen l1| o
pal, O reino da Bretanha enconira- oy
va-se agora dividido entre Goneril ¢ ’ 7
Regan. cujos maridos, o duque de 51 (L=
Alkany ¢ o dugue de Cornualha go-

“Jie




ALMANAQUE

vernavam no logar do' velho rei. Lear epsperiva e desejava
passar os seus dias em repouso, ora em casa duma ora de
outra de suas filhas, atendido por um sequito duns cem ser
dores. Mas, pouce tempo depois de estar no palacia de Go-
neril, perceben que o 130 apregoado amor da sua filha nido
passava duma mentira.

Esta princeza fazia todo o possivel para tornar a vida
desagradavel a seu pai, ¢ 6 velho rei em bhreve viu-ge ohri
gado a sahir com o seu sequito.

Foi entio para o castelo do conde de Gloster, um wvelho
amigo que procédera com seus dois filhos como o rei proce-
dera com suas filhas. Edmundo, o mais velho, coracio egois-
fa, mau ¢ sem escrupulos, era o favorito do pai, emquanto
Fdgardo, o seu herdeiro, moco hondoso € honesto, fora
obrigado ‘pelas intrigas do irmiEo a abandonar ‘a casa pater
ni.

No castelo de Gloster, mais desgostos estavam reserva-
dos ao rei Lear: encontrou-se ahi com sua filha Regan, que ti-
nha vindo para comhinar com Edmundo a maneira de se
desembaracar de seu pai, o rei Lear. ¢ o seu sequito, Goneril
tamhem: ve¢iu ao castelo, ¢ a5 irmis juntas tanto fizeram para
vexar ¢ atormentar sew velho pai, que este acabou por de:
clarar que nio précisava de servidores.

Desiludida, triste, com o coracio profundamente ferido.
o pohre Lear agora viagucava sem lar ¢ sém rtmo, Scompa-
nhado apenas pelo seu hobo, Em breve se-lhe juntou o fiel
conde de Kent, que se disfarcara para poder ser de gualquer
utilidade ao seq rei. Numa charneca agreste, solitaria e deso-
lada. no meio duma grande tempestade, chegaram uma ver
a uma choca hahitada por um homem gque pa-
recia louco. mas que. na realidade, era Edgar-
do o desterrado filho de Gloster, que ali vivig
fingindo-s¢” privado da rario.

) velho conde de Gloster desejava muito
prestar auxilio 30 rei Lear. apesar das prince-
zas o terem proihido de o ajudar de qualquer
forma. porém, Gloster, fiando-se sempre nn
filio Edmundo, a2 quem atribuia qualidades que
estava longe de possuir, disse-lhe em segredo
as suas intencBes de prestar socorro ao po-
hre Lear; e tambem lhe mostrou uma carta

=rque acabava de receher, na qual o infor-
mavam de que um ¢xercito francés se¢
aproximavs, com o fim de atacar a Bre-
tanha. Edmundo fingir estar de acorda
cam o pai, € prometen guardar fielmente o
sen segredo; mas foi logo mostrar a carta
ap duqué de Cornualha ¢ dizer-lhe as
tenches do pai em relagio a0 rei Lear
Em recompensa desta traigio. o duque de
Cornuatha despojou o vwelho Gloster do
sen condado e dewy-a a Edmundo,

Entretanto, Gloster. ignorando a traicio do filhp
hospedara numsz quinta. perto do seu castelo, nio sb
Lear & o seu bobo. mas tambem o conde Kent e o sen pro-
prio filho Edgardo. estes dols ultimos disfargados. Depois

. )

'Eln:l ers
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mandou o welho rei
para Dover, onde os
guerreiros daquela re-
giio se juntavam a
fim de fazer frente
aos franceses que se
Aproximavam € com
os quais wvinha Cor-
delia, a fiel ¢ boa fi-
lha de Lear.

O duque de Cornua-
Iha aprisionou o conde
de Gloster. e tal era a
sua furia contra
este velho ami=
go do rei
que {he man-
dou arrancar
aof olhos;

lMi.

mas logo depois fol mor-
talmente ferido por um
dos seus servidores, que
nio poude suportar uma
tio cobarde brutalidade.

{ A tragedia chega nes-
te ponto ao seu auge. Gloster. cego, € agora
conduzido caridosamente por seu filho Edgardo
para Dover, e, perto da cidade. encontram o
vetho Lear, com o jmzo perdido ¢ todo enfei-
tado com flores. Um servidor de Goneril, en-
contrando-se entio com &les, procura matar
mas Edgardo luta contra este homem mata-o e
tlescobre que Ele era portador dumia carta de amor de Gone-
ril para sew irmio Edmundo.

Lear foi entio levado para o acampamento dos france-
ses ¢em Dover, onde a sua filha Cordelia, que nunca deixara de
amar aquele pai que tio injusto fora para com ela, o recebey
fom muito carinho e ternura, tratando de consolar o velho
rei agora tio enfraquecido de corpo como de espirito. Mas a
guerta entre 3 Franga ¢ a Bretanha nio era t3o feror como
n gque s¢ armara entre Goneril ¢ Regan, Estas duas mis cria-
*urus estavam ambat apaixonadas pelo tratante de Edmundo.
Quando Edgardo :ntrann a carta de Goneril ao dugue de Al
bany. este desafion mundo logo depois duma batalha em
que o rei Lear ¢ Cordelia ficaram prisioneiros dos bretBes

. Edmundo fov mortalmente ferido pelo duque; mas entre-

tanto 23 duas irmis. Goneril ¢ Regan, que se odiavam. tinham

liguidadn entre si a questio dos seus ciumes ¢ do sen odin

Goneril envenenara a jrmi; porém, sahendo que o marido era
' (Continfia no fim do numern)
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A CORRIDA DOS VELHOS

E) 5

Futriquinha é um garoto que tem a mia das apostas, mas, como nio tem dinheiro para da corridas,
propds aos seus companheiros promover uma corrida de velhos. = i Fol uma idéa originalissima. ..

Ficou entdo resal- Depols Futriquinha foi & casa dos dois velhos

¢ disse, abriundo muito os olhos: — Os
ladroes estlo assaltando as laran
jeiras de sua cacara !

vVido que no primeiro do-

Mmingo Putriquinha faria
Correr sew Matias e seu
Praxédes e as apostas co-
mecaram a ser feitas/ W TH

Com entusinsmo por todos os garotos da re
dondeza que tomaram posicdo na cerca

9a margem da estrada

ey P*.—.
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Foi a

NG P77 --_ contal
£ Seu Matias e
sew Praxédes sairam numa

= - carreira ma-




ALMANAQUE D'O TICO-TICO — 1932

Com a chegada dp Natal, Réco- Bolio passava as noites a sonhar
Réco, Balio e Azeitona andavam com os presentes que Papai Noel
de cabeca no ar, fazendo castelos ¢  Jhe dama, entre os quais sobresaia
projetos. uma hicicleta.

Réco-Réco, até na escola vivia

Quanto a Azeitona, pedia a Quando chegou a . vespera do

a pensar na patinete que pedira a0 Deus para que o Papai Noel Natal, todos tres ajudaram com

bom wvelhinho amigo das crian-
gas,

E;gﬂ

um déles ia furtivamépte espiar 0
relogio, pois todos achavam que a
noite estava custando muito a che-
gar, Foi entio que Réco-Réeo. ..

A

Jhe trouxesse um brinquedo qual- entusiasmo a arrumar a grande
quer. arvore. De vez em quando, porém,

chamou Bolio a um canto e lhe  quintal, onde Réco-Réco mostrou

disse: — Ten*n um belo presente a Bolio dois enormes carangucjos.
para-o preto, vihes? Vem vér, E Bolio deu logo, por conta, uma
foram os doir80- gostosa gargalhada, . .

& .
o n




- -que assustou as galinhas e 0§
Patos, fazendo-os sair 4s carreiras
€ voar por cima da cerca para a

casa do vizinhd.

ALMANAQUE D'O TICO-TICO — 1932

Collaboracso de LuizSd
e G'Blvﬁp de Queiroz, nelo,

mente para o
TECO-THCO

A' noite, logo que Azeitona se
deitou e dormiu, Réco-Réco veiu
pé ante pé e amarrou um carangue-
jo em cada sapato.

DL’[lOis. antegusando o susto e o
dmlmma“m‘.m de Azeitona, me-

Os caranguejos, porém, tinham E por uma interessarite casuali
ficado mal amarrados e alta noite  dade, como que por um CIstipo,

'eUse entre os lengdes, ferrando N0 conseguiram fugir, saindo a percor-  um déles foi ter 4 cama de Bukio e
0N imediatamente.

den

tio Erande que. .,

hd- |

L]

Que foram despertados pelas
£ tadas dos crustaceos, que nio
- Pouparam. Foi uma

algazarra

rer todd T CARE: o outro a de Réco-Réco. ..

... Papai Noel, que vinha subindo  Tendo deixado, sémente, um lindo
a escada, ficou assustado ¢ ndo bilboguet para Azeitona com o qual
deixou os dois lindos presentes, que o nosso pretinho desperton a inve-

trazia para €les. | ju de Réco-Réco e

. : e
‘-"_ W imn [ = . m o
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A nldein
de LI
Tebir
Vivii ou-
trora
Abdulla,
filho de
um mer-
cador de

pano;, o corpo cabeludo e
enorme cabeleirs tinha o as-
peto de um topete amar-
rado.

Seus olhos brilhavam
muito ¢ nlo tardaram em
encontrar-se com os de Ab-
dulla. Este cumprimentou-o
respeitosamente.

— Quem estd ai? — per-
guntou o eremita.

came-
los.

Por
morte d
seu pal
— feri-
do com
um col-
ce de
um des-
se5 ani-
mais —

ficon senhor de todos os bens. NEo eram muitos pois cons-
tavam de trés camelos, um com duss corcovas, oulrg com
pmia. o ultime completamente leproso, e algumas moedas.
Abdulla, nio viera ag mundo para conduzr ca!tleiosI; demais,
na fua opiniio, o ultitno déles nio pedis durar muito,

Assim, resolven vendé-los por sete moedas Dando gra-
cas a Allah, dizia ele, de si para si:

— Que péde haver melhor que o saber? — em que po-
derei empregar mey  dinheiro mais sabiamente? Vou ter
com as trés eremitas do El-Zeb, que moram no deserto, ajoe-
Thar-me-hei a scus pés ¢ pedirei que me ensmem o que sou-
berem. Quando ji souber bastante, voltarei novamente para
ci E. uma vez mais instruido que os demais habitantes da
aldeia, nfio me serd dificil governi-los.

Alluly seja louvade por tio bela déal

Naquelle tempo os eremitas do El Zeb eram os homens
mais instruidos do mundo. Morayam muito longe num de-
werto. mas, assim mesmo, nio faltava quem os fosse procurar.
Abdulla tomou um saco ajaezou uma mula e, nela montan-
do, partiv em demands do deserto. Fazia um calor nunca sen-
tido. 3 areia girava-lhe em frente ¢ a lingua agituva-se-the na
hoca como uma folha séca. Por vezes, seatia-se animado ao
yer agua proxima, mas dentro em pouco tornava a intriste-
cer-se, pois nio passava de uma mifagem. Finalmente chegou
& um oasis onde morava o primeiro eremita, a0 El Zeb

Fste era um homem muito velho, Estava sentado 3 porta
de sus cabana., sob uma tamareira, tendo o lado um pequeno
rincho que [he servia para mitigar a séde e ajudi-lo em suas
meditaches. Ndo podia servir para outro mister — pelo menos
era o que parecia. Quasi nu. com uma simples tanga de

0" fonte de Saber, sou eu,
Abdulla—respondey Abdullz
com profundo respeito.
— Sou eu o filho de um ho-
mem muito honesto, humil-
de mercador de camelos na
cidade de El Tebir. Infeliz-
mente falecen. Tenho em
meu poder dez moedas dou-
To ¢ vim ao deserio para
tornar-me erudito. Que me

phdes ensinar, grande sihio?

O eremita fitou-o durante muito tempo.

— Aproxima-te, Abdulla, filho de um camelo, ou... de
um mercador de camelos — disse &le — ¢ sentaste a men
lado. Quero dar-te uma ligio.

Muito contente com & concessio que lhe fizera o bom
homem, Abdulla sentou-se junto déle, na areia guente.

() eremita passou-lhe o bragco em tirno do pescogco.

— E's um sahio antes de tempo, A tua idéa demonstra
grande sahedoria, Colocon o braco na cintura de Abdulla.

— E acredita — continuon elle — que muito me agrada
tua conversio; estou encantato contigo, E carvando-se apa-
nhou uma garraia que se achava sobre a areia,

— Toma — disse, npresentando-a a Abdolla, atonito —
¢la contem vinho feito com tamaras déste oasis,

—Vinho! — griton Abdulla, espantado — ‘o propheta
proihe que se¢ beba.

— Nio déste — responden o eremita calmamente —
ndo foi feito no seu tempo, nem dile teve noticia. Esta gar-
rafs te pertence. meu filho; guarda-a e bebe do vinho quando
tiveres sede

Abdulla tomou a garrafa muito contente

— E agora — disse o eremita — val procurar meus ir-
mios que moram po deserto, afim de que éles te ensinem
mais alguma cousa. Acabo de dar-te parte da minha ligio, da
nual te deverds lembrar durante a jornada. Apertou-lhe a
mio. dizendo; -

— Nio ambiciones riquesas de outrem, meu fitho, nem
procures mais do que o que iens - 3 :

Abdulla aioelhou-fe 3 teus pés, heijou a areia e partin.

-

Em



N RN NN

ALMANAQUE DO TICO-TICO —1932

. ..¢slava sem viatem

— “Nio ambiciones riquezas de outrem” — dizia éle
de ver em lqulndu +~ Nio devo esguecer... “nfin ambicio-
nes as rj 3 de outrem”. ;

Durf:l?lmuitn milhas contingou a repetir a mesma
Irase: *pEo ambiciones as riquezas de outrem nem pro%urts
mais que o que tens”. Sentiu fome. Levou & mio ao lada ¢
¥t que lhe haviam tirado o dinheiro. :

Impossivel descrever a confusio em que se viu 0 ::::
bre Abdulla, Sua primeira intengio foi voltar, pegar o s
mita pelos cabelos e dar-lhe muita pancada. Mas estav

O eremita tomou a garrata ¢ bebeu o precioss . ‘ o *’f
_1' - M-‘.‘-..hl."._w.i L]

muito distante do ocasis e se fazia tarde.
Olhou para a mula ¢ viu a garrafa.

— Disse-me o eremita que bebesse
do vinho quando Livesse séde, Entio,
vamos a ele.

Abdulla tomou a garrafa e dispunha-
s¢ a beber, quando viu aparecer o segun-
do eremita.

O segundo eremita era mais velho do que o primeiro.
A harba caia-lhe sobre o peilo em forma de legue, Seus de-
dos eram compridos e descarnados e as unhas dobradas em
arco, I eremita fitou Abdulla por algum tempo e disse:

— Aproxima-te. Que gueres?

— Grande sabiol — gritou o rapar — nio me facas mal.
Pensei em ti durante muitos dias. Sou um pobre rapaz que
procura aprender, e para isso vim ao deserto. Esta manhi
tinha em minha algibeira dez moedas de ouro. Mas o primei-
ra eremita m'os rouboun, dando-me em troca esta garrafa com
vinho. Fiquei sem vintem e pego-te
que me ensines o que puderes,

O segundo eremita tomou a gar-
rafa e beben o precioso liguido.

— Agradece 3 Allak — disse éle
enxugando a barba — a ligio que te
vou dar.

Abdulla viu que o eremita havia
bebido todo o conteddo da garrafa.

— NEo bebas vinho — disse o ere-
mita — esta & a verdadeirz sabado-
ria. O propheta j4 nio o havia pro-
ihido? Continda o ten caminho, men
rapaz, ¢ nio te esquecas dos meus
conselhos. “Nio bebas vinho™.

— Em verdade, disse Abdulla. 3le
o havia proibido. Tenho grande van-
tade de aprender e isto concorrer
grandemente para o men designio,
Mas, peco-te que me digas, onde po-
derei aprender mais alguma cousa?

( sol se escondia no horizonte e
a noite tombava ads poucos, a2 mula
moven-s¢ ¢ Abdulla partiu. Nio ha-
via andado muito quando aviston
uma gruta. Era 2 residencia do terceiro
eremita. Fustigou 3 mulz e, quando
se achou a alguma distancia, viu na
estrada uma linda moca, Abdulla
Aproximou-se

~— 0" veneravel mie da lua chefal

0" huri do paraiso de Mahomet! Po-
deris dizer-me onde mora o tereeira
eremita de El Zeb? A donzels alhou
por algum tempo e deitou a rir.

— Sim, responden. mora naquela
gruta. :

Mas como a moga fosse muito bo-
nita comegou Abdulla a namori-la.

— griton éle. O' sonho dos sonhos!

¥
#f.

[’ 4 I

!
.
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Disse-lhe mul. ;//
tas coutas. Que W\““H W
tinha os olhos f
mais  brilhantes 1)
(ue as estrelas,
a bioca mals ro-
sada que o co-
ral emfiim que
¢ra mais Tinda
que qualguer
depsa. Ao fet-
minar, porém, a
moga que o ad-
mirayva assusta-
da, contentou-se
em dizer-lhe:
— Lembra-te
que som A Mu-
lher do eremita
a gquem pro-
Curas. - -
Abdulls quasi
enloqueceys pois
tinha a certeza
de ela iria con-
tar tudo ao ere-
mita. Estava as-
sim atonito.
gquando apare-
cen um velho
de barbas hran-

.. .disse-lhe multas cousas bonitas

0O eremita
olhou=c muito ¢
depois, chaman-
do dois escra-
vos, disse-The :

— Vou dar-
te a altima li-
gio. E para que
a consérves du-
rante muito
tempo vais ser
hastonado.

Chamouwu
grande nidmero
de escravos ¢
mandon que
aplicassem: algu-
mas bastonadas
nas solas dog
pés de Ahdulla,

— Isso & pa-
ra nuncd mais
desejares a3
mulhéres casa-
das, — diase éle.

Muito friste,
voltou Abdulla
& sua terra na-
tal.

Quando o vi-
ram chegar
Acercaram - se

cas. : dele todos o

— Que que- habitantes da
aldeia.

resP—pergunton ele. Abdulla, trémulo, mal podia abrir a béce — Entio, Abdulla que aprendeste? — perguntaram-The.
— Sou um pobre rapar que procura aprender e para Abdulla eontou-lhes o que lhe havia sucedido.

isto vim 20 deserto, Estive com o primeiro eremita e com A indignagio foi geral: tomaram-no por um doido e

éle aprendi, que “se nio devia ambicionar os bens de our  Jeram-The ainda muita pancada

irem®. com o segundo “que se nfio devia heber vinho™. Esih ai no que deu a sabedoria de Abdulla...
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IS ursos éncon-
traram-se no ma-

to. Um era selva- B y

Eem ¢ O oulro era  ames-

trado, pois pertencera a um
circo, de onde havia fugido.
Este era sabido ¢ o outro igno-
rante ¢ mau. Um macaco, que
tambem fugira do circo, acom-
panhava o urso fujio e vendo

agora as duas feras juntas des-

confiou que estivessem combi-

nando algums maldade e, por
IS0, procurou escutar a con-
versa,
quasi dependurado. O urso sel-
vagem, ndo podendo compreender
como um simples macaco domi-
nava um urso, fugiu aterrado.
Entéio o macaco, depois de amar--
rar o urso 4 arvore, foi chamar
o dono do circo, que novamen-
te O carregou para (asa.

E_assim a fuga do simio foi
perdoada, enquanto a do urso
foi castigada.

— Ah! esperto! dizia o urso,

— Quem nio pode trapaceia!
falou o macaco. Foi o que eu
fiz!

O urso selvagem pedia ao
outro consentimento para co-
mer o macaco e o outro di-
zZia que podia fazé-lo, pois
que 0 macaco de nada lhe ser-
via, era até suspeito, parecia-
Ihe um intrujio ou espiio.
O ‘macaco ouviu a ingrati-
dio do seu companheiro e,
por vinganga, apanhou a cor-
rente que se prendia ao urso
pelo focinho, trepou a uma
arvore e pos-se a puxar.
© urso teve que obedecer 4
vontade do macaco e ficar
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O PLANO DO BOLOSTROCAg

'w-,-'

Outro dia o Boloatrocs ia seguindo o seu
caminho, earvado sob o peso de um saco cheio de roupas
velhas, Mas o calor era muito e entdo o Bolostroca parou Qo—r

=
B
um poquinho para descancar e foi molhar a guela \ 0
- Q )
i e — |
L TS

____j--.:‘h.
com um golesinho de _ ‘\
cachaga. ’

Depois apareceu o
Cabega de Prego, um
vadio que costuma
avangar nas coisas

Na venda
de sen

Magulhaes
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Quando o Cabeg¢a de Prego vih aquéle saco
abandonado na estrada, olhou para os dois lados l:'
levou aos ombros aquéele fardo misterioso cujo

peso acusava uma carga preciosa.
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Depois o Bolostroea voltou da venda e deu por falta do sacco, mas percebendo que la adiante um

desconheeido ia carregando o yue era seu seguiu-o, calmamente apertando o passo

para ndo perde-lo de vista.

5
Entretanto, como nio chegasse a reclamar, o Cabeca de _~—< . E assim foram
Prego continuon a andar certo de que 0 saco pertencia a 0 al¢ gue,/ums

hora depois de ea-
minharem, ..

i

~ T
s 4 ¥}
BRIt E Y]

..: "I .-'\
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e i, |

. . Bolostroca bateu com & mio 'éubm 0 ombro de Cabega de =

Prego e falou: Agora Muito obrigado
servigo. Eu moro aqui: tomou o saco. i
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_cio mal pago
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A" ‘emrada do Jardim Zoologico, Chiguinho viu um macaco :

miuto manso, triste talvez por estar preso. — Olha ali, que mal-
dade, Benjamim, o macaco esta preso. VYou solti-lo. E Chiqui-
nho pis o macaco em liberdade.

, = - 35 ongas, as panicras, os ursos do Thibet, o Isabelle. o
Kachmir ¢ o Malaio. Chiquinho, nin podendo prender o macacn.
fugia, arrastando Benjamim. Jaguogo escondis-—se atrds das pedras
¢ arbustos.  Agora eram o tigre real de Bengala € o elefante. ..

O simio fex mil caretas e corren a sbrir 3 gaiola das giboias,
pilons e sucuris. Estas correram para as capivams devorando-
as. O macaco prosseguindo nas suas diabrumes, abriu optras por-
fas. pondo em liberdade. , .
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. que siidm das jaulas. Os meninos viram um burrinho
wmartado a um cercado. Hstava ali a sslvacio. Montaram no bur-
10 e fugiram a tado galope, seguidos por Jagungo, O macaco,
entretanto, continuava na sua faina de libertador.

L=

e repente, Cs_muh ofbando para atris, viu que estavam sendo
tigres, urvos & um crocodilo que jA se preparava para devorar Ja gongo.

- -""}-

segu:du; por um bando de ammais ferozes. Eram panteras,
ite aterrovizado, procurava livrarse daguela. ..

T= e
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beneficio mal pago
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... morte croel. Ery tarde, porém, o crocodilo apanhou-o e . Nesse momenlo senliv que The agarravam. Era a Sophia que
enguliv-o. Benjamim saltou do burro, deu volta por tris de uma  digia: — Oh! men filho, ha muito tempo que me foste :mf}n
jula, para salvar o querido Jagutico. Chegou tarde, entretanto.  Amunciei, pedindo a0 Carioca-reporter que te descobrisse e nads.
pois, do clio 6 restavam as pernas, Vem, meu filho, en te darei muitas bananas. ¥

Emquanto Benjamim se entendia com a Sophia, Chiquinha  desnorteado dos companheiros. fugia no burre perseguido pelas fe-
Tas. Agora a sua situaclo era peor: achava-se com o lefio, Chi quinho abandona o burro &s feras e, galgando o...

!:d“-.' barranco, pretendey fogir para g ron. Um !mﬂdl* ;H;;:-

€ uma pesada carga nas costas. fizeram-no cair de g

i“h_hﬂﬂ-n,r'umncnuldu. Um ealafrio corren-the dos pés
cabeca. Depois, cobrando animo....

. | nt



ZE MACACDO HOMENA'GEADO.
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Num dila de sey antversario Zé
Macaco receben uma grande manifes -
tagio com Tetrato & oleo.

O retrato representava um formi-
davel cajd onde a sua flslonomin apa-
recla sorridente!

=%
-l

I/

Depols vieram os discursos que o
obrigaram a é&le & A esposa a derrn-
mar lagrimas,

O compadrs Cocordea quando viu o
retrato ficou entusiasmado e o pediu

smprestado.

— E' para lhe fazer uma homensa-
gem & &xpo-lo ao poblico, disse-lhe o
compadre

Zé& Macaco, lisongeado, acedeu ao
pedide e entregou-lhe o retrato.

ra embos
e ver & homenagem .

Depois combinou com Faustina pa-
frem 4 loja do compadre

Pelas ruas ia o casal fazendo com-
mentarios sobre a multidio gue esta-
rla apreciando o sen quadro.

vanda parn
produtosl!!!

0 compadre Cocordea expuzera o re-
trato de Zé Macaco em e¢ima da sua
fazer reclame dos seu®



Faustina é uma senhora gque s=a tem Convidada para recltar numa goirde, O sucesso fol estrondoso. Um ca-
e conts de ser uma mulher chie, a esposa de Zé Macaco recitou “Om  valheiro presente fez guestilo de ser
da moda. apresentado a declamadora,

— Eu desejo fager um contrato -— Hstou ds suas ordens, —. 1eapon- Depois, numa pose admiravel, sl
tom a Exma. Senhora, — disse o cg- deu Faustina, e assinou © contrato se ratirou recebendos profusos eum-
¥alhelira, , . gsem Ifr o que continha. primentos,
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Maridy que assinara um contrato ra o leeal indicado pelo  cuva. tratada para bater palmas A porta de

Chegou em casa & participon &0 E, entusiasmada, se dirigiu pa. Mas, oh decepcho:!! Ela fors com:
Vantajouo, Iheiro, ums loja de calgados @ recitar versos y ﬂ-
|

chamando a freguesia!!!
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és rei? falou
‘) o socd. Rei de
que? Rel de boba- todos se curvam € rF:e obe-
decem; o meu rugido faz
tremer a propria terra que
piso! Sou realmente o rei
de vocés todos!” O socd,
nio satisfeito, foi consul-
tar a outros bichos. En-
controu o camelo. — En-
tio é verdade que o ledo €
rei? — “E’ realmente o
rei de n6s todos! Eu sou
seu subdito mais aprecia-
do, tanto que, de vez em
quando, um de nés vai
aos seus banquetes opu-
lentos!” Ainda ndo satis-
feito o soc6 foi ao urso e
fez a mesma pergunta. —
E’ verdade soc6 amigo &le
¢ rei de verdade! Ele
manda, quer ¢ p6de e ai -
de quem ndo satisfaz 0s meu amigo urso, o rei dos ani-
seus caprichos! — Nao! mais é o homem que apanha o
ledo e 0 mete na jaula, obri-
ga-0 a pular arcos
de fogo, mete-lhe a
cabeca na boca e
gle fica submisso.
Esse € que é o
rei dos animais.

gem? — “Sim! disse o ledo, sou 0
rei dos animais. Assim dizem to-
dos e todos sabem! Onde chego




A preferida de La
Fontaine &, 4s wve=

| zes, um terrivel ini-

migo do homem ‘e

| de outros animais.

BAGE
"ﬁf-‘;ﬁfﬁﬁl
Mais poderosas que
0s exercitos do
mundo, as  multis
dées de formigas
devastam, em ho-
ras, florestas in-
teiras,

. b -_uq { Bejluie

A formiga, o pequenino ser que todos vo-
cis conhecem, por vé-la sempre apressada, a
trabalhar, levando o grdo, a migalha para abas-
tecimento do celeiro, ndo € tdo inofensivo como
4 primeira vista parece. Consideram a formiga
como o tipo do animal diligente, trabalhador,
economico, zeloso pelo bem estar da comuni-
dade. Mas se cada um de nds estudasse a for-
miga em todos os detalhes da sua existencia,
talvez encontrasse motivos para, em vez de
elogid-la, como fez o fabulista La Fontaine,
maldizé-la. Nem é preciso muito estudo para
chegar a essa conclusdo. Basta observarmos
que, depois das secas, determinadas pelas
grandes estiagens, ¢ a formiga o inimigo po-

deroso das plantacdes. Invadindo um rogado,

uma horta, um jardim, um pomar, a formiga

0 formidavel poder da Formiqa

e S,

‘tudo destrée; desde o broto tenro da plant:

a0s galos, 4 casca, 4 raiz das arvores. Nu
nosso pais as formigas ndo sio de feigio emi-
grante, como na Africa, onde, na epoc:i da
postura, verdadeiros exercitos desses animais
deslocam-se de uma para outra regido. E
quando isso acontece, os hiomens e os outios
animais fogem desabaladamente porque, se
assim ndo fizerem, pagardo com a vida a sua
resclucdo. Os milhdes das formidaveis hostes

de formigas africanas, na sua marcha terrivel,

vio tudo devastando, vegetais e animais, jn-

vadindo casas e campos de cultura e todos 03

animais, grandes e pequenos, que se dejxa-

rem ficar no local por onde passar o terrivel ;

inimigo serdo mortos e devorados em poucos

minutos.
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irolito Confeiteiro
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— Déme cem gramas de con-
feitos, sex “Pirolito”, pedin o ga-

roto ao dono di grande confeitaria,

A mamie, que o acompanhaya, o
admoestou, discretamente, dizendo:

— Nio se deve tratar ninguem
pela swa aleunha, meu filho.

O hemem, que ouvira a adverten-
cid, sorriy e declaron;

~— Nio faz mal, minha senhora,
pois ndo me zango por isto,

Essa aleunha, ao contrario, so me
motivos' de justo orgulho do men
humilde principio de vida, ndo im-
pedinda que chegasse i situagio de
relativa alastanca em que vive.

— Conte como foi isto, rogou o
pequeno que era curioso.

— Nio stja mpertinente, mecu
filho, recontendou a escrupulosa sew
nhora que acompanhiava o mening,
~ — Absolutamente, minha su_m!m-
ta- Tenho até prazer em relembrar
esses fatos de minha infancia. Tal-
wez que men exemplo anime alguem
A me imitar.

Oferecenda cadeiras 4 senhora €

 ap menino que ainda estavam de pé,

junto ao halcio dos confeitos, o do-
no da pastelaria comegou 4 sua nar-
~ — OQuando crianga, en vivia no

interior, em um grande engenhio de
assucar de onde meu pai era traba-
lhador, encarregado das taxas do
do mel.

Com a preocupagao de ganhar als
gutny dinheiro, eu apanhava os tor.
ries de assucar retame gue rolavam
i toa pelo chio, limpavasos do barro
a que esiavam misturados ¢ dissols
via-0s em agua que era coada em
tum pano afim de tivar os restantes
graos de terra, palhas, bagagos de
cana e demais detritos que os en-
volviant.

Depois pedia as claras dos ovos
que ndo se aproveitavam nos doces

_ feitos pelas mucamas na cozinha da

“casa grande” do engenho, ¢ clari.
ficava, assiin, o mel que levava ao
fogo, limpando-o das impurezas,
En seguida, quando ele estava
“no ponto”, derramava-o nos care

enfiando ao
centro wm palito, e fazendo, desta
sorte, o8 “pirolito™ que vendia na
feira, ou 4 tarde no armazem o
engenheiro, onde os trabalhadores
iam se abastecer de generos.

Tive sorte no meu negocio’e, ¢om
muita economia e trabalho constan-
te, contsegni ajuniar algunt dinliciro.

Estudei um pouco, Auxiliei mictt
pai ‘e, ja rapaz, pude comprar ¢sta
confeitaria, que fui aumentando alé
chegar 40 ponto em que hoje esia,

Como eu fazia ¢'vendia “pirolis
tos”, comegaram todos a me chamar
de “Pirolito”, e o apelido pegou.
Hoje faz parte do men nome e da
minha firma comercial, o que nio
¢ nenhum desdouro, pois existen a
familia dos Calados, numé derivado
de um seu antepassado sempre sis
enciosp, a familia dos Aranhas, al-
ctmha de um que era.em tudo mu.
to vagaroso, e o grande martir da
Tiberdade, que foi Frei Joaquim do
Amor Divino, fuzilado na revolu-
¢io de 1824, tinha o sobrenome de
Caneca, apelido do seu velho pros
genitor, que cra um modesto opes
rario funileiro, fabricante de cane-
cas de folhas de flandres e de zinco.

Eis ai minha historia, concluiu,
sorrindo, o confeiteiro “Pirolito”,
oferécendo ao pequeno alguns dos
pirolitos que ainda eram fabricados
na sua grande confeitaria, como es-
pecialidade da casa.

tuchinhos de papel,

M. MAIA

e



Nos primeiros
tempos da himani-
dade, guanda nio

havia escolas, os me-
010§ ¢ meninas [is-
sAvam os dias a hirin-
car, embore, fe vo-
265, sentissem  fo-
me e ficassem mai-
tas horas & espera
de alimento. Naque-
152 tempas viyiasse
da caga e da rm.::n
e 130 se canhesia
it meio de gpardar,
contervadas, @5 alis
mentos por mois de
um oy dois dias.
Tambem nfio ie ha-
via inventado a es-
pingarda e a caca
era fsita a cacete ou
2 lanca. Quando um
homem era feliz fa eaga ¢ trazit para
tasa um urso grande, ou qualgisr outro
attimal, a familic tinha alimentagfiol por
_wm ou dois dins, porqus; atéentio, nio
5¢ sabia p ‘maneirs de conservar 4 ocur-
ne iresca.

Um dia, um dos cagadores chservon
que, fo dnverne, sob o rigor do frios
o5 alimentos duravam mais do que no
veriio, Desde entfio, procuraram todos
fonservar a care & as frutas em caver-
Bds fumndas ¢ escuras, perlo das fontes
de onde a agua brotava clara e fria

Essas cavernas eram frias, ‘mas eram
tambem muito humidas; ndo cbstante
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A historia do
Castelo Branco

nelas se guardavam os alimenles, por
tres ou quatro dias, enquanto pais de
famitiz jam cagar em busea de noya
ﬁpesm." disso, durante muitas e
muitas noites ©F menings ¢ meninas io-

Carne -

ram dormir com fome, porqiic mesiio nos

logares humidos a comila gque guarda-

vam 5= estragava, B todes pazsavam

fome, até os proprios principezinhos e

princezinhas, que adoeciam, ante a

dificuldade de encontrar alis

mentatdo fresca ¢ maior di-
fenldade em counscrvi-la -

Os reis antigos costumas=

vam mandar 05 seus escri-

vos ao alto das montanhas

para trazerem neve e gelo e

esfrizrem, assim, o que comi-

am’'e hebiam, Até mesmn as

"'ll‘l
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conserva-los i e
bong. Depois de s
gum tempo, 3 pave
descabrip  oue era
possivel, 10 isveraz,
1nos paises frios, cor-
tar o gelo quc fe fors
maya Tics e
nos lagos e guardsi-
lo: com serragem e

nos

pallia durarte al;;ym
tempo. Constrairam
enilo geladeiras o
desta: firma, eon-
seguiram guardic a
comida

pol  mais

i ainda  ficava muito

T
!?3 Bumide. Um dia, um
arande homen teye
pmiy idéa  marayi-
. hoéa, 'Construiy nm

refrigerador elétrico

que e tio  {rig

@iira comalbm qualqur.r inverno, dos

prises frios e, mais ainda era sempre
frio: & Sevo, munca: liimido e quente. Des-
cobris, dessa férma, que-a cumrda T
dada nesse refrigerador durava muite
tempo sem seoestragar,

Muitos' mtthoramentos foram feitos
nisse aparelho, que & hoje o Refrigera-
dor General Electric, semiclhante 2 wm
castelo branco com 3 soa. torre. Colos
cado nas casas de muitos menfios & nie=
uinas o Refrigerador - General Eleetric
permitiu-lhes .comer muitas coutas baas
sem recelo,

Si yoces contassem @ mamie o ao
papai a listoria da reftigeragio, o cass
telo britico e o cavaleiro talyes: pudssem
ir tambem para a casa de vocés para

tomar conta dos ahmm-ms. catservanda.
cnmIl:[a SECH € sentore boa.

T T

i Ll

velhinhas fam colocar ovos

manteiga ¢ outras coisas em

pogos muite fundos para =

tempo. O are poréng.

—



k. Lais contava scte anos.
5. ira o anhelo da casa.

Adorada ‘pelos pais, cercada de
. mimos, beijos e caricias, assim rei-
. pava na sua inocente soberania, 1o

Liela ¢ encantadora crianga. A vOvo-
zinha, sentia, sempre que the ouvia

) a voz fraquinha e meiga pedir-lhe
5 qgue contasse “aquelas historias hos

nitas que sabia”, um verdadeiro
mixto de dogura e felicidade: tudo
inventava cla para o contentamento

- dessa netinha querida.

Lais, as wezes, ficava pensativa,
{fitando o céu como querendo pene-
trar no segredo de sua imensidade.
~ Lra.um gosto vé-la assim! Os ca-
belos castanhos dourados sobra-
vanrllie em cachos pelos hombros,
os olhos muito vivos e inteligentes,
revelavam sempre a bregeirice de
: sua dona, o nariz ligeiramente arre=
- bitado e a bogquinha, rosada e fres-

ca, entreaberta num sutil sorriso,

faziam linda, extremamente linda,
a3 nossa garotinha,
| ‘Sentada num_banquinho aos pés
 da vovozinha muito amada ela, na-
~ quela pose cheia de graga e naturas
~lidade, oferecia no genero, 0 quadro
i Iqﬂc © mais e;égente e apﬁmmﬁo

E L I
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Tais surpreendera a todos quan-

do, certo dia, ao cair da tarde, sur-
gindo no céu a primeira estrela,
dissera como que empolgada por
um sentimento novo e desconhecia
do: “Fu quizera, minha vOve-
zinha, possuir uma estrelinha igual
aquela!!t”

Tizeram-lhe ver a extravagancia
de semelhante pedido e muito s’
riram da carinha tristonha e dese
consolada de Lais, vendo a imiti-
lidade do seu pedido, Numa noite
em que adormecera com o pensa-

mento no que tanto ambicionava,

cla teve um sonho lindo, nitido, ori-
ginal. Vira-se no scu banquinho
predileto na posigho habitial, con=
tn:n:planr]b o cén, quando a estreli-
nha fora, pouco a pouco, amens
tando aos seus olhos e se transfor-
mara numa moca de extraordinaria
formosura. Num sorriso cheio de
bondade, esta assim lhe havia fae
lado:

— “Minha filhinha, @ estrelinha
a quem tanto fitas, almejando ob-

ter, foi uma menina obediente, mi-

mosa ¢ gentil, Um dia teve um ca»
pricho igual ao teu e, desde entdo,
nunca mais foi feliz. Nascera-lhe
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no coracio a peor das ambighes.
Nio sendo: corrigida desse feio e
triste defeito, a pobrezinha muito
sofren até deixar de existir. Ago-
ra € ela quem, sob a forma de uma
estrela, em desconto de tio grande
pecado, ilumina do céu, esperando
o dia que finalmente chegou de pow
dér, com sua experiencia, dar um
consetho @ alguem que disso preci-
sasse. A menina sou ed e aquela
que me salvou ¢ tu. Lembra-te
sempre do meu aviso! Contentaste
com 0 gue tens e nuneca almejes o

«alheio!!! E, nessas palaveas, ati-

rando-lie um beijo, suavemente
desapareceral Lais, com o susto
daquela visiio, acordara.

Correra aos pés da vivpzinha,

Contara-the tudo. “Sim, minha ne-

tinha, tiveste um sonho que te apro-
veitard imenso. S¢ doravante, mais
moderada nos teus desejos e assim
ganharis a verdadeira alegria e
ventura na terra, _Cumi:r'e fielmen-
te, Lais, a missio que, como uma

‘aureola, vejo agora, mais do que

nunca, resplandecer sobre a tua an-
gelical figurinha!!!

Lourdes Percira de-Freitas -




Deus: apiedou-se dos pobrezinhos...
Oue dia azull que céu tio brandad
Eil-os que vém -_pe'Ios caminhos,
Os velhinhos

Resvalando,

Mas rezando,

Os pobrezinhos

Tao vellinhos!

Das ‘encruzilhadas

Dleszas estradas

Desembocam os tropegos velhinhos
De cabegas alvas como os linhos,

Cabegas derreadas

Sobre as quaes, com dedos duros:

[como espinhos,
Os invernos maninhos

Semearam desenganos e geadas...

Dos atalhos vém surgindo,

Ouasi ntas, as criangas,

E sob o céu azul que esta fulgindo,
Sio assim esfarrapadas,

Como esperangas

‘Andando as longas estradas,
Essas criangas

‘Desamparadas.

As criangas chegam sorrinda

Com um riso calmo e lindo,

~— Pombas mansas

r —m.
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O Naial dos
Pobrezinhos

Do pomibal que Christo vem cons-
[truindo

1. tem as suas vizinhangas

- No “céu, que no alto se desdobra

[infindo.

Eis as criangas, eis os Vellinhos,

Movem-se em hando,

Mas como um bando de passarinhos

Oue acaso andassem assim can-
| [tando:

Pela beleza déste dia,

DPor éste azul do céu profundo,

Por esta candida alegria

QOue tanto, tanto se irradia

Que anda a cantar por todo o
 fmundo

Por ésta fé que nos abrasa,

Fazendo leves nossas cruzes,

De flores, chilros ¢ de luzes;

 Por éste bem todo imprevisto

Que é como o riso uminoso
De Nosso Senlior Jesus Christo,

S T
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Caindo imdculo e amoroso
No coragio angustioso,
Na alma inquieta da pabreza;
Pelo esplendor maravilhoso
Que anima toda a Natureza;
Por éste canto de esperanca
— Cangdo limpida e sonora 'S
Que [6rma o0 arco da alianca By
LEntre o que ri e entre o que chora:
Par &te bem que nos alaga, 0
Por esta ‘esmaola grNerosa -:_4_
Que é de Jesus a doce paga
A’ nossa crenga fervorosa;
Por esta fortuna infinita
Dos gozos mil que hoje gozamos, i
Nesta hora esplendida e bemdits
Em que nés rimos e rezames;
Por ¢stes frutos bons, opimos
Colhidos na ramada pura
— E como assim somos felizes! --il..."
Da drvore santa da ventura; .. T
Que ld no céu tem as raizes; g
Por esta graga que fruimos
— Mercé do empyreo azul e
_ f!-_arquear}guél.' S
O Deus clemente, o Deus piedoso, 4
Pai misericordioso, =3
No mais alto dos céus scja louvado! y

LEONCIO CORREIA




: No continente asiatico,
ocupando formidavel ex-
tensces de terras, ha um
pais, cheio de lendas e
aventuras, ocupado por
gro=A= populacio e consi-
derado o pais dos leques €
dzg lanternas
Esse pais é a China. Vo-
‘cég naturalmente nuncé,
- foram a esse pais mas o co-

nhecem, certamente atra-

- nos objetos que ele expor-
ita para todas as partes
‘do mundo. Qual o menino
:-ou a menina que ainda ndo
~ possuisse um leque, uma
~ lanterna, um boneco de

¥

. olhos rasgados e kimono

|| L . . - ——
‘amarelo, um papagaio ou

mesmo uma caixa de jo-

i s

No pais dos leques |

N

| ¢ das lanternas

I IR

gos de paciencia, fabrica-
dos na China? Nio ha,
. pensamos. Olhando para
um désses encantadores
objetos, nds ficamos a
pensar que os chineses,

julgados pelos trabalhos

neses, desde pequenines,

L A L

que apreciamos, Sao O §
povo mais paciente e tris-
te do mundo. Tal nao

acontece, porém, Os chi-

e — T — e B
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sao alegres, vivazes e gos-
tam de tolguedos.

A's criancas tacultam-
se, no mais que se pode,
ensejos de recreio, Ha, na
China, festas populares
para as. criangas, como a
festa das lanternas, dos
papagaios das flores €
dos baldes. Os meninos

chineses, desde a menor

idade, sio conduzidos as

—
-

escma, DII, com as no-
cOes das primeiras letras,
vio adquirindo, tambem,
conhecimento das artes —
principalmente a musica
ea pintul:a. Nas gravuras
desta pagina ha flagran-
tes da vida na China — o
pais' da grande muralhad
e da populacao mais den-

sa do mundo,



O PRESENTE

CONTO DO NATAT,

Uma chuvinha fria e irritante,
caia sobre a cidade,

Qs homens passayam embrulha-
dos em pesados capotes, e a3 mu-
Iheres, exibiam lindas peles de alto

prego.

E aquéle negrinho, preto como
uma pedra de “iterbite”, com o5
jornais debaixo do brago, andava
de um lado para outro a apregoar
as falhas da noite, emquanto fita-
va, com os olhas brilhantes, aqné-
les Bomens e mulheres envolvides
em ngasallias, a0 passo que éle, en-
fiado maquela roupinha toda re-
-niendada, pés descalgos, ficava ali,

exposto 4 chuva, pararganhar urns-

niqueis que déssem para comprar
unu pio e um pouco de caié, para
matar a fome, na manhid seguinte,
i mifiezinha,

E todos a que estendia o brago
‘onde brithava um {olha, recusavam,
pois. aquéles homens passavam
apressados e todos ¢€les pareciam
ter o mesmo pensamento: chegar 0
mais breve posaﬁrcl a casa para se
meterem debaixo des grossos co-
bertores.

Um dia de chuva, é um dia
= triste, .

Mario Alberto, pois era como se
chamava o-pequeno jornaleiro, es-
- tava firme no seu posto, ali, encos-
- tado dquéle poste de parada, com o
firme proposito de vender todas as

~ folhas.

 Assim que um bonde hermetica-

berto, rapido como o pensamento,
galgava o estribo, e 0 sen grito
monotonn, trémulo, se fazia ouvir,
apregoando as folhas. ..

E a chuva, a cair incessanfe-
mente, paulatinamente, cantava
triste ¢ingio, tas pedras da calga-
das.»

Um homem alto, simpatico, bem
trajado, saiu do café da csqﬁiqa e
com passos rapidos dirigit-se para
a caleada fronteira, quando, de re-
pente, um grito de doér e, uma
forte descarga de wma bateria see
fez ouvir o sileticio) daquela noite
iria e triste.
~ A cena tinha sido rapida,

Emgquanto o homem ficava esten-
dido no chdo, um automovel descia
numa’ corrida doida aquela rua,
como se estivesse ao seu alcapce
tima legifio de demonios.

Mario Alberto corres pressirg-
so. para o homem estendido no
chio, ¢ o encontrou sem sentidos.
Debaixo da cabega, corria pelo as-
falto um fiozinho de sangue, que

mais parecia com uma cobrinha...

Senhor de um admiravel sangue

frio, apoderou-se imediatamente da
cabeca do atropelado e, apertou-a,
contra o peito, com o intuita de
estancar o sangue, emquanto, pe-
dia, a0s curiosos que ji eavolviam
a cena que chamassem a Assisten-
cit. I :

Minutos apés uma ambulatcia
corria celére pela rua abaixo, Je-

vando o pobre homem que tinha
um profundo ferimento no cranio.

LN

Horas depois, ao volfar a si, os
nedicos contaram-lhe tudo, dizen-
do que nfio existia perigo porque
um jornaleiro, apertando-lhe coni
tra o pequenino peito a cabeca,
niio Ihe havia deixado perder muito
sangue, 4

O doente com voz sumida inda-
gou detalhadamente de tudo, di-
zendo que assim que ficasse bom.
iria agradecer-lhe: e, em seguida,
den ordem: para o conduzir pam
casa, um belo e elegante palacete’
sitnado na esplendida praia de Bo-
tafogo.

Chegon Dezembro com as suas
lindas manhds radiosas de sol ¢ as
suas  lindas  noites enluaradas e



DA ey

=¥ PN Tymry

.1-

T

! s

&

-

B

Ll

calmas, anunciando um esplendido
tempo; e, com o Gltimo més, che-
gon para a alegria da petizada, o
reinado das festas.

O coméreip comegon a se enfei-
far.

Por toda parte s6 se viam- brin=
quedos e mais brinquedos; desde
a pequenita bola de vidro, ao mais
belo trem eletrico que di uma
nota viva a vitrina, com 0s Seus
luzidios trilhos, tunels, estagoes, e
as belas casas da cidade, ..

E a criangada comega a parar em
frente ds lojas para admirar os
brinquedos, comentando o que o
velho das longas barbas brancas
iria The por nos-sapntns. e

E a rua é um vai ¢ vem de
transcuntes carregados de embru-
lhos, pessoas que foram comprar
Lionecas e brinquedos com que se
irio confeccionar a cena do nasci-
mento do Salvador e a legendaria
Arvore do Natal,

Dezembro! Dezembro! Como a
gurizada té amalll

* %

Vespera de Natal.

8 loras da noite,

Que luar, santo Deus?

A Natureza em festa canta, num
lindo poema, a lenda do nasci--
piento do Menino-Deus: .

No céu azul, salpicado de peque-
nos pontos brilhantes, sobresai,
com a majestade de uma rainha,
ama lua muito branca, muito

~ branca, que manda para a terra em
. -

festa, uma luz tambem muito
branca, muito doce. ..

E a cidade vestida com as cores
mais berrantes, € um grito de
Juz...

A alegria, uma alegria indiscutis

- -

ning triste,

- . o L - - .-- '- ;

vel, reina em toda parte, em todos,

em todos, ndo; porgque aguela

mancha negra em frente daquele.

bazar, meditebundo, com os olhos
triste, onde de vez enquando uma
traicoeira lagrima corre lentamen-
te, fitava, com os clhos nublados
pelas lagrimas, uma linda bicicleta.

Aquela Dicicleta tinha um iman
que o atraia.

Desde que ali fdra colacada,
Mario Alberto, pois ¢ra €le o nie-
ndo deixava passar
uma noite sem que a viesse con-

templar. Colocada no meio da sala

com um enorme palhago em cima,
a bicicleta chamava logo a atengio
de todos...

Mas, preso ao “guidon”, um

cartdo cala sobre a lanterna; onde

Lrilhava o prego em grande alga-
rismo: 2005000,

B s4 e ae e e sw sw FEF FE & EE®

Um homem aproximou-se vaga-
rosamente do guri e, seguindo com
os olhos a diregio do olbar do
garoto, viu a bicicleta e sorriu.

‘Depois falou, numa voz doce e
terna; '

—- Gostaria de possui-la?...

Mario Alberto olhou fixamente
para o homem, e coro.

ALMANAQUE D'Q TICO-TICO — 1932

Niao conhecen naquele homem o
mesmo (ue meses antes ele pres-
tira um grande servigo ao ser
atropelado; sim, porque as pes
soas que fazem a caridade sem in-
teresse algum, ndo dio importan-
cia ao/ sen ato; fazem, por fazer,
por amor, por pena..,

Todo enyvergonhado, Mario Al-
berto responden:

— E' verdade. Porém como na-
da tenhs de meu a nao ser esses
nigueis que ganho com a- venda
dos jornais, contento-me em vir
todas as noites aprecii-la

— Oue alma, santo Deus! Sem
ambigio, sem nada... Nio tendo
posse para compri-la, contenta-se
sd em vé-la... Sera algum anjo
que Deus se esquecen na terra?...
— (disse o lomem de si para si;
e, apos, alto:

— L se alguem Ihe désse de

presente?.
— Aceitaria, senhor; por que
desejo imensamente possui-la.

Mas... quem iri pastar duzentos
mil réis comigo?

— Eu...

Mario Alberto olhou apatetado
para afguéle desconhecido que lhe
‘oferecia sem mais nem menos um
presente tio carp, e gaguejou:

— O senhor esta brincando, ,.

— Nio, meu anjo.

E todo orgulhoso como se fosse
o pai daquela alma compassiva e
boa, éle, o romancista por exce-
lencia, o homem a quem o povo
deu um pedestal, entron seguran-
do pela mio naquéle florido bazar
o pequeno jornaleiro, o garoto da
rua que vivia miseravelmente, .
quie 56 possuia de belo o nome:
Mario Alberto... Mario Alber-

JOSE' MARIA DE AZEVEDO
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A bomba ¢ o pato

PAGINA DE ARMAR

Explicacao — Colem em papelao fino as cincg pe-
cas desta pagina, ligando-as, em seguida, por meio de
barbante com dois ndés nas extremidades. Os c}om mo-
delos do brinquedo, frente e costas, melhor elucidario a

construgao.
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TAL QUALI

“Beu” Joaquim Labareda,
Dona Rosa Ceriema,

Vao as carreiras, depressa,
Ver Carlitos no Cinema. . .

“Seu’” Joaquim tem certeza
Que a vida trocou-lhe o fado,
Ele nasceu p'ra Carlitos

E ainda mais engracado. . .

Dona Rosa Ceriema

E’ da mesma opinido. . .
Pois ela é ou ndo ¢

Tal qual a Gloria Swanson?
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Desde crianca Alul-Cassim era sapa- == Abul-Caccimstodos o8 diss se ln- deU:da?;l:pﬁr ‘;;agnan;:fi?ouﬁlr?;;
teiro. Estava ji com cincoenta anos e meatava ¢ ficava cheio de raiva quando um mendigo parou deante de sua
seu penoso labor nic o enriqueccra. via passar algum homem rico e poderoso. loja. .

Fatigado, desiludido, .

Abul-Coznm tinha bom coracio e deu . _dil;c.'d- Para recompensar tua
; H generosidade dou-te este anel U tem o

r esmola um par de sapatos valhos, ao velho mendigo um par de hotinas i s bl
po sy “u“;::ﬂm = st SOVAE. L0 meAtiey S iRt hneits dom de realizar os dois primeiros dese-

pe Siater jos quc_ﬁwcres. Disse isso e desaparecey

Percorreu todo o palacio, que era ma-

Apertou entio o anel e desejou ser

O sapateiro ficou estupefacto, mas T i te viu-se sentado em guifico ¢, encontrando uma soberba sala
B sultio. Imediatamente viu ; £ de jantar, desejou imediataniente —
Pouco depois viu passar e sultio em toda um trono magnifico. Estava feito sultio Banauete esplendido. S

A imponencia de sua grandeza.

i 5 TS BN

>,

i

" ...0 tesouro imperial, Mostraram- tas vezes a vida

Imediatamente a mesa apareceu cor The u::: cofre... vasio. O sultdo andava duf b;b{’d::m:ir 2;.:(;1;:' uw:n garantia,

berta de finas iguarias. APt et com muito luxo, mas estava com as vollou para a sua loja de sapateiro e
comeu 3 fartar; depois chamou Seu financas em mau estado. restituiu o anel ac mendigo.

ministros e disse que queria ver...
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Um rei da Persia, fatigado das re-
verencias ¢ bajulacio de sua corte,
pediu a um dos servos mais fieis The
indicasse a maneira infalivel de com-
bater essa indisposigiio.

]
4".‘
S

recompensada

Fidelidade

TICO-TICO — 1932

— Senhor, respondeu-lhe o servo.
ha um meio infalivel: & deixardes
por algum tempo esses logares ricos
¢ luxuosos, & verdes, de perto, o povo
gue governais.

O rei aceitou satisfeito a propos-
ta €, sem outro acompanhamento se-
nio o do devotado servo, deixou o
palacio sem ser visto e vestido de
merocador,

Depois de caminhar algumad ho-
Tas, encontraram uma humilde caba-
na, na qual entraram e onde lhes
foi offerecida a mais cordial hospita-
lidade,

Proseguindo a viagem, chegaram a
gyina vasta campine onde um pastor
muito joven guardava suas ovelhi-
nhas. A aparencia. doce ¢ franca, do
joven despertou-lhes a atencio.

bolsa com moedas de oure & dona
da cabana que, trazendo-o & poria,
agradeceu a rica ofertz do mo-
narca.

e

— Quem é57 — perguntou-the o
rei. Vejo pela tua aparencia que niio
€s pastor ha muito tempo. Se quise-
Irl:' ;eguir—mt. dar-te-ei posicio me-

or

— Posso seguilo, Senhor, porque
meu pai, que era oficial do exercito
do Shah, morreu no Caucaso e mi-
nha mii nfo poude sobreviver a essa
dor.
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Fidelidade recompensada
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Apds percorrer, duran-
te semanas, as princi-
paes cidades dos seus
Estados, 0 monarca re-
solveu voltar & seu pa-

Alibeto, apés varios W
anos de estudos, apre-
sentou-se & corte do sen
bemfeitor; decentemen-
te trajado e, como ¢ rei
o estimava, nomeon-o

guarda de seus tesouros.

Levando comsigo o jo-
ven, que se chamava Alihe-
to, o monarca resolveu
mandé-lo instruir nas ar-
tes e ciencias gue podem
formar o espirito de um
joven.

Apesar da sun situacio
magrifica e do brilhe das
grandezas que o cercavam,
Alibeto, sempre virtuoso,
pensava muilas vezes na
sua mocidade e nas dogu-
ras da vida campestre,

Acusado, certa vez, pe
D] los cortezios invejosos da
[ sua posigio, de ter subtra
1] ido pedras preciosas da ci
& mitarra do rei, seu hemiel
ML/ tor, confundiu seus detra
b ctores apresentandc inta
cta a maravilhosa arma.

Seus inimigos; que- |
rendo arruind-lo a todo

{ranse, avisaram ao rei
que Alibeto escondia
num cofre de ferro dia-
mantes ¢ tesouros imen-
sos, produtos de seus
roubos.

'D

Alibeto, forcado a obe
decer, abrin a porta do co-
fre dentro da qual existi-
Am, apenas, as SURS rou-
pas e sapatos de pastor. O
reiy abracando-o. pediu-lhe
perdic ¢ nomeou-o  pri-
meiro ministre de remno

A paciencia e confi-
anga do rei nio tiveram
mais limites e, fazendo
chamar seu antigo fa-
vorito, ordenou-lhe, de-
ante de todos os corte-
zdos: que abrisse 4 por-
ta do cofre.
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M tigre levava
a perseguir
um elefante

que vivia afas-
tado do bando por grave mo-
lestia que o definhava. O pa-
quiderme, fraco, nao podia
lutar com a féra inimiga e
mal a via punha-se a correr
porque era aquele o unico
recurso- que lhe restava.
Mais encorajado ficava o
tigre, porque yia naquela
fuga a covardia do elefante
¢, entao, agredia-o sempre
com mais coragem. Uma vez
o elefante ia caminhando
pela mata, descuidado quan-

do ouviu um rugido. Era o
tigre que, de entre as arvo-
res, dava-lhe o toque de ba-
talha. O paquiderme pds-se a
correr e o tigre, mais agil
alcangou-o e, saltando-lhe 4

- anca, enterrou-lhe no corpo

as aceradas garras. A vitima
a principio ndo sabia o que
fazer, mas, vendo umas pe-
dras, caminhou para elas,
fez uma manobra e deixou-
se cair pesadamente, senta-
do, emprensando contra as
pedras o seu terrivel inimi-
gO.

E assim acabaram — o
tigre e a histéria.
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O mestre barbadao

S
£

)
"'"-}r

. TR
Era um mestre carrancudo, Agora o mestre é risonho,
Era um mestre barbadao, Amavel, benevolente,
Que noutros tempos passados Nao tem barbas nem rapé
Tomava a nossa licao. E € mais amigo da gente. . .

Muito zangado e birrento,
Espirrando o seu rapé,

Por qualquer coisa o damnado
Nos punha logo de pé. ..
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A CORRIDA

Colem as pegas em papelio de regular
grissura, unindo-as, depois, por meio de bar-
bante com dois nés nas extremidades, Obede-
¢am , em seguida, 4 orientagdo do modelo pa-
ra fazer movimentar o brinquedo.
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Colem todas as pegas em cartohna fina, antes de re-
aci

cortar. Vejam o modelo para f
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NDAVA um
a devastar uma

leao

pequena floresta,
matando todos os animais

que encontrava. Deixando

uma vasta floresta, vinha a

outra menor onde encontra-
va cabritos, porcos, bufalos,
zebras mais ou menos do-

mesticadas.

Um grupo de selvico-

las africanos ocupava essa

pequena floresta onde tinham armado suas tabas e aquéles procuravam os rochedos mais
animais serviam-lhes de alimentagdo e prestavam-lhes servi- altos para se livrarem da féra. O
¢os, pois das cabras e dos bufalos éles tinham o leite. Com ledo, entretanto, continuava com
o aparecimento do ledo, esses outros animais iam desapare- persistencia a devastar a floresta.

cendo e os selvagens no- Um dia esbarraram-se a fé-

tavam-lhes a falta e, pro- ra e os selvagens e aquela

curando conhecer a foi abatida com cer-

razdo, safram a pro- teira flexa. Eis o cas-
1

curd-la e entio en-
contraram as pégadas
do formidavel ledo,
As zebras andavam

assustadas e as cabras

tigo da cubica, O
ledo deixava a sua
floresta para invadir o
terreno alheio e teve
como castigo a morte.



ALMANAQUE

ndavam
de pre-
vengdo um rinoceronte e
um jacaré. O rinoceronte
queixava-se de que o jacaré
turvava-lhe as aguas. O ja-
caré dizia tambem que o ri-
noceronte afugentava os pei-
Xes e oufros pequenos ani-
mais de sua alimentagdo. E
assim levavam os dois, chei-
0s de odio, a se medirem,
mas, sem coragem para ata-
car.

O rinoceronte desorien-
tado esquecia, muitas vezes,
de evitar outros inimigos ¢
SO pensava em liquidar o ja-
caré e, assim se afastava
para longe, ele queria
pois apanhar o jacaré
dormindo ou aquecen-
do-se ao sol para, a fal-

D'O TICO-TICO — 1932

sa fé, agarri-lo. Para os
mdus porém, ha sempre um
castigo e foi o que lhe acon-
teceu.

Um cagador encontrou o
rinoceronte e a golpes de
lan¢a o matou.

O jacaré, entdo, vendo
que ja a muitos dias ndo
aparecia o seu figadal ini-
migo safu a procuréd-lo, en-
contrando o seu cadaver j 4
podre com a langa que lhe
atravessava o coragio.

— Para os méus ha sem-
pre um castigo! disse o ja-
caré.

E voltou 4s suas
aguas tranquilo sem
mais temer o seu pesa-

do e perigoso inimigo.
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A vosa maravilhosa do Natal

Dava uma unica rosa, d

No belo pals de Languedoc ‘espa-
lhara-se; desde muito seculos. uma
Jenda encantadora gue os camponeses

contavam, & noite, aos filhos. Dizia
a lenda que existia uma roseira ma-
ravilhosa que {florescia sempre um
pouco antes do Natal

Depois de explorar as vizinhangas do palacio sem
melhor resultado do que obtiveram antes todos que pro-
curaram =z flor do Natal, a princezinha voltou para o pa-
lacio de mau humor, porque estava acostumada a ver
todos os scus desejos satisfeitos,

beleza perieita e delicioso per-
fume. & quem encontrasie 3 P
rosa seria feliz. Infelizments, ‘ﬂi'

ninguem havia ainda encon- S
trado a flor, nio obstante a

procurarem, todos o3 anos, :
mulheres, homens e criangas. CU'al & Foka ¢ paftin para a aventura, acom-

Ora. certa vez. a filha do rei, a 1::-im:':r.iuiml
+ que conhecia a lenda. quis tambem pro- -

panhada de suas damas de honra ¢ sem temer
os rigores do frio ¢ os caminhos perigosos.

|

Numa cabana, § entrada da floresta. morava uma

familia pobre, composta de marido, mulher e trés filhos:

uma menina de dex anos. Ignex, ¢ dois meninos, um de
quatro anos ¢ outro de alguns meses,




- o enfermo, Este, .de cama, via 2 ma-
lher chorar, tenho ao cole o filhinho me-
nor e, junto, o outro que, choramigando.
dizia: — Estou com fome, mamie| — Que-
ro comer|

Ignez, menina de bom coraglo, falon ..

U vesa mavavithosa do Natal

Dldhlbi!mtes da cabana eram pes-
50is de bem, mas muito pobres. O pal A 1
era tamanqueiro mas adoecera e allo S :;:”:J:,:: :."-i:':;;h. i
pudera trabalhar. A mie, obrigada a Num dia, vespera de Natal
tratar dos filhos e da casa, nio po- nko havia mais um centimo na bal-
1a dedicar-se & outro trabalho, de. .. 83, um pedaco de plo mo armario.
| lenhs para o fogio nem remedio para. ..

W4

_ A

: - .- . insistencia,da filha, acedeu e Ignez saiu
' -f:intln 4 mie: — Esti fazendo mui- da “t’:ni De repente puma eirva
lplnh:;- m:mie.- ntt: eu :Dﬂ 3;3 20"1:* O frio era intenso e a meve cafa no chio, do bosque, lgnez wviu um
o tun g‘ﬂ.:t o8 para o fogdo. Ao Com grande trabalho, Tgnez arranjou uns fei- pobre yelho yue olbava an-

A ® teremos fogo para nos aquecer, xes de gravetos e amarrando-os com um cor posamente para todos s
pobre mie hesitou em consentir del pa-los 4s costas e retomon o caminho de | ; i

Porque ventava muito e Ignez nio es- P

'ava agasalhada. Mas, ante L e casi.

Embora fatigada e com
pressa.de chegar a casa, lgner,
que era bondosa, descansou o
feixe de gravetos e foi gmar
v_velho 4 aldeia, situada em

logar oposto ad em que estava : . .
a cabana Al enlrlul: da ahIi':-ia pguc:mﬂm dei-
— Vim de longe, minha menina, — falou o welho xou o vellio, que e S mgmias
Nio conhego 'u tam:inhn e gquéro ir ve&r uns parentes na etusio o farm_- prestado. Ignez volton
aldeia vizinha, Perdi-me na florestal Ensine-me o caminho. correndo, com o coragio a bhater, A

¥ p noite ECAVR A CAIN. « .
Porque enxergo pouco e a noite aproxima-se. comega caj
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o, < =
A correr a menina tropecou Arrancando o arbusto com grande e A — dise Ignezo etrar D
num tronco de arvore e cait. cuidado, levou-o em triunfo. No cami- eabana — achel & Fosa de Natal que nos
Ao erguer-se, soltou um grito de nho, as pessoas que encontrava excla- trithk felicldade] — Detis 18 onta minks
surpresa. Ao lado, ama roseira os- mavam: — Ela achou a rosa de Natall

filha| — falon a pobre mulher gue plan-
tou o arbusto num vaso de barro. — A
rosa traz comida? — perguntou 0...

tentava maravithosa flor de per- E =z novidade logo se espalhou pela
fume embriagador, A rosa do Na- aldeia.
tal! — balbuciou Ignez com o co

ragio a bater de emogHo,

+=« irmiozinho. — Sim, meu querido] — responden Ignez, confiante. Nesse
instante, uma carruagem dourada parou & porta da cabana. Escoltada pon
varias damas de honra, a princezinha Luiza descen. Soubera da novidade e
se apressara em ver a rosa maravilhosa.

"— Venda-me esta flor! —disse a princezinha & Ignez mostranthe
uma bolsa cheia de ouro. A menina acedeu com alegria e a pricesa par-

: iy A rosa de Natal Thes levara alegria &
tiu levando a rosa que tanto ambicionava, A pobre familia estava salva .

e festejou-se alegremente o Natal na cabana du;cm“[:neqm gracas la'znu iu_uu!s esquecen que foi por ter
a0s remedios ¢ boa alimentacio Iogo se restabelecen. As criangas ganha- sido caridosa para o velhinho que ela
ram roupas novas. O pai retomou o trabalho e a jowalidade ¢ ... achara a preciosa flor,
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Pescaria desastrada

José Pescadinha gosta muito de pescar e i

vai diariamente fazer esse sport 4 margem Outro dia, um popular passava pela mar-
de i B gem do rio no instante em que José Pesca-
dinha fisgara. ..

: y qQue nada vira pux
kink. cont grande violncia, i
O popular esta. ..
7/

...uma tainha. Linha e tainha, atiradas
pelo pescador com violencia, lacaram’o pes-
toco do popular. )

- ..pupuhr- atirado ao chao. E foi esse 0

-..quasi enforcada. Mas a linha arreben- vesultidol Helting decderh L foi esse 0
5 ¢ Peacadinba ¢ jogads ne sultac . desastrada pescaria do
o s d e | Jos& Pescadivibai- o 1L | hael's (RE

.. -
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planta. Ela é o “Ba-
bassii”; dela se fazem
“manteiga, banha,
oleo, carvio e etc. Ela é

NMle | INDOS
“ | bois pasta-
vam gquan-

il do um encon-

um boi vegetal. Nao lhe
toques nem o focinho!
Ela é digna de venera-
¢do, € o boi-vegetal, as-
sim como, ti és o “Ba-
bassi” animal!

trou uma pal- |}
meira nova e ia devora-
la. Entio ouviu uma
vozinha dizer-lhe:

— Boizinho nao co-
mas esta palmeira! Ela
& como t1, util dos pés a
cabeca. Assim como
aproveitam a tua carne, g
o teu sangue, a tua gor- E
dura, todas as viceras, a
pele, o pelo, o chifre, os
0SSOs € 0S cascos; tam-

bem se faz a mesma cou- i

sa com esta pequena

Mais adiante o boi
achou um céco de babas-
si1 e assim andou a scis-
mar até quando um dia
lembraram-se dele para
carnear e aproveitar-lhe
couro, carne, chifres e
gordura.
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Hino Nacional Brasileiro

Ouviram do Ipiranga as margens placidas
De um pove heroico o brado retumbante
E o sol da liberdade, em raios fngiJus.
Brilhou no céu da Patria neste instante
Se o penhor dessa igualdade
Conseguimos conquistar com Dbraco forte,
Em teu seio, ¢ liberdade,
Desafia o nosso peito a propria morte!
O Patria amada,
Idolatrada,
Salvé! Salvé!l
Brasil, um sonho intenso, um raio vivido
De amor e de esperanga 4 terra desce,
Se em ten formoso céu, risonho e linlpjda,
A imagem do Cruzeiro resplandece
Gigante pela propria natureza,
Iis bello, és forte, impavido colosso,
E o teu futuro espelha esta grandeza.
Terra adorada
fatre outras mil,
Tis tu Brasil,
O Patria amadal
Dos filhos déste solo ¢s mie gentil,
Patria amada, .
Brasil

Deitado cternamente em bergo -esPIeﬁdjdu,
Ao som do mar e 4 luz do céu profunde,
Fulguras, 6 Brasil, florfo da America,
Tlluminado ao sol do Novo Mundo!
Do que a terra mais garrida
deus risonhos, lindos campos tém mais flores,
“Nossos bosques tém mais vida’,
*Nossa vida” no teu seio “mais amores”.
O Patria amada |
Idolatrada,
Salvé! Salvél

PBrasil, de amor eterno seja simholo

O libaro que ostentas estrelado

L diga o verde-louro desta flamula,

Paz no futuro e gléria no passado,.
Mas, se ergues da justica a clava forte,
Verds que um filho teu nio foge a luta,
Nem teme, quem te adora, a propria morte.

Terra adorada
Entre outras mil,
Es tu Brasil,
O Patria amada!
Dos filhos deste sélo és mie gentil,
Yatria amada,
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Dalharia para €le e para a filhinha gue Ihe ficara apos
nunca

esposa morrera, deixando-lhe agueln filla,

-
Corcundinha do Circol
O |

Intre os artistas do Circo Equestre havia
um que se destacava pela elegancia e execugio dos
maiz dificeizs e arriscados trabalhos.

Trapezista eximio, os exercicins admiravatia
a lodps pela andacia da concepeiio e temeridade da
execucio em que arriscava a vida, sorrindo, concicnte
da {orga, da agilidade, do seguro golpe de vista,

O nome era um chamariz, ¢ quando se lia
no cartaz do espectaculo o nome do trapezista Miiton
era certo o sucesso, esgotando-se a lotagio do circo.
Fra tambem alegre, jovial, tendn sempre uni dito deé
espirito, Uma noite, porém, o espectaculo que come-
gara tdo alegre pelas boas palhacadas, acabou triste-
mente. Ao executar um dos perigosos exercicios nos
trapezios, justamente no instante de maior sensagiu,
quando a banda de musica pira de repente, ficando
apenas o “tarGl” rufando, o artista, caleulando mal o
salto que dava de costas no espago, ndo alcangon o
outro trapezio, vindo cair, desastradamente, no pica-
deiro, hatendo com a espinha dorsal na divisdo que
circunda a arena

Esteve quasi 4 morte, O drganismo, entres
tanto, reagiu e, apés alguns meses de tratamento,
conseguin deixar o leito; tendo, porém fraturade a
coluna vertebral, estava corcundal..

Nio podéria pensar, jamais, em voltar ao
traballio, assim defeituoso. ra a miseria que se lhe
apresentava acompanhando o aleijio fisico. O palha-
¢o, que era seti grande amigo, e que durante os longos
meses da sua doenca esteve sempre 4 cabeceira do
seu leito, o animava a ter cotagem, dizendo que tra-

a morte da esposa. Esse pallaga depois que sua
mais gorrin, a nio ser dedante do publico, quando sol-

tava estrepitosas e longas gargalhadas que: provocavam a hilaridade geral. Fora do picadeiro era um homem

" triste, serio, taciturno, mesmo. Cardiaco, tinha dis ve

zes, dores agndissimas, fulgurantes do lado esquerdo, e

eml muitas ocasioes trabalhando, vinha-lhe a “pontada™ no coragio, fazendo-o cambalear. _

- Cerla ver, representava nma cena comica em dque fazia o papel de grande caloteiro, enganando toda
wente que tinha transagoes com éle, Para se livrar dos credores fingia que havia morrido, pedindo ainda que
fhe perdoassem a divida e deixassem algum dinheiro para o cnterro. Os credores, penalisados, perdoaram
a divida ¢ ainda deixaram algum dinlieiro para os parentes o enterrarem, quando no momento em que se
deveria levantar e, muito contente arrecadar o dinheiro para fazer uma grande 'pandcga, nio se !erantr.m._. 2

8 O povo ria, pensando ser um novo “truc” para enganar n_dlre_tur da cireo. E*sst fcu_ chamado e veil
Sacudin o palbago, que nao se MENe. _E_f-tav:d marto ficveras. Dois dias depois o circo anunciava a estrea
_de um novo “tony” que iria substituir o infeliz e querido palhago. Chamava-se Tom Mil e prometia fazer

mil diabruras. Com efeito,

Sen sucesso foi surpreendente. O publico o aplaudia sem cessar) rindo-se das

suas excentricidades e dos ditos de cspirito que sabia empregar com extrema graga. Os _braqos compridos
e pendentes, ¢ nas costas uma grande corcunda davam-lhe uma impressio de absoluto grotesco,

Ao termi
— Tira a corcunda!l

nar o espectaculo uma voz imprudente griton, seguindo-se-lhe outras:

Olhou aquela multiddo frenetica e despin o casaco que trazia, Quando supunham que iria tirar a
~ suposta corennda, despiu tambem a camisa e exibiu a corcunda  verdadeira, deformante, Enquanto passava
~ um lenco pelo rosto pintado por onde as lagrimas corrmiam ahlmd:mtes: apagapdn a caracterizagio. y

1 — Milton!... foi a exclamagio dos que seils meses antes o tinham visto belo, elegante, {orte e agii,

- trabalhando nos trapezios.

— Milton, nfio! exclamou com um sorriso amargo. Milton morreu pela sua arte e para sua arte.
 Aqui estd apenas o inverso do que foi; esti o “tony” Tom Mil, substituindo, muito mal, no trabalho e nos
carinhios de pai, seu grande amigo morto ante-hontem, o palhago que vos fazia, como et agora, sem querer,

yos estou fazendo chorar,

e Realmente quasi todos enxugavam os olhos, comovidos. Tom Al vestiu ofitra vez ¢ casaco, ek
* uma pirueta e, enquanto a musica execntava a marcha do final da funcio, éle gritou:
. — A vida € riso e dor. Deixewos a dor ¢ yvamos rir! Amanhi novo cspectaculo!
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Os primeiros relogios aparece-
ram na Franca, sob o reimado de
Francisco I. Os relogios mecanicos
substitttiram os de bruiulas.

Algumas pessoas pretendem que
o inventor do relogio foi um ale-
miiio de nome Peter Heulein, que
reduziu o {ormato dos pequenas re-
lopios horizontais que se coloca-
sam sobre os moveis no seculo
XVI e que eram conhecidus sob o
nome de relogios de mesa,

Os relogios eram considerados
eomo thjelos raros até o princi-
pio do seculo XVIL.. Pouco a pou-
co mudaram de dimensoes e ado-
lavam as inais variadas Tormas:
criuzes, flores, amendoas, ete, Eramm
adornados com matives cincelados.
A [Grma redonda aparecew na se-
gunda parte do seculo XVII.

A descoberta da pintura sobra
cOres opacas, feita em 1630 por
Jean Tontin de Chateaudun, re-
novou completamente o decorado
dos relogios, e no seculo XVIL,
pode-se admirar belos relogios es-
maltados, A manufatura dos ir-
mios Huaud de Genebra € celebre.

O relagio pulseira tio em voga
atnalinente ¢ de invenla recenle,
mias no seculo XVIII havia encan-
tadores relogios anneis. Nessa épo-
ca o5 homens levavam dbis relo-
wios um de cada lado, com gratides
correntes de ouro, de esmalte ou

pedras precigsas.
e A s a2 aciniedel |
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Siio Joio era moreno,

E mareno o meu amor:
Anda ao sol, anda ao serenc,
Nunca muda agquela cor.

Desde que o sol anda fora,
'onho o meu linho a corar,
Ouanto mais o linho cora

Mais morena hei de ficar.,

A rosa da Alexandria

Di-lhe o venlo, cae no chio}
No meu peito, noite e dia,
Nunca dorme o coragiio.

O barguinho vai nas aguas

Com a borda rente ao mar:

Pesam tanlo as minhas magoas

Que mal podem navegar,
Axtoxie Friié
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PARA COMECAR A DESENHAR

COMO SE FAZ UM
AEROPLANO
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As maiores producges
literarias

As duas maiores producoes I
terarias do mundo periencent a0s
filhos do Celeste Tmperio. A pri-
meira é um- dicionario constando
de 3025 volumes, que ji ¢ algy-
ma coisd para um livro dests
classe.

Mas esla obra colossal nio &
fiagda em comparagio com a “grans
de enciclopedia™ chinesa, que se
compoe de nada menos de 22,937
volumes!

Parece que nos achamos atraza-
dos et obras identicas s dos hons
chineses, pois todas as enciclopa-
dias reunidas existentes em todos
0s oulros paises, tantn as antigas
como as modernas em todas as lin-
£1as, nio represenlam sequer g vi-
gesima parte deste trabalhe prodie
s,
rﬁ'ﬁ'-'-!-wn“mr.m

VIOLETAS

As violetas tem alma

No perfume que 'nos dio,

S0, €00 em tarde de calum,
L) sopro da viracio.

Nio tém o brilho da rosa,
Vivem rasteiras an chio,
Modestas na €6 mimosy
S0 falam ao coracio.

Para mim sdo s primeiras
Entre todas as prefeidas-
Comparo-as 4s grandes almas
Que se dedicam escondidas,

ic tm dig depois de et niorta
}guem de mim sp lenthrar,
Plas sudades que ca deiso,
taletas vijo trocar, '

- Vierera
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Havia em um jardim uma belissima Rosa. Estava
no alto da roseira e sabia que era bonita. Seu ar orgulhoso
causava bastante infelicidade &s outras flores. Ninguem
aprecia miuito quem se tem em conta de grande pessoa.
Rosa sacudia as petalas e, quando a brisa soprava, mexia
a cabega de tal modo, com tal orgulho, que parecia consi-
derar-se importante demais para prestar atencio 4s men-
sagens que as aragens traziam.

QO peor de tudo era que o jardineira cuidava muito
da Rosa. Tomava sempre o cuidado de ver se estava bem
apoiada e matava todos os insetos que ousavam chegar
perto dela. Algumas das flores mais mogas ficaram com
inveja.

— Que adeanta crescer? murmurou queixosamente
a pequesa Margarida. O jardineiro nem sequer olha
para nos!

— It isso mesmo o que sinto, disse a Violeta,

A Dalia virou-se, muito espantada em ouvir a Violeta
falar assim. Ela era sempre tio meiga!l... '

~— Nio fiquem amoladas, florezinhas, disse ela. To-
das nos temos um cantinho a ocupar. Precisamos deixar
de lado toda pretencgio e vaidade. O jardineiro, como
todo mestre, nos considera um pouco, porque se nio
fosse assim ndo estariamos aquil

As flores, contudo, n3o podiam deixar de ficar amo-
ladas. Isso muito agradava & Rosa, que sabia que estavam
com inveja dela.

— Coitadinhas! dizia ela, estio ai? .

Afirando entdo para tras a cabega, ajuntava:

— Por que niio se mexem e crescem? Assim talvez
alguem prestasse mais atengio em vocés.

Entao viram que além de orgulhosa tambem era
.grosseira. _

Uma noite, alguma cousa enfurecen o vento. Veio
para o jardim, soprando raivosamente. Gritou, brigon e
foi derrubando tudo que encontrava no caminho. Pro-
cedia como mas pessoas que perdem a cabega quando
se zangam c fazem cenas tristes. As florezinhas, pela pri-
meira vez na vida, sentiram-se gratas por serem pequenas,
‘Deitaram-se no canteiro, bem encolhidas, com a esperanca
de que o vento ndo as visse. Fecharam os ollios e so-
mente ousaram abri-los na manha inte.

! Lle j4 ¢e fora, Tudo estava em silencio. As flores
_ergucram as cabecinhas e olharam ao redor de si. 0 vento
* tinha levado consigo a Rosa. No chio, ao pé da roscira,
v havia muitas petalas cor de sangue.

- Niio se podia saber se fora ela ou niio quem provocara
- aira do vento, O fato era que tinha sido despedagada por
éle. As {lores pequenas sentiramise gratas a Deus por
nio terem sofrido o mesmo fim, Que bom serem peque-
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Algum tempo depois passaram por ali duas criancas.
O menino disse:

— Olha, maninha, vamos levar algumas violetas no
Miguel que estd doente no hospital. Ele gosta tanto de
flores!

— E verdade, disse a menina.

Ambos puseram-se a apanhar as flores. Nossa vioe
leta foi arrancada com outras, antes de poder protestar.
Colocaram as flores numa cesta, com algumas frutas, A
violeta ficou no meio do ramalhete, deitada, quicta, no es-
curo. Estava muito triste,

Arrependeu-se de ter resmungado por ser humilde
sua casa no jardim. Nio demorou muito para se arrepen-
der ainda mais. A cesta foi jogada de um lado para outro
tanfas vezes que afinal a Violeta nem podia dizer se es-
tava de cabega para baixo ou nio.

Como acontece a todas as cousas desagradaveis, tamse
bem seus males chegaram ao fim. Algum tempo depois
alguem tirou o ramalhete de violetas. Entio a nossa flor
viu de novo a luz do dia.

Estava em um logar estranho. Era um quarto em
que havia carreiras e carreiras de camas brancas. Unia
senthora, vestida de branco, com um sorriso lindo levou
as flores a um menino que estava deitado em uma das
camas.

Os olhos do pequeno estavam fechados. Disse a ei-
fermeira:

— Olhe aqui, tenho uma cousa para vocé!

O menino abriu os olhos, Quem é que niio aprecia
um presente ? Pegou no ramalhete e leu a nota que o acom-
panhava: “Saudades de seus amigninhos Alberto e Vera®.
A violeta sentiu-se apertada com tanta forca gque mal
poude respirar. .

A enfermeira entiio disse:

— Dé-me as ilores para eu por num vaso. Vou col-
loci-lo tio perto da cama que possa apreciar scu aroma.

Foi 0 que fez. Quando as fléres viram a alegria no
rosto do rapaz, causada por sua presenca, compreenderam
que The haviam feito esquecer de suas dores. Chegaram 4
conclusio de que valera a pena sofrer todos aqueles tram-
bolhdes para caunsar tanta satisfacio dquela crianga.

— L muito melhor morrer aqui, disse consigo mesmo
a Violeta, que viver no jardim, para se ver finalmente
despedacada como acontecey com a Rosa,

Tinha razio. Rosa vivera sémente para si e ji se
fora; porém Violeta estava vivendo para aquele menino
doente do hospital, ¢ tio cedo ndo havia de ser esquecida,

Sabem de uma cousa? Todos naquela enfermaria apre-
ciaram a Violeta. Ela fez bem a todos, espalhando tudo
© que possuia: seu agradavel perfume.
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Livinna Fernanoes

e O PODERDA FE e

Antonio e Celestino — dois fedellios

que, embora sem vontade, aindi trazigm

calgas curtas acima dos joelhos —
j4 queriam ter ares semhoris

Nas férias foram juntos para a roga
e a vida deles era fazer trogs

do pequeno Diniz,

L L R e T e i

Lizendo-se formados,
perguntavam-lhe altivos se escrevia,
se estudava ciencias, se sabiz
francés e fazer contas,

O pobre do menino andava s tontas,
E, aos dois endiabrados,
ingenuo respondia:

“Nada disso aprendi,
“en nfio sei, meus senhares,

“sinfio amar a Dens, meus pais, estes caminhos

“e a casa onde nusci

“Tambem, para falar aos passarinhos,
“e a linguagem das flores entender,
“nio & preciso taes coisas aprender.”

Um dis, de manhi, Dniz andava,
com seu modo pacato, '
s6znho a apanhar lenha pelo mato.

h' S5 s we sS4 e ws ss e we ws ss 5 we pel ee e ew aw

De repente paron. Alguem’ gritava
E o valente rapaz disse consigy:
“Deixa-me socorrer esse infeliz
que sc en:;ontra em périgo.”

L correu pira a estrada o bom Diniz.

. Diante de uma cabra, Antonio e Celestino.
estavam num immenso desating,

Serriu-lhes docemente. Ajoethou-se,
e, cravando no céu o meigo o'har,
‘cOomegou 4 rezar,

E :-4' Iserp_é. _destendendn o corpo hLorr'pilante,
pouco 4 pouco aféstou-se...

e desaparecen dai @ instante,

Entdo, aos dois, que muito admirados
olhavam-no pasmados,

Diniz ousou dizer:

“Parabens aos doutores 1
WE' assim que sabem tudo

“meus senhores ? i i
“— o da religiio, e
"Q“‘m tem confianca em Dens nio jti_ma a morle,

“S6 pode o fraco combater o forte o

“por meio da oragio,”
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v Ko antigo imperio da  China
0 podedoso mandarim  Téo-Tis
sing — fazia grande questio de ser
bem servido & mesa, pelo que man-
tinha nas suas vastas cozinhas dois
~ afaniados cozinhtiros que se revas
. zavam semanalmente no preparo
das mais csquisitas iguariss, dos
thais ineditos e saborosos manjares,
- Wu-Chang era um velho ““mes
* re-cuca”, que trabalhara até como
“ajudante nas reais cozinhas do im-
* perador Mitusuhito, e Li-Tsé, um
b rapazinho de poucos anos, porém
b verdadeiro artista da complicada
. culinaria oriental, Trabalhavam am
" Los na cozinha do vellio mandarin,
-~ WuChang tinha inveja dos pratos
;*110‘5-’05 que Li-Tsé creava e, despei-
“tado com as preferencias que ©
- midndarim dispensava ao jovem co-
* Zinheiro, comegon a persegui-lo sus-
L damente,

‘Achava sempre meios de The pre-
gar mis partidas, de sorte a que 9
pazinho caisse em faltas ¢ fosse
'- igado pelo severo mandarim,
Sabendo que o patrio  gostava
it de camondonguinhos frescus
'.‘{‘.‘pm'm_el, Li-Tsé, eriara, cuidadosa-
'?3 ente, algumas duzias déles, cevan-
~do-os com toucinho ¢ gordura de
.-}."-f €.

" O mandarim esperava, certo dia,
.- is amigos para jantar, e Li“T:é

anuncion que ia apresenfar um pra-
o muito do agrady dos convivas,.

Wu-Chang, por maldade, poues
antes do colega preparar a comida,
abrin a gaiola ¢ soltou todos os ca-
mondonguinhos,

Quando LiT'sé os foi procurar,
ficon desolado por encontrar a
gaiola vazia, Que fazer?

Salu, muito triste, para o jurdim
do palacio, onde a primavera hayvia
feito florir as cerejeiras, Os cri-
saniemos, de varicgadas cores, pit-
nham uma nota alegre de vivo co-
lorido nos canteiros pequeninos
geometricamente tragados em linhas
bizarras e originais.

As andorinhas vocjavam, aflitas,
pmz:‘mmlé nos arbustos e nos beis
rais recurvos dos telhados,

O vento rijo que soprara durante
o dia atirara ao chio diversos ni
ulios das pobres aves.

Pela wente de Li-Tsé perpassou
um relainpago;

Estava salva a situacio. Resolve-
ra-se o problema que o preocupava.
Iria ¢le preparar wum prato desco-
nhecido com aqueles ninhos de an-
dorinhas que o grande Budha ati-
rara, providencialmente, ao chi>
para o livrar do embarago em que
estava,

Apanhou, rapidamente, os ninhos
que estavam ali sob a copa florida
tlas cerejeiras, e imediatamente cors
reu & cozinha, onde comegou a pre-
parar o prato novo, inedito, origis
nal, condimentando a palha tenry
dos ninhos com 05 mais complicy
dos molhos de sua invengio, o qua
thes dava win aroma e um sabor
todo especial e agradalilissimo 4
pituitaria ¢ ao paladar... chinez,

O mandarim ji se havia sentado

a e |

a mesa, ou melhor: arrodilhado
em frente 4s esteirinhas na com-
panhia dos amigos, e encetado to-
dos o jantar com os doces ¢ o mel,
seguindo-se-lhe o arroz cozido com
us dois panzinhos que lhes servem
de talher,

Ja reclamava o prato prometido,
quando Li-Ts¢, em pessoa, com
grandes curvaturas, salamaleques &
outras orientais demonstragies de
respeito, trouxe e apresentou sey
derradeiro prato..

Foram gerais os louvores ao sa-
boroso manjar. '

Chamado Li-I'sé para dizer de
que havia feito tio delicadd comi-
da, confesson &le que a fizera d2
ninhos de andorinhas com mdllos
SCUS,

Tio-Tising, satisfeito, o reconis
pensou com muitas moedas de pra-
ta e permitiu que Li-Tsé mandasse
desenhar , a nankin, na seda azul
dos seus quimonos, andorinhas vo-
ando, como si estivessem no céu.

Wu-Chang, o cozinheiro invejos
50, ficou tio despeitado com o sue
cesso de Li-Tse, que adoecen do fi-
gado, despediu-se do servigo e pav-
tin para longe,

Li-Tsé ficou senido o unico chefs
das cozinhas do poderoso manda-
rim Tdo-Tising,

MAURICIO MAIA
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Martim Affonso — o Ararighoia
~— ¢ na historia do Drasil uma en-
carnagio daqueles herois de Leide,
de gue nos falam com fanto carinlio
a5 ceronicas da IHolanda,,

O grande episodio de stia exis+
tencia prende-se, numa afinidade
legitima, aos episadios que marca~
ram, ng acidentada luta dos Paizes
Baixos, a resistencia dos batavos
contra o dominio de Carlos V ¢
Felipe 11,

Senfio .vejamos: durante as guer-
ras sustentadas contra a Espanhz,
aparecen o celebre decreto de T'e-
lipe 1T condenando & meorte toda o
nacio holandeza em represalin ao
seu sonho de acompanhar as dous
trinas de Lutero ¢ de Calyvino.

Pagava assim a Holanda herotca
os consclhos de Irasmo em favor
dos ideais da reforma religiosa.
~ Cumprindo a sentenga lavrada
pela Espanha, o Duque Dalba mo-
via 04 seus exercitos imensos ¢ o
beneral Valdez cercava num tre-
mendo bloqueio a cidade de Leide.

Pensavam os hespanhois que a ve-
Iha provincia da Holanda meridior
nal nido resistiria por muito tempo
4 investida de suas tropas; mas a
Lugdwnum  Batavorim dos romas
nos, congregando num milagre de
dedicagiio a audaciy de seus filhos,
deteve por um ano a marcha dos

- espanhois, na esperanga de que the
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chiegassem recursos. para expulsd-
los dos arredores.,

Mas os recursos nio vinham; jit
thes faltavam munigoes, ¢ a fome
Latia em todos os lares, quehrando
a resistencia de suas muralhas. Que
fazer? Submeter-se? Isso nunca.

Desesperados ¢ aflitos, os defen=
sores e os habitantés preferiram
outro desting; soltaram os diques
que resguardavam a terra da hos-
tilidade das ondas..

I o Mar do Norte, numa alegria
de velho inimigo, braminde sua
furia secular, éspmiou—-'sc na plani-
¢ie, innndando searas, arrastando
arvores, eftifiuim, arrasando momt-
mentos em sel dominio eiclopico,

L e s =,

Em pouco tempo, tudo estava li-
quidado na cidade bravissima que
tio alto erguia suas muralhas: mas
do exercito espavhol, que a sitia-
va, 8O ficaram tambem vestigios de
corpos boiando 4 flor das acuas
iradas. ..

! ¥ ¥ 5

£ que ali fez o heroisnto num fn-
traduzivel apélo ans recursos o
mar, aqui realizon, nom  sentido
mverso de posigies, o desasson-

ro de wma raga humilde.

el Poial b o s

A cidadela de Willegaignon cra
considerada no sey tempo quasi ine
expugnavel. O forte de Coligny
representava uma dessas muralhas
respeitaveis, diante da qual os por=
tugueses ficavam hesitantes ¢ di=
vidosos.

Senhores ‘de uma organizagio as-
sun fortificada, o3 franceses es-
tendiany suas ameacas, atemorizan=
do os colonos do reine ¢ canhando
nome e excelentes posigoes.

Willegaignon, que era um perfei=
to cabo de guerra, estava Euhtﬁ;‘n‘.—-‘ '
velmente  entrincheirado

fa sux .

recursos da metropole portuguesa
e de seus mandatarios, O gnvm‘:a_-.-i N
dor Mem de Si niio desconhecia
nada disso; a0 vontrario, sabia c&-_ '
mo  estavam  arreginentados: o3
franceses e comn  seria .d.if:iéﬁ

cil tentar wma investida contra um




“dominio tio bem revestido e de {do
seguras bases estrategicas.
Seu amor pruprio sofria |
~de maneira atroz esse de-

safio da cobiga estrangei-
ra em terras da corda; mas
que fazer, sem os elementos
necessarios para destruir um
dominio tio seguramente

estabelecido?

Suas responsabilidades
de administrador ¢ de
‘guerreiro estavam em jogo diante
da situagio penosa em que O pu-
nham os franceses acantonados.
LEram escassos os recursos de que
dispunha para fazer frente e con-
quistar a praga. Isso mesmo ele co-
;111nica\'a ao seu aliado Ararigboia,
hefe do povo tupinimé do Espi-
to Santo, e que desde 1560 o acom-
panhava na defesa da colonia amea-
sada pelos estrangeiros,

O valente aborigene impusera-se
wo sew apréco através de numero-
zas provas de combatividade.

Mem de Sa apela mais uma vez
 para o seu espirito guerreiro, Fa-
ia-se necessario libertar a colonia
desse pesadelo que lhe tirava o sono.
Qs recursos da metropole nio da-
vam garantia de exito. Ali 6 um
~ combate decisivo, fulminante, des-
~ assombrado..

; Ararighoia ouve o apélo do go-
8 “yernador e vai conversar com os de
sua tribu. Dentro de pouco tempo,

L

que. Fazem-se os preparalivos para

a luta. Ag forgas portuguesas, re-
unidas 4 tropilha gentia, sitiam o
forte 4 espera do momento para con-
quista-lo. Mem de Sa, porém, retar-
da a investida. Falta-lhe confiangy
no exito de tio duvidosa empresa,
Enquanto os sitiantes vacilam, a
praca emprega elementos de defesa.

Ainal, diante da necessidade da
luta, inicia-se o combate.

A resistencia da praga traz o de-
sanimo ao espirito de Men de Si.
A vitoria de Willegaignon nesse
passo rep-restmarin a mutilagio dc
dominio portugués. E' entio, dian-
te dessa perspectiva, l--que m gru-
po ousado de portugueses, mame-
lucos e indigenas, & frente do qual
estava Ararighoia, propde a toma-
da do forte. Ha quem procure dis-
suadi-los de tamanha empresa; a

L]

cidadela de Coligny ¢ quasi inexpu-

com suas

de penliascos,
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. scus apetrechos belicos e suas nu-
¢ —%,  merosas fortificagoes. Os con-

f_\,\_ selhos, porém, nio embara-
7 .
{ )

¢am a decisio daquela
gente resoluta e afoita. I
necessario vencer de qual-
quer modo. Nada os dete-
ril em seu proposito de sa-
crificio, E principiaram a
escalada. Os franceses es-
1o seguros de que a in-
vestida dos naturais € apenas um ato
de loucura e que eles jamais logra-
rio galgar os muros e alcantis qie
estrategicamente garantem o forte.
De repente, caem em si de surpresa.
Os atacantes, vencendo todos os ob-
staculos geograficos, chegam 4 ilha
sitiada dispostos a conquistar on a
morrer. £ patente o desequilibrio nu-
merico das duas forgas. Os france-
ses sio uma legiao; os naturais sio
um punhado, Esta pobre gente vai
sem duvida entregar-se ao alvo cer-
teiro dos inimigos sem nenhum pro=
veito para a causa, Ararighoia sen'e
que ¢ isso que vai acontecer, Mas ha
um recurso supremo, que desalojari
os franceses daquele ponto. Li estd
o paiol de polvara. O heroi indigena
aproxima-se dele e risca o fogo.
A explosdo sacide toda a ilha,
Num estrondo definitivo cessa o
combate, Os franceses que lograram
salvar-se abandonam o forte atis
rando-se a0 mar. E assim conses
guem os brasileiros retomar a cida«
dela inexpugnavel, O milagre reali-
sado em Leyde pelas

e - ]
7~ -aguas foi aqui con-
I :

* seguido pelo fogo,

- EER S e 1 RS
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Nio ha muito tempo, em quasi to-
- dos osncinemas, eram exibidas fitas de
lIutas entre os indios dec algumas regioes
norte-americanas e os cow-boys. Nes-
sas exibicoes ndo raro apareciam
cenas sangrentas, de encontros de ar-
mas, e os indios, os conhecidos peles
vermelhas, vencedores ou nao, dificil-
mente se livrariam do conceito de fero-
zes e traidores. Mas o fato € que tais
indios sdo, no presente, tdo pacificos
que ja se podem considerar civilizados.

Entre os indios pele vermelha ha
o culto e o respeito pela
familia, pela propriedade e,
entre eles, raro surgemnl ques-
toes em que as opinides se de-
gladiem, provocando lutas ar-
madas. Nomades, como todo
gentio, os peles vermelhas

fazem entre si e mesmo com os civiliza-
dos um comercio notavel de peles de
animais, produtos da flora e da fau-
na, otimos cavalos, dando preferencia a
receber armas em vez de dinheiro. Es-
sa preferencia ndo significa que tais in-

dios estejam animados de pendores he«

licosos mas sim que tém mais necessi-

dade de armas para a cacga, de que se
alimentam, em geral. Na gravura que
encima esta pagina véem-se varios jn-
dios entregues a relacdes de comer-
cio entre si mesmos e, se bem
0s observarem os nossos lei-
tores, verdo que eles, antes
de parecerem belicosos e fe-
rozes como cs retratavam as
fitas de cinema, sio pacificos,
amigos do trabalho e da
paz,

_‘_Ilﬁ




Lra uma vez uma menina muito bda, a quem os pais tinham

TR YRSy ™

- morrido deixando-a tio pobrezinha que nem mestip tinha casa para
niorar nem cama para se deitar,

De sen, tinha apenas o fato que trazia vestido ¢ um bocado de
pao que lhe den uma pessoa caridosa.

Ouando se viu assim tio s0, resolveu-se a procurar outras terras
e seguin pelo campo fora, confiando apenas na protegio de Deus,
1 Quando segitia o sen caiminho encontrou um pobre que lhe disse;

e e e e

— “Dé-me alguma coisinha para. comer, que fenho muita
1 fome",

A menina pegot no bocadinho de pio que trazia e deu-ll'o, di-
zendo:

— “Aqui temt ¢ Deus o acompanhe”,

M:is adeante encontrou uma criancinha a chorar, que lhe disse:

— “Ai que frio tenho na cabega! Déstuie alguuna coisa para me
cobrir”.

Tla tirou a touquinha que trazia e deu-lh'a dz boa vontade.

Seguiu o seu caminho e mais adiante encontrou outro pequenito
que nfio tinha casaco e tremia de frio.

Foi a menina, despiu o seu casaqiinho e deu-h'o para vestir
Mais adeanle uma pequiena pediu-lhe a saia e ela tambem Ih'a deuw.
 Até que, finalmente, chegou a um bosque ¢ a1 encontron wma
‘outra criancinha (ue the pediu a camisa,

Entio a menina disse comsigos

— “Ta é noite escura, aqui no bosque ninguem me vé, posso
dar a minha camisa a esta pobre crianga”.

. E despiu a camisinha e de muito boa vontade ih'a den.

- Mas quando assim ficon, completamente nia, por tudo ter da-
do aos pobres, comegaram as estrelas do céu a cair-lhe aos pés trans-
formadas em sonoras ¢ brilhantes moedas de prata. E, em vez da
camisa que tinha dado, achouese vestida com outra do mais fino
linho.: -

Apanhou as moedas e ficou rica para toda a sua vida,,

A T W e—— e
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Os Morangos

(Conto de Ada 3.}

Mariza, filha de um pobre jardi-
neiro, vivia na mais cruél prisao.
Havia dois anos que perdera a mie,
Seu pai era empregado numa cha-
‘ara e todas as arvores frutiferas de
que cuidava éram revistadas antes
pelo dono da vivenda. ,

Os helos morangos despertavam
enbica em Mariza mas estavam to-
dos contades. . .

O dono da chacara diveriiaese em
formar piramides de morangos.

Certa ocasiao estes estavam sobre
a mesa da sala arrumados em pirae
mide.

Mariza, que al entrara; ndo poude
se dominar. Mete a mao tos for-
nosos morangos. Mas ai! Quasi
todas foram ao chio, Tambem nes-
ta ocasido entra Ilisa na sala, Mas
riza suplicon-lhe perdio, mas esta-
va com tanta vontade de provar os

~deliciosos smorangos! Dai a pouco

citrou a mae de Elisa e muito taiie
corosa disse para Mariza;

— Foste tu que ousaste mexer,

nos morangos, atrevida!

Zlisa respondeq :

— Fui eu miezinha, Perdoas-
me, sin?

Sua mide responden

— Perddo-te, mas olha que isto é
nuito feio, ¢ den um beijo na face
da filha.

Elisa per muito tempo repartiu o
seu quinhio de frutas com Mariza
¢ mais tarde seu pai, abrindo fas
lencia, foi obrigado a entregar a
chacara aos seus eredores e na es-
tagao das frutas Mariza ¢ avem ia
levar frutas & Elisa. '
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No mesmo tempo em que um anjo anun-
ciava aos pastores de Belém o nascimento do
Salvador, uma estrela extraordinaria aparecia
aos povos do Oriente.

Trés principes, geralmente designados pelo
nome de Magos ou sabios, compreenderam que
&sse astro maravilhoso era a estrela que anun-
ciava aos pastores de Belém o nascimento do
Israel. E I6go puseram-se a caminho, seguidos
de numerosa companhia, para apresentar-lhe
suas hnmenag'ens.

Guiados pela estrela, chegaram a Jerusa-
lém e perguntaram: “Onde estd o rei dos Ju-
deus que acaba de nascer? Vimos a sua estrela
no Oriente e viemos adord-lo.”

Essa noticia causou grande perturbacdo a0
rei Herodes e a toda cidade de Je-
rusalém. Chamou o rei os magos €
os interrogou com cuidado; reuniu
depois os doutores da lei, intérpre-
tes das santas Escrituras, € por

DOS MAGDO

¢éles soube que o Messias ‘devia nascer em
Belém. 3

Herodes entdo dissimulou suas criminosas.
intencies e enviou os magos a Belém: “Ide,
disse-lhes ¢le, informai-vos exatamente ¢ quan-
-do o encontrardes vinde participar-mo para que
cu vd tambem adoré-lo.”

De novo os magos se puseram a caminho.
A estrela que se ocultira na sua entrada em
Jerusalém, reapareceu e ia adiante déles guian-
do-cs até o lugar onde se encontrava o mening
Jesus em cima do qual parou. Entraram na gru--'_
ta ¢ encontraram Jesus com Maria, sua mie; 1
prosternando-se adoram-no, e depois abrindo .:
scus tesouros, ofereceram-lhe scus p’rt:scaf-',‘-:
ouro, incenso e mirra, |

Alguns dias depois os piedosos
viajantes voltavam a seu pais, mas
sem passar por Jerusalém, pois ;j-ue:
receberam em sonho uma ordem dc

-céu para niio ir ter com Herodes =~
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| Porque sdo salgadas as |

, lagrimas

Todos sabhem que as lagrimas sfo &al-
gaglaz. Qualquer pessoa pode compio-
var fzcilmente o fito.

O mesmo sabor tem o suotf, A razin
disso & a scgu'nte: os fluidos e se-
cregies do nosso corpo s3o substancias
salgadas porque o Organismo defends
ou preserva assim, por um tempo maior |

as celulas vivenies. |

Bi as lagrimas e o suor nio fossem
Balgados, ofeideram as delicadas pal-
pebras, que inchariam ¢ produziriam
dires.
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Um nnho oculte no eszallie
De num cajazeiro florido
IFui’ desecobrir, sem tralallic

No quintal denso e conmiprids,

Dada a noticia — espantalho |
Ealre as eriangis—yue 1uido
i, logo vou pelo atallic

D¢ bando infantil segu'do

Ao pé da arvore explico:
— ' um an'nhio de tico-tica.

Cuem, o tirar serd mau.

¥ os bons garotos, a olhi-lo,
Parlem, ouvindo o 'que fnls

Nos reps cavalos de paw

1 — Amar a Deas solre
todas as coisas e ag proxime
como a ti mesmo,

2" —- Nio jurar scu sanio
nome em vio.

3* — Guardir domingos e
fesias.

4* — Honrar pat ¢ e
50 — Nio matar.

(®* — Niag pecar contra a
castidade,

7 — Nip furtar.

fo — Nio
testemunho,

levantar falso

9 — Niio desejar a mulhar
do prox mo.

10¢ — Nio cobigir as cal-
sas alheias, . .

il ek Lole N =t ——— e A
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3 CARACOL — 'O cirace! & om Jos|
poucos amima’s que mais Tlii.ltilchi.’li
reéspiritoria possue. Um desses viven-

tes, cplocado no interior de um frasco
|

de erstal ‘onde nénhum Ar entrava, |

vivey quitdrze anos ¢ meio !

SANDALTAS CURIOSAS — A: san-
dalias que aparecem no desenlio juntd
foram introduzidas na Italia € na ¥ran-
63, vindas da Turquia. Foram usaduz
pelis cenlioras elegantes para parcca-

rem altas.

UM PEIXE CURIOSO — O “macro-
podus”, conhec’do pelo nome de “peixe
do paraise”, pie os ovos e deixa-o4, &

superficie das aguas, no interior de
bolhas de ar.




pedra tem o seu movimento espe-

ALMANAQUE DO TICO-TICO — 1032

@& O

JOGO boO

XADREZ

Az pedras: o
a Rainha, o Bispo.

-

SUA ORIGEM E

SIGNIFICACAO -- COMO

SE JOGA

XD
E O

$ &

As pedras: o Cava-
lo, a Torre, o Pigo;

0 jogo do xadréz reprezsenta uma
batalha entre dois campos de for-
€15 Inimigas ignais. Ambaz tem o
seu exercito, comandado pelo seu
rei ¢ acompanhado de toda a cir-
te, Datalhas dessa ordem, hio de
convir 0§ nossos leitores, nio po-
dem ser dirigidas pelos inteligentes
petizes que preferirio, sem duvida,
0 sossego do lar, a alegria de outros
divertimentos infantis ao caleulo e
a4 meditacio que 530 ncéussarins Pa
T2 o jogodo.-xadrez, . ..

Nio nos furtaremos, entretanto,
de dizer aos leitores o que € a jogo
do xadrez, talvez o mais dificil de
todos os jogos, tdo dificil que o
grande sabip Leibnitz o consideroy
como uma ciéncia, E uma ciencia
1:40 pode ser esplanada no pequeno
¢spago desta pagina, E’ ele de ori-
gem persa e consta do taboleiro ¢
das pedras, que sio prefas e bran-
cas,

0 escopo principal do jogo de
cada parceirp € colocar o rei adver-
sario em posigio que, atacado, nio
pode fugir nem se defender. Diz-
se, quando tal acontece, que o rei
estd em cheque male.

As pedras, tanto brancas como
pretas, sio: o rei, a rainha, os bis-
pos (tambem chamados bébos), as
torres, os cavalos e os pides. Estes
€ 05 cavalos representam a infane
taria ¢ cavalaria do exercifo do rei.
As torres sio as fortalezas, e os bis-
pos os defensores da corte. Cada

i

cial ¢ por isso sio muitas as combhis
nacties do jogo. No coméco do jo-
ro as pedras se colocam no tabo-
leito, coma indica a fig. 1. Chamam.
se bispo da rainha, covale da rai-
sthae torre da rainha as pedras que

EAT W TAT
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Fig. 1

estio no ‘taboleiro do lado da rai-
nha, e do rei as que estio do lado
do rei.

Fig. 2

Fig. 3

A marcha das pedras € a seguin-
te: o rei anda de casa em casa, em
todas as diregoes (Fig.. 2). A rai-
nha anda para qualquer direcio e
nio pade saltar sobre Outra pedra.
A torre desloca-se nos sentidos hine
rizontal e wvertical, O bispo cami-

“nha nas diagonais. O cavalo, a ca

da movimento; muda de cor na ca-

oleira; € a unica pedra ‘que
=4

pide pular sobre outras e anda duas
casas para o lado e uma para froy-
1€ Ot para tras ou uma para frents
on para tris e duas para os lados
(Fig. 3). O pido anda na vertical,
para a frente, de casa em casa, a
nao ser na saida do jogo, que D=
de pular duas casas, e come para
os lados, direita ou esquerda,

Duas pedras ndo podem ficar na
mesma casa. A pedra que come fi-
ca no logar da aque foi comida cu
tomada, 4 S

Essas as nogies que dou a vooss
do jogo do xadrez, euja origem pro:
vém de uma interessante legenda
arabe. Um brahmina foi encerrega.
di de ensinar ao rei e in-:aghqu m
Joga em que o rei, a peca mais im-
portante, nada podia fazer sem o
auxilio de seus subditos, O rei, en-
tusiasmado com o jogo, oferecen 1o
brahmina a recompensa que este
quisesse. O brahamina, querendo dar
wais uma ligio ao rei, pediy que
lhe fosse dada a recompensa e
graos de trigo, do seguinte modo:
um grio na primeita casa do (a-
boleiro, dois na 2% 4 na :3‘ e ase
sim por deante, até a 64* casa. O
rei concedeu, julgando até nydes-
to o pedido. Feitos todos os cal-
culos, viram que seriam precisos

18.446.744.073.700.551.615  griins |

de trigo, o que si se poderia con*
SeguUir se se semeassem 76 vezes
todos os continentes da Terra, E
ai tém vocés a origem e algumas
nogies d jogo do xadrez,
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0 -Sol & nm elemento indispensavel & caude? B Tanto guanto podemos
oitpreender € o Sol necessario 4 saide e dele devemos recelier guantidades
Miarihe. Os raigs rolares, através da péle, incidem solwe o sistéma nervoso; arte-
il e muscular: O binlio de sol & necessar'o como: o banho comum. Tara tomsr
wnhos de sol € no entanto, necessario chedecer @os enkinamentos seguintes:

Para eriancas: Dos 3 aps 7 anos — Conserva-se a tamisa brancs, cabegn
resguardada com chapen de palha; vai-se expondo o corpo, comégando no pri-
meiro dix 1105 pés e subindo gradunlmente até ao pescogo, Duracio progressva
desde 10 mimitos, ahmentands diarlinente de duragio alguns minntos

A’ beirasmar: Com fito de banho, cabega com chapey de palha, deixa-se a
erisnca hrincar ao sol o maximo tempo,

Para sdultos: Cabega resguardadn com chapew de palha, exposigio progressiva
£o corpo, aumentando de duragio desde 135 minutts a1 hormoow miis.

Para deentes; eriangas ou adultos: Consultar médico especalzade, convindo,
de im modo geral zos linfiticos, aos deprim’dos, cls,

Generalidades: IToras mais proprias no verio: de maahii, até &s 10 horas

‘e 4 tarde, das 15 4s 18 horas

D¢ inverno: Das 10 &s 15 horas

Evitat o perigo de insoligie, molhando o5 pés em agua fria, ou patinande
i -heirz-rmt'. '

Para cerar o eritéma solar provocado pela intensidade do sol sobre as cpi-
detmes cliroticas, ap!iéa'f glep de amendea doce

As 'ep!dgnna. brancas devem p'gmentar-se Jentamente, adquirindo ass'm a
resistencia aos ra‘os solares, pelos cromesomas chamados & aclo normal do
funcionamento epidermico,

Depo's de om. banho de sol convém tomar uma aspersio fotal ou banho
de qualquer mnda, rﬁp{dm

Devem evitir o batho de sol o3 cardiscos, os enfraguecidos pulmonares, con-
fornte as modalidades e todas as pessoas cnja péle seja refratlria & teansyiragio
entanea, podendo estas aproveitar a fur eolar conda através das ramariar e fo-
Ihagens do arvorado -pnﬁm EEQCSSO,

De todos os locais, o preferido é & beita-mar, onde os raios wlira-violetas
sua_melhor e eficis atuacio curativa.
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Ey amo os pobrezimliot
Ote na sua humildade

Selbemy viver etntentes.

Algims, muite velliinhos;
Mal podem . caln idade,

[ady sio dil oontes |

Oz nivgos, vigoroins,
Deshravam com amor
0)imais drido chao;

E 05 cerros pedregn:os
Fecundam com snor.

Oue s¢ transforma ep pao !

As muilheres, T:rmio,
Lidam, ediando o5 [ilhos,
Como Deuns & servido.
12 a larde, 1o verio,

Vi de regar o8 milhos
P'ra ajudar o marido.

Alé as eriancinbas;
Vestidas de estamenha,
Descaleltis, cotadas,
Timas guardam cabrinhas,
Outrad, vao buscar lenlia
E voltam ajounjadas !

Estes ainda ngs'ny

Tam pobres conin sdo,
Vivem desajogados,
Trabalham, mas, enfim,
Grmgeimn o sen pio,
Sia quasi uis abustados,

Mas bi-os, coitadinlhos,
Oue ecsmolin p'ra viver

E que nip tém lard

Sio pabires, pobrezinhos!
Ii &s wvezes: p'ra comer,
Vilo cantando, a chorar, ..

Tanto corpo com frio,
Tantn boca faminta,
E fanto coracin

Sem amor, erradio |
Tanta ‘venitird extinta,
Tanta desolagio I, ,,

F. penso: Ail Sennor!
Que'diferentes trillos
Seguem as criatiras!

! Todos ouscem do amor,
Todos siio vossos filhos,
Tor que sortes tio duras 2 I

ROSA SILVESTRE

POBRES
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Bespoitai o5 vehos
’

griztens.  Anlisi-

mentd g veliice era g dase ambitiosada

o feliz, 'pls a5 enalorinling eltanechilss

reprorentavam . o tesopto das  dmmilias; A

G oas srinncas s¢ habitdivam d redped-
i inr e a vinerar, estepdemudt csle'rospoito

a0s niiiros cyvelhos:

- Hojz emdis; entretants, quanta difsroica
i frz dos veilbos tewposl

Os mentuos, o s ckeschos, it

1 se dostas figuras singelis, esjns pals s2

expureiin de inculir e despertar a obidi=

Casia e o scamento, guandy nla achanm

o ETaCA 33 sHls tRIctaaches, comliamn desy
cidpn irrisorin e que Gles nAs entendeo,
afin etfangas, — 05 cmprogados, velling du

moghs, .. qiato padeesin aqucles qis lem

necssiidade depanliar o pio-de eadh dig |

em cagy allidia com etas crinngas welil-

dis, a1 quom . ds” prigenitored dan) toda L=

berdade para maltratar o3 polres fanwlos

muitas vezes volhos cansadds, antigss: sor-

- vidores, sem gque hija uma mica obiserva-

&fio. porgue ¢les =iy esdenos da oasaem

quem tedo:se aceeditn b

k) = .

Conherd uma. familia que ereavd
pretindd foinzina e erp o cavals predi-
lao das eridngag fortes ¢ robustas, e of

I peomenitores. achavam unia graca gondisa

OV O

dos fithos | camsarctn o extentirem o polire

cresdinha, igus foliznents

fugin,

— Azorn voir falar: dal vova:

— Dotm
nio M o0 Nan teve unm YoveT ™ As his-

turias - das  erizngas  geralmenie comegacn

arsim s — A wied.,. bir. "= iy tH-
ancirhas proftciam rapfiliminte teta .p,u-
lavea 1o sanla e tio Lo vivd,
Ora; sc ¢ muilo, amada a nss@m VoV,
por-qgque wfio havemos de resplitic o8 o~
tros velhos gue &fo 0s nossts Oves ook
fdnde, mesmo que sejam o3 N0Ss0S bmipc-
pados, ‘pois que a educagio da crinnga deove
it da sla i cozinlap

— Respeitai 05 velitos, crisngis, mulfis
veies enfirinas . fisicn ¢ moralmente,

Rispcitai sindn ps que =& entrogam -as
vicie da embrisgués e caetn has calendds
wiide musiag esidncas em vex teose confloo-
rem de ot destino (tfin triste, se ap‘mx?-
mam curiosas, poem apelidos o conduzemn @o
desespero o) pobre cnfermo que: grita quan-
da il proteompe em termes obseenos cxds-
poradn pels faliz de caridade de certis cfic
2ngnd, ds vezes Demn Aocinis. Aprende a
respeitic ¢ A condoer-vos da iufelicidade
Athiiz,

Acvida & varia o mdefinida, ¢ nos’ pats,
& ninguem majs, compete o dever de vibrap
na corigho de seus fifhos, 'al.'-siln';lﬁcidﬂ.'tf\".-
¢ tespeito aos vefhos ¢ o amior ao. sed st-
methante irulandegs o dsomelhando-cs.

¥, quando por wma voniade fnsatisfeits,
auando ainds por qualguer thotive, quizer-
des despespritar uma cabcca:ﬁnnna que re=
presenta a expericncin, seja quen: for, lem-
lirai-vos da vovd muile queridi ¢ minito
amada, comtando historing de fadis agucs,
virando cotio faz 3 minha Vove, cs bilsos
da almofaly de rends, dizendo calmamen-
tel — “No mei tempdi.. 0o mey tem-
L .

=
E que saugage nie vim do tompo da

wév61 =
MRS, MERVYN

Coma 'és
Sttt a

oS da lersa
desapareeur

L n-lave
passarinhos

s acalir:

1 cgemidas
hiem. .

aiinas, ete.;

Fiscatudi-ad
fo sUitento
Esquils,

- mlgnns ynlm::s na Enip. da terra? -
Bergo, a nossa primein cams?

Serd talvez o' simbals da roliaiss
Prefessamos e

13§ igrejas s

Oracd@o d arvore

no lar oonnesetilt, se acaliuinn.,
e gue. sio
a5 caileling as cartebras o iy mais?
De tén troneo frondesn, amigal: -
O lavrador, cansado do imsano tripa-
Tho, quanide o tectdna préclis logo a
twn sombrs quietn e fresca, Se n3o oxiie
lisses, acabariam os. mais eabseoss frip

penden migestosamente de tews gillios

i 6o podiriam fazer 0s ninhos o sens
cinticos aeahatiam., Ti, POFEN) hifln lias

'as virgetis como s da Amazetia ha e
prendor di tua foren olimpica,

Aliftha amiga, quands o leohader para
© sty sustentd te coHa com o fmaclndd
e veloz ans raios dosol, t:uu sem d;r

sulitm peld’ te tronco.  crom fame
Mais farde, depois de passar por mae

v feito de ti?
Candi, em e 0 misero) pestatlor, dare.

. Sem i, arvore, que seria da m?’
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viam horriveis] = )
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util, arvore]

alegrid que rota no canipn,

iritas a9 cdrilas, as nivsas,

¢ as florcs mais lindag que

am.
urd ficarla deserta, pois oa
U comem -ay inseciog ' m

cxistern aindn espessas omze

As trepadeiras belus que

cheia de cicatrizes, quo g

A il perigos consepne o
e oo du familiy 3

e e Tos efiterram. @

! on e que vencramos |
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Havia uma vez uma rapariga
muito preguigosa que nic queria
fiar, por mais que a mie a mandas-
se. Um dia, tanto se impacienton,
que saiun féra de si e bateu-lhe.

A rapariga pos-se a chorar muito
alto, € como nessa ocasiiio passasse
a rainba mandou parar a carrua-

~gem para saber o motivo por que a

mae batera assim na filha,

A mulherzinha envergonhousse o
disse:

— “Entio, senhora, a minha {i-
Iha quer estar sempre a fiar e en
sou pobre ndo lhe posso arranjar
linho! Por isso ¢ que chora.

— “Oh! — responden a rainha
— Nio ha nada de que en mais

goste do que ouvir o ruido das

rodas de fiar. Dé-me a sua filha,
que no meu palacio tenho linho
bastante e poderd fiar & vontade,

A mulher ficou contentissima ¢ a
rainha levou a rapariga.

Quando chegaram ao palacio a
rainha levou-a a um andar de cima e
mostrou-the trés quartos comple-
tamente cheios do mais belo linho,
dizendowlhe :

— “Aqui tens para fiares 4 tua
vontade. Se concluires depressa a
tarefa, dar-te-ei por esposo o meu
filho' mais velho, porque, embora

~ sejas pobre, sendo laboriosa e apli-

cada tens o mais valioso dote.
A rapariga assustou-se, pois nio

_poderia fiar tanto linho nem que
vivesse tresentos anos e ndo fizesse
outra coisa de dia e de noite,

Quando ficou s6 pos-se a chorar

‘e assim esteve tres dias sem por a
‘mio na roda,

No terceiro dia veio a rainha e,
quando viu que o trabalho tieni see

‘quer estava principiado, admirou-se
Dbastante, mas a rapariga desculpoue

e ——

e e T SR - - -

AS TRES FIANDEIRAS

de G rimm

Conto

—

se pela tristeza e sandades que ti-
nha ta casa e da mie. A rainha
acrediton, mas quando se ia retirar
disse-The :

— “Amanhi has de principiar,
sem falta, o trabalho®,

Quando ficon de nove sozinha
caiu em grande tristeza, ndo sa-
bendo como se havia de arranjar.
Por acaso foi até & jancla e vin
trés mulheres: a primeira tinha um
pé largo e chato, a segunda o beigo
inferior tio comprido que lhe pas-
saya abaixo do queixo, ¢ a terceira
0 dedo polegar extremamente lar-
go, Pararam em frente da janela e
olharam para a rapariga, pergun-
tando-lhe por que estava a chorar.
Conton a spa aflicio, e as velhas
responderam.lhe; oferecendo o sen
conciirso e dizendo:

—* Se nos quiseres convidar pa-
ra o len casamento e nos sentares
i mesa sem vergonha, nos em peu.
co tempo te fiaremos essa tarefa.

— “Da melhor vontade — disse
ela — vinde depressa e comecai ji
com o trabalho.

Mandou entrar as trés extraordi-
narias criaturas e fez um buraco
no primeiro quarto para elas se as-
sentarem, Uma puxava o linho e
calcava a roda, a outra molhava o
fio e a terceira torcia-o e batia com
o dedo na mesa, e de cada vez que
batia com o dedo caia no chio mma
quantidade de linha finissima.

Quando a rainha ia ver o traba.
Tho escondia as velhas e mostrava-
the o servigo feito, e ela nio se can-
sava de a elogiar pelo desembarago.

Em breve estava completamente
fiado o linho do primeiro quartc:
passaram ao segundo e depois ao
terceiro que «depréssa se esyazion
tambem.

. Concluido o trabalho, despediram
se dizendo:

— “Agora nio tc esquecas do
que prometeste, olha que € para
bem™.

N—

Quando a rapariga mostroy 4
rainha os quartos completaments
vazios e a grande porcao do linho
fiado, ela preparou o casamento,
ficando o noivo contentissinmy por
ter uma mulher tao habil como la-
horiosa, elogiando-a muito,

— “Tenho tres primas que me
protegeram e ndo desejava esquc.
cé-las no meio da minha felicidade.
Se nie dessem licetica gostaria de
as convidar para assistir ao casa-
mento e assentarem-se comnosco &
nesa,

— “Por que nio havemos de dat
licenca? — responderam os dois, —
Podes convidd-las,

Quando as festas comecaram cn
traram as trés velhas com fatos
muitp extravagantes.

— “Sejam bem vindas, queridas
primas! — disse a noiva.

— “Como arranjaste estes cor
nhkecimentos? — perguntou o prin
cipe,

E, chegando 4 primeira, perguns
tou-lhe:

— “Por yue tem esse pé tio lar
go?"

— “E" de calear — respondeu cla
-— ¢ de calcar.

Aproximou-se da segunda e disse-
The: '

— “Por que tem o0 beigo tio cai.
do?"

— “E’ de molhar o linht — dis
se ¢la — é de molhar o linho™,

E & terceira pergunton:

—“Por que tem o polegar tao -
largo:

— “E! de torcer o fio — respon-
deu — € de torcer o fio”.

Entao o filho do rei assustouese
¢ exelamon’

— “Nilo quero que a minha lin
da noiva torne a tocar na roda de
fiar™, i
I assim se livrou a rapariga do
aborrecido trahalho de fiandeira.
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[Jo pais das tamareiras

Quando vocés estao brincando ao
sol nada melhor lhes apetece do que um
gole de agua fresca, mas para Ahmed e
Hada, que moram num pais distante e
mais quente do que todos os outros, nao
existe a felicidade da agua fresca. Eles
se contentam com um gole de agua mor-
na tirado de um deposito feito de uma
pele de cabra. Para alcangar o pogo mais
proximo Ahmed e Hada teriam de ca-
minhar milha se milhas através de areais
ardentes. O pais onde éles vivem cha-
ma-se Arabia. O mar banha quatro mil
milhas déste pais, mas néle a agua fres-
ca é muito escassa. A Arabia quasi nao

tem rios e as proprias brisas oceanicas

que sopram para a terra sao quentes e
secas. Pois ésse pais é habitado por
cinco milhGes de almas. Essas, vivem
em aldeias, em casas construidas com
tijolo, mas muitas moram em simples
tendas. Ahmed e Hada moram numa
tenda, feita de couro de cabra. A tenda
¢ espacosa e com dois compartimentos:
— num Hada e sua mae, noutro Ahmed
e seu pai. Algumas vezes, Selim, o lindo
cavalo de Ahmed, entra tambem na ten-
da. Hassan, pai de Ahmed possue mui-
tos cavalos. Os cavalos Arabes sio me-
nores do que os nossos, mas de muito
bela estampa e podem caminhar por lon-
g0 tempo sem terem necessidade de be-
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beber agua.
Os Arabes
sd o muito
cuidado-
Ss0sS com
seus cava-
los, e os tra-
tam como se
tfossem
membros
da familia.
Ahmed,
nem sem-
pre séi a ca-
valo. Utili-
sa-se 4s ve-
zes de um
camelo.
Embora
o pai Has-
san ndo tenha casa, € um homem rico,
que possue muitos camelos, além de ca-
valos e rebanhos de cabras. E’ um che-
fe que zela pela familia. Mas, pergunta-
" rdo os leitores, como podem os animais

do pai Hassan arranjar alimento num -

pais tdo seco e quente? Eis a razao: —
a Arabia ndo é totalmente um deserto.
Oasis verdejantes dio alimento ao gado.
Quando a relva escasseia num désses
oasis, a familia levanta acampamento
em procura de outro. O cameol, com a
sua corcova € o mais sobrecarregado de
todos os animais do pai Hassan, porque
ésse animal pdéde transportar grande

peso atra-
vés do de-
serto e pos-
sue a parti-
cularida-
de de guar-
dar, no es-
tomago, ali-
mento € be-
‘bida bastan-
tes para seu
sustento
durante
uma sema-
na. Além
disso, o ca-
melo, por
ter as patas
muito lar-
gas dificil-
mente se enterra na areia. Quando che-
ga a época da mudanca das tendas, os
camelos se ajoelham e os criados trans-
portam para o lombo désses animais as
tendas e os objetos da familia. Na hora
da partida uns montam em camelos, ou-
tros em cavalos., Quasi sempre a fami-
lia, em mudanca, dorme durante todo o
dia para caminhar ao ar menos quente
da noite e 4 luz das estrelas. Na hora
das refeices é de habito os homens co-
merem em primeiro logar. Cada pes-
soa toma um pedago de pdo muito liso
do feitio de um prato. Ahmed tira
de um pote um pouco de doce e lambu-
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za no seu pao. Depois da refeicdo o pai
Hassan bebe alguns goles de café e fu-
ma o seu longo cachimbo. As criangas
tomam leite de camelo e todos comem
tamaras, até os cavalos, camelos e caes.

Se os leitores olharem para ésses
amigos Arabes, sentados no chao em re-
dor da tenda, verdo que éles tém os ca-
belos e os olhos profundamente negros
e que possuindo, embora, a pele queima-
da pelo sol, pertencem 4 raga branca.

As criangas vestem roupas de algodao.

O pai Hassan usa um capote de pele de
camelo e tem 4 cabeca um lengo de séda
cujas pontas longas lhe ciem pelos
ombros. A made de Ahmed tem o ros-
to todo coberto com um pano, deixan-
do apenas os olhos descobertos.
Ahmed e Hada ficam sempre mui-
to contentes quando véem, a distancia,
algumas arvores. E’ que &les sabem
estarem-se aproximando de uma ilha
de verdura chamada oasis. As arvores,

sao as tamareiras com suas folhas ao -
-
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alto, etﬁ forma de palmas. As saborosas tamaras cres-
cem em cachos debaixo das folhas.

Os Arabes nada fazem sem as tamareiras: os paus de
suas tendas sdo tirados do tronco dessa arvore e as estei-
ras e cestos que tecem sdo ainda das palmas da tamareira.
A melhor fruta para as criangas da Arabia é a tamara.
Essa familia de beduinos — como sio chamadas essas
tribus errantes — encontra algumas vezes, no caminho,
levas de peregrinos que vido visitar a cidade santa de
Mecca, e seu propheta Mohamed, ou, ainda, filas de ca-
melos chamadas caravanas. Essas caravanas levam ta-
maras, café e 13 para serem vendidos em outros paises.
Essas viagens através do deserto sio muito perigosas
porque, muitas vezes o vento, soprando forte, atira a

areia violentamente ao rosto dos viajantes que 0s cega.




ALMANAQUE D'O TICO-TICO — 1932

>
/.

774

V444 f/ // /
o 'y fll i f‘

!

\ Y

Durante a tempestade da areia o camelo da as cos-

tas ao vento e procura esconder as narinas num buraco

que faz no chao.
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HISTORIA

A TEMPESTADE NO MAR — Estava
Jesus nas margens do lago de Genezareth e
muito povo se ajuntava em torno déle. Jesus en-

trou numa barca e comecou a doutrinar o povo.

Pela tarde disse a seus discipulos: «Va-
mos para o alto mar,» Foram: Jesus assen-
tou-se na barca e adormeceu. Entio levantou-
se tdo violenta tempestade que as ondas empo-
ladas cobriam a barca alagando-a. Cheios de
medo, os discipulos acercaram-se de Jesus e dis-

seram-lhe : «Salvai-nos, Mestre, que nos afun-
damos.» Jesus respondeu: «Por que sois tio
timidos, homens de pouca fé ?» E, levantando-se,
mandou parar o vento e as vagas, e reinou logo
grande bonanga.

Todos que presenciaram éste milagre es-
tavam admirados, e diziam : “Quem ¢ pois éste
homem a quem os ventos e o mar obedecem?”.
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SAGRADA

A CEIA — Era o dia em que os judeus
deviam comer o cordeiro pascal. Jesus enviou
dois dos seus discipulos a Jerusalém a preparar
a Pascoa. Chegada a tarde, Jesus comeu a ulti-
ma ceia com os seus doze apostolos. Comeram
o cordeiro pascal. Depois Jesus levantou-se e,
tomando uma toalha de linho e uma bacia com
agua, lavou e enxugou os pés de seus apostolos:

Depois pos-se Jesus 4 mesa novamente.
Chegara 0 momento em que queria instituir o
0 mais santo de todos os Sacramentos, Tomou’
pio em suas sagradas mios, deu gragas, aben- _
goou-o, partiu-o e deu-o aos seus apostolos, di- S|
zendo: “Tomai e comei, éste ¢ o meu corpo, |
que serd entregue por vos.” Tomando depois
Jesus um calice de vinho, deu gracas, abencoou-o
¢ deu-o a seus discipulos, dizendo: “Tomai e
bebei todos; éste é o meu sangue, o qual serd
derramado por vos e por muitos em remissio
dos pecados. Fazei isto em memodria de mim.”
Assim converteu Jesus o pdo no seu sagrado
corpo, e 0 vinho no seu sangue preciosissimo

=~

e
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Explicagio. — Colem esta pagina em papelio
grosso recortando-o depois,

Cada jogador mune-se de um hotio que é colocado
na parte inferior da pagina, Trés jogadores é um hom
nimera para o jogo. Aquéle que for designado por
sorte ou escolha dard inicio ao jogo do seguinte modo.
Por meio de uma pancada dada no botio com o dedo

TICO-TICO — 1932

mesmo ou um bastio, procurara fazer maior niimero
possivel de pontos (um, dois, trés, cinco). Quem
cair com o botdo nas folhas onde se encontram a pere-
réca e a tartaruga marcard quatro pontos e o que cair
no peixe sera o vencedor.

Cada jogador terd o direito de dar em cada jogo
cinco pancadas no botdo.
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um urso e uma leba. Esta
dizia que o urso se gabara
de ser um animal superior
aos outros comedores de
carne, os carniceiros.

Era superior por ser om-
nivoro, comer de tudo, princi-
palmente legumes e frutas;

alimentava-se sem que, para §
isso, sacrificasse a vida dos |
outros animais. Foram, a f&
raposa € o macaco, os dois
intrigantes, os portadores :

dessa noticia.

A leda veio tomar satis-

fagdes ao urso; — Ti
miseravel, urso sem

escrupulos, bandido,
foste dizer

€ramos per- Y
versos mata-
dores dos

ALMANAQUE D'0O TICO-TICO — 1932

o .
E= lhantes? Que vi-
¥ viamos de pilhagens
nos currais, assaltos nas
estradas !
Exijo uma explicacio;
€sse insulto ndo poderd ficar

impune, todos os felinos,

foram insultados por ti e
querem uma reparagdo! —
Repare, comadre, veja bem
que o.urso € seu camarada,
dé-me um abraco! falou o
urso. Eu ndo sou tdo mau
assim! Fagamos as pazes,
dé-me um abrago! Eu sou
seu amigo! E a leda, 4 vista

da exposigao do urso, dei-
Xou-se abragar. O abrago

foi de urso, matando-a e
depois, 0 urso largando

0 corpo da leda
desacordada,

apanhou uma
pedra enor-

da pobre-
zinha,
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Abiad era um moreador de Chiraz
que vendia precicsidades. Sus loja era n
primeira de uma fila de outras e Abiad
quasl sempre se indignava por ver que
seus vizinhos 86 negociavam com mé fé.
Nunca éle enganara pessba alguma,
mas via que seus vizinhos faziam for-
tuna mals depressa do que éle. Uma
manhi, os vizinhos contaram-lhe a ....

+- dispenss do grio vizir Abassah. Can-
sado dos seus maus servicos o shah
Fahidour o despedira antes de vir
para o seu palacio de Chiraz. Uma
hora depois, um padre maometano, de
longas barbas brancas, aproximou-se da
loja de Abiad e entregando-lhe um ro-
sario, disse: “Queresgne comprar isto?
Creio que as contas niio sfc de valor,...

.. porque tenho a vista fraca mas,
necessito de dinheiro para ss minhas
esmolas, As contas eram de ambar puro
¢ Abiad poude sté reprimir a tentagio
que teve de abusar da ignorancia do
padre. Mas, dominando-se, falou: —
880 de ambar, e #u as compro por tan-
to. Acho melhor, porém, que o Snor.
corra todas as outras lojas, pois ...

... pbde encontrar melhor pagamento,
O velho aceitou o conselho e pouco
depols voltou dizendo: O prego que
deste & o melhor. Abiad pagou o rosa-
rio e o padre falou: — Fosate tis ho-
neste que eu queroc te convidar pora
jantar comigo hoje. Eu ts esperarei
i noite na velha mesquita de All. A’
noite Abiad fechou a loja e dirigiu-se...

«.. para o loeal combinado que era
muito deserto. All chegando, viu o padre
gritar porque dois homens o agrediam.
Abiad caip sbbre os agressores o des-
ferin sbbre um déles que estava armado
de faca, uma tio forte cacetada que o
prostrou enquanto que o outro, cumplice
fugia! — “Que Allah nos protejal —
disse o padre olhando o rosto do ..

... homem eafdo. “E' Olub, o wobrinho
do shah! Estd morto e estais perdido.
Mas eu te salvarei, dizendo que fui o
aasassino. Sou velho e abreviarei bem
pouco a minha vida! — “Nio consen-
tirel que o Snr. se sacrifique por mim.
Tomo tods s responsabilidade do meu
ato, — “Entlo eompra um cavalo @
foge da cidade porque a sua cabegs ...
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«+. ostd em perigo, Abiad, aceitoy o conselho,
N#o possuindo senfio uma besta de carga, Abiad
fol & casa de um vendedor de cavalos. Ali s6
encontrou um menino que nio lhe quis atender,
Ablad viu as cocheiras abertas e, 58 quisesse,
teria se apoderado de um cavalo. Nio o quis,

N,
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Abiad estava aturdido, porque reconhecen en-
tre a8 pessoas do palacio o principe Olub, sobrin-
nho do shah, na vespera morto por éle. Quanda
Fahidour falou Abiad reconheceu a vox do
padre a quem socorrera, — Abiad, quando des-
pedi o meu gric-visir jurei substitui-lo por ...

... Bgressio. Tu revelasts coragem. Quando
Olub, que usava um capacete de ferro, se finglu
de morto, gquis acusar-me de assassinio. Nio
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Safu correndo, selou & besta de CArga e, to-
mando o que de mais precioso possufa, fugiu.
Quando passava & porta do palacio de Fahidour
um guarda o deteve e o conduziu & presenca do
shah, que estava 6 numa galeria. Abiad obede-
ceu 4 intimacio.

--» Um homem que fosse honesto, corajoso,
conciente de sua responsabilidade e moderado,
Disfarcei-me em padre e ofereci a muitos meu
rosario. Tua honestidade encantou-me. Quis
experimentar mais o ten carater: - Cem
meu sobrinho Olub e um criado, simulei uma . . |

Minha tarefa teve exito. Deste &ste momento
EETAS 0 mel grio-vigir e conto contigo para fazer
respeitar, pelos teus antigos vitinhos de lojm, a

aceitaste. A dltima prova tambem venceste: ndo
te aproveitnste de uma crianga para teres um
ceavalo para fugir.

lealdade de coméreio. Ty lhes mostraris que &
fortuna ganha deshonestamente se desfaz, como
os castelos de areia.
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HISTORIA
EXTRAORDINARIA

Numa ilhota desconhecida mo Dceano
Pacifico fol ter como restos de um
naufragio, um bergo com uma crianga

que, qual nove Moysés, chegou até a

praia. Mal escapara de um naufragio, ..

. menda que all andava a gritar, to-
mava conta da erlanga, Assim, o pobre
naufrago comegou a per tratado pela
muenacs como se fosse uwm filho, um
filho que ndo tinha pélos nem cauda...

. ecain noutro perigo porque a filha
era habitada por macacos gue logo eor-
reram, gritando e pulando. E' que os
macacos viam alguma analogia na-
quéle sér tdo parecido com @les. ...

Fiearam, porém, melo espantados,
porque aquéle vivente nio tinha pélos
nem cauda, enquanto os macncos meno-
res brincavam eom ¢ bergo vazio, uma
velha macaca, mie daquela macacada ...

ve. €OMO OF MAacAcos. A macaca velha
tinha excepcionais cuidados com a eri-
anga que teve, até, parn defendé-ln dos
rigores do frio, uma roupinha feita de
folhns de drvore.

Sentindo com © correr dos anos que
nio era macaco e que nio podia passar
toda a vida entre aquéles séres, awven-
turou-se fs aguss do oceano montado
num troneo de drvore e foi recolhido ...

«.. por um mnavio. Nessa embarcagiio
o8 marinheiros ensinaram o menino a
{alar e dentro de pouco tempo o navio
tinha mais um marinheiro, forte, intell-
gente ¢ trabalhador,

E a crianga eresceu, trepando e cor-
rendo pelas Arvores da floresta virgem.
Se ¢ verdade que os macacos pulavam
e corriam meﬁ:nr do que &le, nio o©
superavam em inteligencia.

O menino podia ter feito uma car-
reira brilhants como marinheiro, mas
quis ser acrobata de ecirco, tornar-se
rico e 'r um dia, visitar a macaca velha
que lhe serviu de mie.
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Era, uma vez, uma fa-
milia de gansos, muito
unida e feliz. ¥

posta de D. Gan-
sa e seus sete fi-

lhinhos, muit 0 s
emplumados, mui- %
to grasnadores e so-
bretude muito
comilges,

D. Gansa, mae
cuidadosa que
era, nao deixava um
s6 instante de corri-
gir um habito mau de um
filho, de repreender outro
por uma acao menos elo-
giavel, de condenar os sur-
tos arteiros de outros e as-
sim passava a vida, calma
e feliz, na cabana da fami-
lia daquéles gansos. Um
dia, a M3e Gansa teve ne-
cessidade de ir ao merca-

do proximo, comprar umas
espigas de milho verde —
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petisco que ela e os filhos
adoravam mais do que a
relva verde e tenra que
nascia & beira do regato ru-
IMOroso que corria através
da floresta. Tomando o
cestinho das compras de-
baixo da asa, D. Gansa cha-

mou os filhos e comegou a
fazer-lhes mil recomenda-

coes:

— Nao quero que vocés
durante a minha ausencia
briguem uns com os outros
nem tampouco que abram
a porta da cabana para fa-
lar com pessoa alguma.
Fiquem quietinhos, porque
o Lobo — o voraz assassi-
no da floresta — anda ron-
dando as casas e é bem ca-
paz de, sob promessas en-

TICO-TICO — 1932

ganadoras, roubar e comer

~g um de vocés! Oucam bem,
@ nio abram 2 porta nem
I.

; € m S0Ssego,
~ mamaezinhal—
murmuram os sete

gansinhos.

E, fechando a

0 lobo e os sefe dansinhos - . -.:

D. Gansa se re-

tirou, os sete
gansinhos, peraltas que
eram, deram inicio a uma
serie de traquinadas. Um
trepou em uma da mesa e
comegou a fazer um dis-
curso de desafio ao Lobo;
outro invadiu a despensa e

comeu todo o milho bran-
co que D, Gansa guardava

para fazer o mingdu da
noite, e, assim, cada um

fez uma traquinada, que-
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praticar tantas artimanhas
um déles lembrou-se de
chamar o Lobo, em altos
grasnados. O Lobo, que
andava ali por perto, veio
logo ter & casa dos peral-
tas. Bateu a porta.

— Quem estd ai? —
perguntaram os
nhos.

— Sou eu, meus amigui-

gansi-

nhos! Abram a porta por-
que eu nenhum mal farei
a vocés! — respondeu o
Lobo.

— E vocé traz algum
presente para nos? — per-

guntaram os gansinhos.

— Nao tenho doce aqui,
mas vou depressa com-
prar uma porc¢ao de gosto-
sos bolinhos para vocés.
Esperem um pouco!

E, assim falando, o Lobo

saiu correndo e foi com-

prar, num habil doceiro

que morava na floresta,
uma porcao de bolinhos.

Regressando, ligeiro, a
cabana dos gansinhos, ba-
teu a porta e disse:

— Abram, meus amigui-
nhos e recebam os doces
gostosos que eu trouxe
para voces,

E os. gansinhos, esque-
cendo-se lamentavelmente
das recomendagdes que D.
Gansa fizera ao sair, resol-
veram abrir a porta ao
Lobo. Bem mal agiam os
insensatos gansinhos, por-
que nem tiveram tempo de

beliscar os doces que lhes

e




iam ser ofertados. O Lobo,

mal se abria a porta, ati-

rou-se contra éles, engulin-

do-os vorazmente, Depois,
com a barriga cheia, o Lobo
saiu e foi dormir debaixo
de uma arvore grande que
havia na floresta.

Nessa ocasido, um gan-
sinho obediente que era vi-
zinho da familia dos peral-
tas e que presenciara toda
a cena do Lobo a comer os
gansinhos, correu ao mer-

j

cado e avisou & pobre D.
(:‘xansa do ocorrido.

A aflicio de D. Gansa
foi das crueis,

A pobre mae safu cor-
rendo, em prantos, para a
floresta, na esperanca de
ainda poder salvar os fi-
lhos, que foram tdo deso-
bedientes. E ao passar jun-
to de uma drvore grande
viu o Lobo a dormir, com

a barriga muito gran-
de.

Ly

e
e

ALMANAQUE D'O TICO-TICO — 1932

A pobre miae nio hesitou.
Com uma tesoura que ira-
zia consigo, abriu a barri-
ga do Lobo e de 14 retirou
Os gansinhos que, feliz-
mente, ainda estavam com
vida e foram salvos.

O Lobo morreu e ¢s
gansinhos nunca mais dei-
xaram de ouvir os sabios
conselhos da méie extre-
mosa, que lhes salvou a

vida,
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Explicagdo. — Colem as qualro pecas em cartolina
de regular grossura, recortando-as convenientemente,
Abram a canivete 0 fundo branco das 3 portas, armando
o brinquedo de acordo com o modelo que se encontra
nesta pagina. As figuras do galo e do coelho deverio
ser dobradas como mostra o modelo, bem como as per-
nas do boneco. Isso feito, coloquem o brinquedo a re-

fazer estas passar pelas aberturas do brinquedo, des-
locando o boneco quando se tratar da abertura central
e substituindo o ovo por um animal quando se tratar
das aberturas lateracs. Ganha o jogo quem maior ni:
mero de vezes isso conseguir,
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Todas as tardes; ao voltar da escola,
as criangas costumavam brincar no jar-
dim do Gigante. Ern um grande jardim
maravilhoso, tapizado de relva maeia e
toda essa relva semeada, aqui e ali, de
flores findas, semelhando estrelas; ¢ ha-
via 12 pessegueiros que na Primavera de-
sabrochavam delicada  floragio
cor de perolas e frutificayam no Qutono.

Passaros pousados nas arvores can-
tavam tio suavemente que as criangas
interrompiam seus folguedos para ouvir,

— Que felizes somos! exclamavam,

numa

Um dia o Gigante voltou. Tinha ido
visitar um amigo, o Ogre de Cornualha,
e li ficdra 7 anos. Passados cstes 7
anos, dissera tudo o que tinha de dizer
— sua conversa era limitada — e res
solvera voltar ao castelo. Ao chegar,
viu as criangas em brinquedo no
jardim,

— Que fazem aqui? inquiriu com
voz roufenha; ¢ as criancas fugiram.,

— Meu jardim & meu! disse o Gi-
gante. Qualquer pessoa é capar de
compreender isso e eu nio permiti-
rei que ninguem brinque nele a naa
ser eul

Rodeou-o de- alta muralha e pre-
gou uma taboleta proibindo a en-

trada:

e LA - R i B A A i M A

Os intrusos ﬁrlo processadog

e

Era um Gigante muito egoista. %

As criangas ficaram sem ter onde |
brincar. Tentaram na estrada, mas -:
€omo era muito poeirenta e cheia
de pedrougos, ndo gostaram. Costus
mavam vagar, finda a escola, ao re- ;
dor da alta muralba rememorando o
jardim lindo, que ela vedava, i
. = Como eramos felizes mele] di= 3
ziam ymas fs outras. ?

Ao vir a Primavera, toda a regifo
acordoy em flores e aves, S6 no jar=
dim do Gigante egoista o Inverno
proseguii

Aos passaros nln_in!mssg!i can=
tar nele, que nele nlio havia criancas
€ as arvores se esqueciam de florir. §

M%w.u_mﬂ L

-

|
|
|

(OSCAR WILDE)

Um dias uma flor magnifica surgiu nd
relva; mas, ao ver a taboleta, teve tanta
pena das criangas, que se recolhey de
novo e adormecew. S6 a Neve ¢ a Gea-
da rejubilaram:

— A Primavera esqueceu-se desse
jardim, disseram. Ficaremos nele todo o
ano.

A Neve cobriu a relva com seu mants
branco ¢ a Geada argenteou as arvores,
Conyidaram, entio, o .N'urdc;te a vir ter
com elas ¢ o Nordeste yeio, envollo em
péles, uivou sem cessar pelo jardim e

abateu os guarda-chaminés,

B Y

UMA AVE YERDADEIRAMENTE

ESPECTACLULOSA
A ave-lyra imita perfeitamente os
sons dos outros passaros, E' tambem
uma dansarina notavel, escolhendo, de

proposito, monticulos apropriades. Pos-

sue uma cauda admiravel. que se paree
ce muito bem com uma lyra antiga. E,
por conseguinte, uma ave que tem vo
cagio para p theatro,

i e,

ot e a E
JA_m L e Ra . U b o L e e | -

i o Gigante egoista

= Que recanlo delicioso! disse gle.
Precisamos convidar o Graniso & passar
uns tempos aqol

E o Graniso veio. Todos os dias, due
rante trés horas, saraivoy no telhado do
castelo, até Ihe quebrar a maior parte
das tellas e, depois, veloz, redemoinhoy
no Jardim. Vestia de cinztnto e seu hafo
era de gelo.

~— Nio posso compreender porque
tarda tanto a Primavera, pensou o Gie
ginte egoista, olhanda de sop janely o
jardim gelado e branco, Espero que @
tempo ha de mudar, -

Mas a Primavera nfio veios nem 0 Ve

fio. O Outono trouxe frutos de ourp a
todos os jardins, menos a0 jardim do
Gigante,

— Ble & cgoista demais, disse a
Primavera.

O Inverno continuou 14 — com o
Nordeste, o Graniso, a Geada ¢ a
Neve a bailarem entre as arvores.

Um dia, estava o Gigante acors
dado em sey leito, quando  ouviu
linda musica. Tio suave lhe pareceu
que supds serem 0s musicos do Rei
que passavam. Era apenas um Pige
taroxo & cantir féra, mas hayia tanto
3o ouvira um chilreio no jardims
que esse canto se  lhe afigurou a
mais bela melodia do mundo. 0 Gra-
niso deixou de bailar, o Nordeste
cesson de rugir e delicioso perfume
entrou pela janela aberta,

— Creio que a Primavera
enfinm, disse o Gigante;
do leito olhou para fira.

E que viu?

Viu um espectacylo admiravel, Pela
Bbrechd na muralha as criangas ha=

chega,
¢ saltando

viam penetrado no jardim e haviam al

trepado ds arvores,

Em cada galho via wma crians

cinha. E 150 alegre se tornira o are
voredo ao ver a3 criangas de volta.
ue todo se cobria de flores, balance-
ando docemente a ramaria sobre as
cabegas infantis. Passaros voejavam
a esmo, gorgeando de prazer;
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‘a5 flores. emersas do verdor da relva,
sorriam, Lindof... Mas, a um canlos
perdurava o Inverno. Erz o cauto mais
afastado do jardim ¢ onde se achava um

. mmnu. o pequenine, que nia podia
B aleangar os galhos da arvore € The ans
‘daya cm  1otno. eliorando amargamen=
te.se A aryore, coitada, inda toda co-

" herta de geada e neve, tinha o Nordeste
aos uivas, desencadeado sohre sua ca-

4 bt.ttu'n. — Sé4be, pequenito, dizia a are
vore, ncm'-ram!o os gallins quanto pase
sivel. Mas o mening era  pequeno des

.Il‘l'll- ‘e
- ¥ emquanto o Gigante olhava, iui=
 sc-lhe amolecendo o coragio. — Como
mﬂm sifo egoista] murmurava, Agora
- s¢i porque a Primavera nio quetia vir
foi botar aquele meniuu na arvore, der=
;-nb:r 4 muralha e entegar méu ;ardnr.
_‘ .L por todo o scmpre & afegria das crian
,lﬂ‘l'lbli.
Era sincero; arrependis-se do que
Gizera,
i Descey, sofrateiramente, abrin deva-

cerem-no, porém, as criancinhas fugiram
amedrontadas ¢ o inverno inyadiu de
" povo o jardim. S6 o pequenito nio cor-
fen; tio cheio de pranto tinha os olhos
- que nio vira o Gigante aproximar-se. O
Gigante achegou-se dele cautclosamentes
segufou-a com muito geito e botou-o £a
. arvore.

:{ E a arvore rcbentou logo em: flores
“mmn passarcs ¢ cantaram nela ¢ o
:numm estendeu os bracinhos, nhnqm-
n ao Gigante e beijou-o. As outras e~

ncas, vendo que o Gigante ji nio era
~ wan, voltaram a correr ¢ com clas @

Primavera,

— O Jardim agora & vosso, criangas,
¢ o Gigaute. E tomando uma nruida
cta abateu a muraila. E o povo, de
gem Plﬂ o mercado, ao meio-dia

mhuﬁ, no mais lindo jardim do mun-

»‘

];lu'ml!n o dia intciro brincaram e
E quh tardinha lmm despedir-se do Gi-

;5

#‘ ‘u?-’l

3 g%‘

- garinho 3 porta da frente e sain. Ao

— Mas, onde esti aquele companhieks
ritha, que hotel na arvore? pergustion o
Gigante, .

0 Gigante o preferia a todos perque
clle o beijara,

— Nio sabemos, responderam, ioi-se
embora, talvez... )

— Niio deixem de dizer-lhe goe ves
jiha amanhd sem falta — recomendou 9
Gigante.

Mas as criangas afirmaram gue n3a
sabfam onde’éle morava, vem o haviem
jamais visto antes,

E o Gigante ficou triste

B e e

5 O N H @

Nio e recordas, miczinlia,
Daquela tarde encantada,
Quando o sol ia fugindo
Atris da serra dourade?

o e e e e e

Nio_te lembras, mamiczinhs,
Que, sob a grande mangoeirs,
Vivd contawa as historias

De uma broxa fciﬁc.tin?

Pois hoje tonhei, querida,
Oue aquela yelha mangueira
Ja niao dava a sombra Jonga
Que chegava @ cordiltheira,

Sonhei que a mangueira amada,
Em luta com nm furacio,
Tombara em meio do campo.
lazin. morta, no chio.

E fiquei triste, mierinh

Em pensar que os passarinhios
J4 udo terdo na mangueira

O paraiso dos ninhot.

W-'.’W-W-’M‘h".

:
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Todas as tardes, depois da escola, o
meninos fam brincar com o Giganle

Mas o menino que o Gigante anmavi

runca mais voltow.

0 Giﬁulg ¢ra muito hom para todas
as criangas, mas sentin uma grande jal-
1a ‘do sen primeiro m:gnmlm ¢ muitas
vezes falava nele

ALMANAQUE D'O TICO-TICO — 1932

= Conio eu desejava ve-lo! costumavs
dizer.

Anos passaram ¢ Gigante tormou-
s¢ velhio e fraco, Ja nio podia brincar:
por isso, senlava-se suma enorme ca-
deira de bragos para assistic acs folgoe
dos das criangas e admirap sea jardim.

— Tenha muitas flores hindas, digis,
mzs as flores mais lindas sio as cri-
angas,

Certa manhd de Inverno olhou pela
janela, enquanto se vestia. Ji nio odia-
¥a o Inverno, porgque sabia que era o
sono da Primavera e o tempo em gue
as jlores descansam,

De repentes espantado, esfregon os
olies e olhou. .. Visio maravilhosa! No
canto mais afastada do jardim havia
wme arvore toda coberta de flores D=
sens ramas, todos de ourp, pendiam
iratos de prata, ¢ 4 sombra esfava o
pequénito que éle amdra,

Doilo de alegria,
para o jardim

o Gigante descen

Rapido. atravessou a relva e aproxt
mou-se da crianga, mas, so chegar por=
Lo, enn_lhcm de colerz e exclamou: |

— Quem ouson ferir-vos? Nas mios
do mening hayvia a marca de dois pres
gos ¢ havia a marca de dois pregos nos
pés pequenines.

— Quem onson ferir-vos? repelin a
Gigante, dizei-ma ¢ ¢u o matarci com o
men espadagio.

— Nuncal! profestoy a crianga. Enas:
chio as chagas do Amor,

— Quem sois vos? insistiv o Gigane
t, ¢ eis que indefinivel compungio o
penetrow ¢ éle ajoelhou-se ante a crian-
cinha. |

E a erianga sorriu para o Gigaute, ¢
disse:

— Voei me deixou brincar uma ved
em seu jardim: hoje vird eomigo para
mey jardim, que & o Paraieo,

Quanido as criangas voltaram & farde
encoptruram o Glgante nwrtm ol um
sudario niveo de floves..
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B ANDEIRA ! Entre os louvores que te exalcam, recebe este Ioy-

Vvor: nume e amparo, forga e estimulo, gloria e protecdo. A ti a

oferenda e o canto; porque tu fazes a alma ajoelhar-se

i
€ 0 co- J
|
ragao bater mais apressado. A tj a oragao e o bergo, porque tu inspiras }
a dogura da prece e 0 embalo das recordagges,

A ti o preludio e a ale~ *
gria;

porque tu lembras a manh3i da terra no aflorar de sua grandeza,
a luz do sol, a colheita do

fruto e a voz dos passaros. Atiafloreo _

calice; porque és jardim e altar, primavera e evangelho. Na alma de to-

dos nés, como a estrela no fundo dos lagos e o orvalho no seio das rosas, resplan-

deces humana e milagrosa, animadora do espirito e fonte do coracdo ! Nunca te
olvidei;

porque tu foste o ensinamento mais belo de minha infancia; nunca te olyi-

darei, porque tu estis distribuida prodigamente pelo céo, pelo sol, pelas matas do:r_(

Brasil, bailando nos raios de luz e no galho das arvores, agitada pel

0 vento e aca-
riciada na Iuz. Louvo

-te na tua origem esplendida, o decreto de 18 de Setembro de _

1822, que instituiu o escudo de armas e pavilhdo que nos sorriram nobremente até
a jornada de 89, com heroismo na luta; dignidade nos revezes; destemor no perigo; }

desassombro no ataque; energia na defesa; serenidade no triumpho. Louvo

-te na
or e d&l
trabalho, gravou na tua historia o instants celestial do dia 15 de Novembro,

aurora do novo regime, que, prorrogando os mesmos pensamentos de am

a for-
mosura e posicio do céu na hora em que a Republica nascia. Louvo-te, sobretu-

desde o tape-

do, na tua exaltacio da terra-patria, da qual copiaste todas as cores,

te verde da floresta 4 azulada chama dag estrelas. .

& L -
— - J - o . —— -
- m . 1 - g
a o —
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{,,,, 0 pequenc jornaleiro

Os passagei-
ros dos bhon-
des de Copa-
cabana, ji se
tinham acos-
tumado com
um pequenc
vendedot
de jﬂll"
nais, qus
tocdas as
manhas,
agile
d e sem-
baragado, saltava de bonde em bon:
de, sobragando um enorme magc
de jornais e revistas, gritando ale:
gremente: “Jornais; olba O Tico:
.~ Tico, com as historias do Chiqui-
A nho e de Lamparina! O Malho! o
. Pars Todos..., com os retratos das
misses! Quem quer ver as artistas
do cinema, no Cinearic!”

O pequeno-jornaleiro era o Zicd
. um menino de oito anos, orfdo de
~ pai ¢ mie, e que vivia com uma tia
. muito pobre, para quem eram um
. grande auxilio os poucos niqueis
. que ele ganhaya diariamente, com

0 seu penoso trabalho.

. Certa manhi, na esquina em que
. 0 Zéca fizera o seu ponto, apareceu
wn outro vendedor de jornais.

Desse dia em diante a vida, para

o0 menino jornaleiro, tornou-se un:

- inferno. O Beviga, apelido por que
cra conhecido o intruso, tinha ja
dezeseis anos, ¢ era um rapazola de

. maus costumes, provocador e bri-
~ Instalando-se no mesmo Iocal, qiid
estava © Zéca, o Bexiga comegotl

a persegui-lo, procurando por todos

- o8 meios tirar-lhe a freguezia e che

gando mesmo a por sua vida em
perigo, fazendo-o certa vez, perver-
samente, cair do bonde, com gran-
de susto e indignagio dos passa-
geiros,

Se o menino, desesperado comi
aquela situagio, mudava de ponto,
O pEerverso seguia-o ¢ a Perseguigin
continuava.

A pequena feria, que o Zéca fa-
zia diariamente, diminuira muito, e
a sua tia ndo acreditando no que
ele contava, atribtia o pouco que
ele fazia a ter o pobrezinho perdido
o tempo na vadiagio e na malan*

“dragem.

Todos os dias, o Zéca ¢ outros
pequenos  vendedores de  jornais,
iam tomar banho na praia de Co-
pacabana. Em uma dessas ocasifzs,
apareceu tambem o Beriga que,
vendo o Zéca, a vitima que ele e5-
colhera para dar largas aos seus
maus instintos, comegou a maltra:
ti-lo, dando-lhe “caldos” e obri
gando-o a fugir para o ciis..

. Satisfeito com as maldades que

cometera, o malandrim, para mos:
trar que sabia nadar, afastou-se um
pouco da praia. Em dado momen-
to uma onda mais forte envolveu-n,
arrastando-o para o largo. Sentin-
do-se em perign, o Besiga pos-s¢ a
gritar por 50COrro.,

A'quela hora a praia estava de-
serta, O3 pequenos que ndo sabiam
nadar, gritavam tambem, enquanto
o imprudente era arrastado pela
correnteza, cada vez mais para lon-
ge. Os seus gritos, ja muito fracos,
s6 se ouviam de quando em quando,
| Zéca, que desde a mais tenra ida-
de vivera no mar, pois seu pai fora

pescador, nadava como um peixe, |

Vendo que o seu
algoz estava prestes
a perecer afogado,
.0 destemido menino
esquecen-se de tudo
quando o malvado
o figera sofrer ¢,
deixando-se levar
pelo bom coragio,
atirou-se a0 mar
para  salva-lo.

A tarefa era dificil para suas for-
gas,

Mais de uma vez a corajosa
crianga esteve a ponto de pagar
com a vida a sua abnegagio; mas
afinal, depois de uma luta titanica,
conseguiu trazer para a praia o Be-
xiga, desfalecido, mas vivo.

4 A multidao, que aos gritos de
socorro acorrera ao local, que as
sistira emocionada ao dramatico
salvamento, aclamou o pequeno he«
rol que foi carregado em tris
unfo,

~ Nesse dia os jornais publicaram
o retrato do Zéca, reclamando pa-
ra ele uma medalha humanitaria.

O Bexiga, arrependido ¢ envers
gonhado, nunca mais apareceu em
. Copacabana, deixando mesmo de
vender jornais. =
. ‘Abandonando a malandragem, ele

-'se engajou como aprendiz de mari-
nheiro, regenerando-se.

O Zécg tambem ndo levou muito
“tempo vendendo jornais.

O diretor de uma grande em+

‘presa jornalistica dewlie um
cmprego em  sen  escritorio,  fas
cilitando-lhe os meios de estu-
dar ¢ educar-se,,

A, R. RONOELE
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Os haliltantes de Kuangchg receberam com viva alegria o no-

tivia de que o genernl Tauo Kan havia derrotado o malvado Wang- -

chi & suas hostes o que vioha ger o governador da provinels,

Assim, todos estavam aglomerados nas runs estreltns parn ver
passar o venctdor. z

~— E' forte ¢ alto como o8 homens do Norto — dlvg, um — a
tem a cabiogn grande. O lomem do cabegan grande & sompre gfor=
Lt .

— K um gabio e, sem duvidn, um general esperto! — falow
oulro,

— (= homens do Norte, do Sul, do Fiute o do Oeste pronun=
clam-he o pome eom rospelto. Tem multoy amigos @ n boga des-
st genernl anda chela de brlsas primaverts, — ajuntava ainda
um Gutto, como #e quisesso diger que n botn de Tao Kan s pro-
nunclava frases belug ¢ senealns,

— H mobretudo — acrescentou um velho maestro — suvi di-

we #le nlo perds temipo. “Uma polegadn de ouro perdida
::anm?r achada, A polegada de tempo pérdido jdmals ss nchark®.,
Ao reforir-so & 5‘;::'
da. de tempo, "
f:‘-“ no relogio do
sol. On relogos  de

SACOs Misterios O &
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mando e repctiu sua histériy a quanias

— Traz-nos uma amosita  desge tesours — -
te em ar de troga. ¥ Tai Ping comegoy g mnm:j?: rz:jnu?r]figa
ﬁ;smbrlr ojuun urumlnquelus “ousas preclosay gua o Eovernador
nilo consentin e n eml Locn .

(g qu ngu OChBEE ¢ carregava Dosson lmante

Sabla que na época om que Wangoh!, o rebelds vivi
lacio, 'mandarg fuzer umn passagem -ubwrrunmh qnl:a nlr:.r‘;:u::;
& partg do edifivio onda estava situnds o dormitorio dn EOVernm-
dor. E sabla tambom, por Ih'o haverem dig alguns criados do
ralacio, gus & governador costumnava dormir deixandy comjlatns
mente aberta g Junela. cujas cortinig eram de papel.

— Noda maly tenho a fuzer, disze consigo mesmo o Tal
Pine, do guo ir dar uma vista d'olhos quando todos estlvepam
dormindo. 1 nita Nolte, trepou 4 janeln do ralacly e & jux de
uma lamparinn @y azelte viu Tao Kan que recitva, sonolenta.
mente uma das odes do Confuels. "Queto reter na memorin al-
guns raloy da fuz da eléncia. Ajuda-me n lsvar com Tetidiio mis

nha pesady carea e onsing-me a caminhpe
na senda da sabedorin®.
Tl Plng escondeu-ge detris do  uma

Pessoas o quigeram ouvie,

wol foram inventados
na Chinag e usados
durante muites seculos
antes  de serem €0-
nhecldis os de corda. |

O famoso Tao Kan
entrou o cavalo peln |
portn do BEterno Doss
canso na cldads da
Xnangehi, situndy no
¢ das collnas da Nu-
“vom Branon ¢ s mars
Etng do. rlo das Pe-
rolas, Percorren a rua
o Dragflo com sea
eequite . de golidados »
desaparecou aos olhos
dis multkdfie logo que
transpox as porfas do
walacle do  governa-
dor.

A vida de wm fun-
elonarie de alta cate-
€Urin & pgeralmenta
multe laborlosa & Tao
Jan cumprly as npu-
mervsas obrlgacies do
&0l cargo com  zelo
cxtremado,

On tribunals de Jus-
tigu, onde roaliziva
a major parte de sta
tnrofn, estavam situn-
odow & curta distanein
do palicle  onde &ja
o sun familin resinis
am. Nio poucas pes-
#0oaN que o viam pas-
mar as primelrns hos
ras da manhl, em di-
reglio aon  tribunals,
aguardavam  ansiosa-
mente o stU regresso,
A tarde, pols haviam
notado  alguma cousn
que as Inquletava,
Umin  donsng

Pissnas,
am individuo falador
& lnutll, Taj Ping,
cuja principal preccupaclo ery evitar o trabalho, voltou parn casa,
terta manhi, manhld com os olhos mals astutos da que de eostime,

— Todos on dias, dissy ale, vejo Tao Kan, o governador,
quardo val para o tribunal, carregar. cumo s¢ (0850 um carrega-
dor, ‘'um pesado fardo,

+  — Emtais a diger tollces — obmervou-lhe & velha mde, O o=
vernador & um grand, homem. NAo tom hnfemlvdrdn daﬂumw
arios, r que tem tantos erindos quants o lmperador.

4 — ‘!?Iol:: compreendes, diss, Ta| Ping. Deixa que to ex-
pligue. A' tarde, regressa com s mesma carga que Jevou pela
manhl ‘» pessvas bem Inteiradas asseguram gue s trata de um

‘tesouro que o govornador no s& atreye a conflar a mios albelns,
nem a deixar em casa emiuanto esth muscnte,

A mbg de Tal Ping teve uma expreasio de assombro ao ou-
vir o quu o filho dizia, -

Naguels nolte, Tal Plng eorren algumas casas ds ¢hd onda
oulros ociosos como #e passavam o tetpg Jogandg dados e fu-

molta & espercu. Pouco tempo depols Taa
Kan recolheu-se para dormir nym lelto
semelhante & uma Erandy eaixa sltundo
num extréemp do salfio e cereado s eoptie
nan de sy dxul. Nio tardou a adormas
cer. Tal Ping ouviu logzo o pesada rasple
racho do governador, A® lux dg lua, o in=-
truso distinguia os poucos movels do apo-
nento, a tunica de séda vermelhn & an poe
lninas amnrelas que. Tao Kan havia ati-
Tade 8dbra uma cadelra. Mas nfip viy o
mefigr Indleln do tesoyro,

Arrastando-as ga y-
telosamente. Tal Ping
PASEOU DOT Ump me-
53, uma cadeirn  eg.

~Muadrinhando: tudo,
aqul e &llT Nesse (nge
tunts seus olhos il
netrantes perceberam
na penumbra, jonto o
am extremo do lello,
varios sucos amontoas
dos no chlo, Reconhecou-os logo: eram om
mesmos que o governador lovava dlgrins
ment a0 tribunal, Aproximou-so e apal-
pou-od  anslpsamente. Continham obidton
duros, todoa (n mesma forma . Pareelam

i, W r—

ins. Quin tirar um ddles pira vir melhor,
mas o8 sacos nfio tinham aberturn, Agar-
TOU UM EICO com o Proposits de arrastal.
<o até A luz, mas, ao primasiro =

doy sem . querer um Eolpe numa das on-
becelras da coma, Agitaram-se as cortl-
nes o dentre elas surgiuy uma mio robun-
ta que agarrou Tal Ping pelos cibilos .
Tao Kan, que, quanto 4 forgn ers um Bt

Tnol-huﬁmmnqmu"hdﬂleqm
extes npareceram dlsse-Thes:

— Lavem ests homem parg a Drislio}

No dia WoEuinte® todon correram no tris

bunal & ouviram g nn
yroprion Iabios du‘Tnnr;:a::? ! <

— E agora — terminou dizends — gy.- ‘

ponho que Thes agradars saber & ]
consists & CArga que transporto dlariamente, Antes de tnd:‘ﬂ::":'
dizer-lhes que n carrvgo parg ACOMUMAT 0 cOrpo ag trabalho mas
torinl. Nilo dessfo converier-me num homem delicado e debifitas
do mhlmukh do lzl::':: an contrario, de
tar o vigor fisleo, XN € sapdavel para um 8
sentado mem faxer qualqper esfurge muscular, M

Ditas essan palavras, mandoy que se abrispem B
trassem o contefido diles aos mlul.nnle:. O a i nm::‘lﬂﬂ:

om todas as fislonomias: os ancoy nip continham sinfo ladrilhox.,
contaram at§

:::. vinls, trints.., As pessons que estavam perto

= Ceém Indrithan slo  por

dizinm uns aos Outros, & um velho feasor  fnzia
A cabega sinala de aprovacho, opy uﬂumlnmm on  ladrilhos,
ora pédra Tao Kan, o goverpador, For Agquile oque

tim foloy:
malsw rebalxar-me por g mesms, Jimals  sers
autros,

cofren, seguramente cofres chelos de jo-

T R, e .
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= EU NUNCA TIVE UM BALAO ———

A Carlos Manhies

e mm A B

No jardim de seu palacie,

bl . |

Foguctes em profusio
Espoucaram na subida
Da bandeira de Sip Jods!..,

—

E quantos chuveiros 'ouro
Seoltavam chispas douradas
Eoquamto. no cen piscavam E o Joaozinhe, ainda com couo,
Mil estreliuhas prateadas, Olhando em redor da cama,

Quem serd, quando mienino,
Que nio queinmsse estrelinling —

O mzis mimoso dos fogos, Com os olhos mu'to espantados,

ol gy o e i L S

Para ver s fagulhinhas? Mis a0 romper da manhi Pesaroso entio exclama:
A mamiezinha o chamara
Sei de um conto muita lindo, E lhe beijando nas faces “En nunca tive estrelinhias,
: Be wm conto lindo e risonha, Pesarosa, the falara: Eu punca tive um baldo,
g . Que poda ser verdade Mas nesta noite eu brinquei
E Se nio passasse de um sonho | — Joiozinho, meu filho, acorda, Com fogos de Sio Jodo! |
Levanta-te, queridinho, !
U menino, pm pobrezinho, Vais chegar um pouco tarde Sanhei que era mu'to rico, J
Que nunca teve um balio, Ao trabalho, meu filhinho! Muito rico, milionarie, .. 1
Sonhara que estava rico 0" que sonho tio bonito
l Auma noite de Sio Jodo; Se teu paizinho existicse, O' que sonho extraordinario!
. En hoje nao te chamava..,
Que soltara, venturozo, Porque o pio em nossi ca<a Mas essa enorme rigqueza,
' Baldes de lodas as cires. .. Por certo que nin faltava, Que possui no sonho men,

v e fizera uma fogueira

Minha mie, en desprezava
Nessa noite de esplendores.

Por um s6 carinho teu!™
< HORACIO DE SOUZA COUTINHO

A e e aaa e e aa a0 T X TN Sy

Quem invenfou a roda?

historia estda cheia Em muitos baixo relevos descobertos,
de referencias a0  véem-se escravos correnda alé adeante
uso primitivo das  dog trends e jogando alguma coisa que
fodds, € a arte € se presume ser azeite com o fim de
arqueologia nos re-  tornar escorregadio o caminho e, con-

velam muitas  fir- sequentemente, fazer p trajeto mais
nas de rodas e g .

suas. variadas Acrediti-se que o rolo foi em pasio
aplicaciies.

intermediario no progreiso do trame-
;,52“:u::5;e,mg:;l: porie, entre o trend e a roda, Observa-
seira, nio ha dy. ¢ Uma aphicagio ridimentar ‘do ro'o,
vida que se antecipon & roda no que 0 estudarem-se os principios em fque
respeita a0 movimentn, ¢ transporte 5¢ basearam os construtores da Rrande
de pesudas cargas. Os primeiros egipcios Piramide de Cheop. Teye-se a idéa de
usiram o trend. Nas excavagies leva- fU¢ s¢ cobrissem os blocos de pedra
dag a efeito no antigo. Egipto puzeram com madeira, de forma a dar ao cane
a descoberto varios tipos desse veieulo Junto uma certa redondez, les pode-
flue Se empregoy para o transporte de riam ser conduzidos ma's facilmente,
Ulocos de pedra utilizados na - Grandes cordas passavam-se entio soh
sonstruccio das piramides ¢ dos ant'gos 05 improvisados cilindros, e assin estes
templos. cram ‘puxados pelos eecriyos,
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Ym  wmovimenio desusado
percorrera as regifjes ccles-
les,

A phalange cagrada dos
santos e dos proicias, as
virgens e das anjos Jumino-
S08  Cercava ansiosamenie o
doce estrela angneimda para
sair da geracio terrena de
Jacob. Uma homenagem' dee-
rideira vinham remder os fe¢-
lizes liabitantes da Luz dquele
Jesus manso ¢ hom, que lhes
‘ensiigwa e guiava pelos cam-

pos infinitos das terras en-
cantados da céu,
Vinham todos; entoanda

hinos de amor, reccher ainda
iuma vez os ciluvios de divina
hondade e infinita sabedoria
do missionario ardente e de-
dicado; que iz nascer enire os
homens para chamar ao apriss
o da wirtude as spas ovelhas
desviadas, inumeras na maldade ¢ pa
!gnurancm.

E  Jesus contemploy  saudosamente
essag legides felizes de seres amigos,
euja vida paradisiaca ia abandonar, troe
‘cando-a pelo ingrito labor da Terra,
cnde penetraria deniro em pouco  pela
peio virginal de Maria,

Sua alma angelica encheu-se de uma
ansiedade estranha, ¢ por instantes,
acreditaram-no  talvez rececozo e hesi-
tante na perspectiva do trabalho her-
culeo, cujo amargo sabor experimentawa
ja, na sua larga previsio de maler de
todos as profetas e sabios que 1ém vindo
‘dar zo mundo wm impulso regenerador
e novo. No concerto celestial de vores
oud' & dnimavath € conforfavam na su-
blime tareia, uma woz entre todas as
outras, magestosa e calma, chegou-lhe
favs ouvidos. Era -a voz carinhosa dc
Pai, em nome de quem ia fager as
curas maravithosas de todas as enferini-
daides, de todos os aleijdes & de todos as
Jdoengas, — as deformagdes do corpo e
do espirito, sobretudo citas, as dores
profundds e crocianteés d6s8 corigdes se-
I-miosos de justica, de verdade e de ez
PErSNCa.

Entio, a voz grandiosa e creadara, re-
percutindo suavemente pelus ondas do
gther, falou assim:

— Filho meu, o8 homens sZo maus e
enganadores: olha a multidio incansa-
wel dos servos fiels, dos mens profetas
amarotos que andaram pela Terra seme-
ando o bem; os homens abandonarame-
nos, esqueceram a sua pregagio de paz
& amor; a muitos déles trucidaram ¢
mataram na soa obstinada cegueira e
insaciavel maldade, Olhn Moisés: o le-
gislador das suntas virtudes, que s
yuis conduzir a todos para a terra da
promissio, a terra marayillicsa do so-

nho ¢ da esperanga, manando leite & mel
do seio fecundo,

Rejeitaram-po como zos outres. Olha
Tsaias clamando a4 palavra boa e vibran-
te: “misericordia quero e nio socrifi-
cio™, ¢ os homens cmpedernidas, cada
vez mais dados aos sacrificios ¢ 45 tens
tagoes,

Olba o meu profeta amado, aquile
Elias rude ¢ forte, cowolto em saco e
cinza, interpelando os reis e os sacer-
dotes grosseiros no sen apzixonado arder
de virtude; él¢ proprio temen os homens,
VOOU @0 céu ¢ ci-lo aqui, esperando uwma
época de mais suavidade para voltar 4
sua missio. Ve isso, filho men diving e
purd, e dize-me se nio receias o des-
falecimento de tua alma delicada messa
terra ingrata e perversa.

— Nio. Pais» eu nio rectio o8 ho-
mens desde que me destes o poder de
ama-los com aquela férga de amor com
we me tendes amado desde o comego
dos seculos. Irei ao planeta triste e de-
solado que me clhiama e espera desde as
primeiras geragGes; irei consolar a todos
que af anseiam pela lux e suspiram pela
Justica; irei aos pequeninos, aos pobres;
aos desherdadaos, e guia-los-hei pela imen-
sa escada de Jacoh até essas altpras de
brilho e felicidade onde vés habitais,

Sémente, ey lhes quero suavizar ésse

* caminho com o fulgor dessa estrela. que

me destes parn illuminar-me os passad.
cssa doutring, que € tua, de fraternidade
€ pax que renovari a face do infeliz
mundo transviado. Os grandes da terra,
05 sacerdotes e os principes dos padres,
£88es — bhem sef — nio ouvirio a mi-
u!.)a palavra, e certamente receherei
déles todo o mal que mie puderem fazer,
porgque nio nos conhecemos; e coma me
hio de conhecer a mim que provenhs de
Vés? Mas eu ulio vou para éles, Pal,
wiou parak os pequencs ¢ humildess ha-
bitarei em sens coragies inocentes e
enquanto estiver na teérra. terei neles o
céu que agora vou perder. Essa espee
ranga me anima ¢ di firgas para a mis=
si0 que empreendo. A farefa & rude,
Pai, mas ji me sinto cheio de forgas o
vou partir para conquistar o mundo.

Deixai o5 maus fazerem tudo quanto
quiserent, Paj zanto, en terei as crian-
5 para men refugio. terei o cora-

¢io amante da mulher para syavizara

.esquecer as enfermidades dp corpo £a

me a8 [eridas da jornadas ela
fambent € uma erianga gran-
de, sempre aberla a0 amor, a
verdade ¢ & justica

Os homens maus e cpga-
madores me hio de perseguir
¢ talvex até cheguem a (ro=
cidar-me, como a0s profetas
yue me precederam; mas,
perdeai-lhe, Pai, se assim fie
zerenn porque nio sabem @
nue fazem: cégos sBo e cone
Juzidos por cégos — csses pa-
dres  vaidosos e grosseiros
fue  Ihes deitam sobre as
umbros cargas. tic pesadas
que éles proprios nio podem
conduzir; mas quando Thes
chegar tambem a hora da dor
¢ do sofrimento — o cvan-
uclho do amor e da justica
brilhard tambom para eles,
com a salugio unica das Jutas
desenfreadas das  suzs  paie
xdes, de seus odios, de suas guerras, de
todo o seu louco desvairamento; rame
hem &les repousario um dia 4 sombra
dessa arvore protetora que me enviais a
plantar, cansados afinal da lonpa obsti-
pigio no mal

E laverd entio um 26 rebanho e um
5o pastor. E o reino do céu vird entio
para a terra, essa terra arids de hojes
enfim regenerada e transformada puma
cidade santa de liberdade, de justica &
de verdade, habitada por vma sociedade
renovada e felizz E cu terei vencido o
mudo; mas, por ora. bastam-meé os e
quenines : ¢les serio os meus apnstoﬁ;_'.
¢, por éles, as gentes todas conbecerfo
a boa nowa. ;

Deixai-me jr, deixal-me ir, disse e
por fim, e, com o “gesto augusto do
semeador”™ esperando uma abundaste co-
Jheita, Jesus partiu. '

Entio, uma imensa nuvem rosea ens
volvew-o num grandioso fulgor, ¢ éle
deixou o céu no meio dos canticos,

-._‘.lul-h -‘ni—:u.:"'— ) o

Na Terra nasci B i
forte, tio grande ¢ extraordinario em
swa sabedoria, em smas virtudes e em
sua maravilhosa previsio dos destings
socials, que os homens cégos, 130 qucs
rendo trithar o caminho por éle indicado,
o transformaram em um deus inimiln&
€ inicessivel, [
Mas os humildes o ouvem ainds. e a
Sua palavra singela e boa ainda hoje
transforma os coraces, suaviza e faz

luta da vida.

~ Ainda uma vez, doce & Tuminosa, :]“ -
fus nasce para os simples ¢ bons, ]

_ Francisco de Carvalho Azeveds,
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Perguntas-me o que é o
sol? Pois ndo sabes? O sol
¢ o olhar de Deus. Deus
Nosso Pai Todo Misericor-
dioso precisava ficar no
Céu, mas como ndo quis desam-
parar os seus filhos que andam
em peregrinagdo sobre a terra,
arranjou uma fresta por onde
éle de seu trono nos enxergasse
sempre. E como o seu olhar é
muito claro e brilhante, com
€le o Mundo fica plenamente
iluminado.

Nio vés como com o seu bri-
Iho tudo se anima e vivifica?

O mais humilde animal assim

como o mais soberbo; desde o
homem mais infeliz ao mais

poderoso rei, todos estio de-

baixo do olhar de Deus.

Nas igrejas, nos palacios, nas
choupanas, nos asilos, enfim
em toda a parte, o sol embele-
za iluminando. E’ por isso que
0s homens perversos, quando
querem praticar qualquer mal-
dade, se reunem em lugares es-
curos, fechando-se o mais que

podem. Nio vés um doente?

Légo que se
sente conva-

procura o sol
€ como se sen-
te feliz ao con-
templar u m
dia luminoso?

Assim os ve-

e

Para o meu filho

procuram o sol! E’ porque sen-
tem a agdo benefica do seu
Olhar Divino. Até os povos ig-
norantes como os indios ado-
ram o Sol porque sentem néle
beneficios incomensuraveis.

— E 4 noite? — tu me per-
guntas? A’ noite como Deus
precisa de repouso, tudo es-
curece, mas a Virgern Maria

—

Nossa Terna Mde ndo nos de-
sampara e pde-se a contemplar
os seus filhos com Aquéle olhar
Divino e Doce. E’ por isso que
o luar € calmo e suave como o
mais carinhoso olhar de mie.
E ¢ por isso tambem que os

‘§ namorados sabem tdo bem

amar nas noites enluaradas.
i Sabem que a Virgem per-

ddéa mais. Porém, como a

Meiga Mie anda sempre
rodeada de sua corte infantil,
estes traquinas como todas as
criancas, foram fazendo mil fu-
rinhos no Céu para satisfazer
a sua curiosidade. E é por isso
que as estrelinhas estio sem-
pre a tremeluzir e piscar, pois
como criangas gue sdo nio
tém parada

E ainda por serem criangas
¢ que fazem os furinhos em

tamanha desordem, ora agru-
padinhas quasi juntos, ora dis-
tantes uns dos outros e de
tamanhos tdo irregulares pois,
uns, com seus dedinhos franzi-
nos, apenas conseguem fazer
um furinho minusculo, ao pas-
so que os mais fortes quasi fa-
zem uns rasgoes, de tio gran-
des que ficam os buraquinhos

que pretendiam fazer.

Mas como sdo éles os fi-
lhos diletos de
Nossa Senho-
ra ela os per-
dda sempre ¢
sempre porque
¢ infinitamen-
te boa.

Téra Lua
Ribeirio Pre-

TN P

to, 1931 '
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Mavia, num pais maravithoso, nma. are
jvare encantada. Seus. frulos possmiam um
extraordinario’ poder; davam' vista 03 ce-
£os ¢ movimento'aos paraliticos,

Mas essa arvore, que tanta gente podia
fazer felizi era propriedade de um homem
muito seat coracio. Nio havia sofrimento
fjue. o comovesie e comos além de tudo,
o dominava a séde de enriquecer cafda vez
mais, pedia pelos frutos quantias tio gran-
des que 4 os muito abastados podiam ad-
quiri-los.

Cioto da preciosa maravilha, vipiava-a
Sem cissar para que nEo fossem mios
alheias roubar-llie o3 famosos pomos. Ches
enormies ‘e bravied guardavame-na constan-
temente, porquanto nlio encontrira, nunca,
uma sd pessoa que lhe merecesse tody a
confianga,

Ora, acontecen que wm  mehinozinhs
muito pobre, muitn humilde, viuy, de re-
pente, cegac sua adorada wmiezinka que era
como o siol todas as maes, o maior te-
BOUrO — e o unjco, até, — que &le possuil.
E desde entio pés-se o coitadinho 2 so
nhar com as frutos da arvore divina gue
poderiam restituir-lhe a vista e a alegria.

Nio tendy ours com fue os fosse come
prar. imaginoy que a dar imensa que o
aprimia comovesse o deno da maravilhosa
arvore, ;

Foi procurd-lo, Mas. .. misero mon-

LIl suas suplicas e lagrimas  foram

‘ baldadas o
¢+ antes. des-
B perta-
ram.  mais
fortemente as
sentimentos ru-
ins daquele des-
gragado,

Desejou  ean-
tempiar um  espe-
ctaculp sémelhants

eos da Roma antiga.

E fez. so garotinlio,

Tma proposta:

— Bem. Nioite dou
ot frutos de quc precisas
mas permita que m'os ti=
res, Ai de tiv porém, ss
fores presentidol

Uma onda de alegria
fnundon o coragio do
pequenito. qué 3 espo-

ranga como balsama
divino.  iluminava,

E. desde entio. .

»,

Jam restituir a vista & sua mae
amada.) 2

pos-s¢, noite e diz, 2 um ‘canto @a mu-
ralha imensa que rodeava a chacara do Hoe
mem mau, & espéra de um momento em
fque 05 eles se afastassem ¢ em gue o dono
dormisse,

Curtiu fome, frio e side. Spportou as
inclemencins do tempo, Pacson noites sem
dormir. Mais, com o pensamento BT ATFY
adorada miezinhy teve cofagem e energia
para suportar: todos os sofrimentos;

Pois bem. Dens, que sempre pratege oy
baits &, especialmente, as criancinhas, favo-
recew o pequenito, e houve uma hora em
que ele se vin inteiramede s6. De um
salto, phs-se dentro do perigoso local,

Cautelosamente, aproximou-se da arvors
marayilhosa, Paraw, deslumbrado, ante a

fronde esplendida, 3 contemplar, jubiloso,

csquesdo do risco imenso que corria, of
frutos encantadas| 1 I
Depois, igou-se, rapido, pelo  tronco,

Mas. ‘entfio... o avarénto, ao longe,

olhos fixos nil sua riqueea, percebeu-ol
Mas, nem isso lhe deu a0 coracio endi-
recido um lampejo de generasidadel.

de: raivai pés em campa todos o3 _
|

sens cides, agulou-os- contra o filho " dedi=
eaio, '

“Horrerisado, o Pequening -mnluﬂ@lﬁa’i o

aquelas bocas enormes, de dentes agugados,

que o espefavam para triturar-lhe as car- :

nes. Sentin-s¢ tomado de vertigem e, para
fugir dquela visio infernal, pis n [,
as dois unicos frutes que colbéra e st
subiu quanto poude, temeroso que o

verso fosse no seu encalgo nos galhos mais -

proximos ao chio.

No alto, oculto pela frande soberba, ﬂ.!"'i'_ :

lt’i;e Iolh?;il 10s ramos mais finos que mal
lhe sustinham o pesos sentin-se prot
Penson na sua doce mig‘inﬁu & phs-se @
mais imfeliz aindat E

julgara salvi-lat

‘d.m 1A

Foi entflo que se dea vma cowsa fncsis

vel, inandital =~ b
As arvores proximas que eram esguias
mas feias, encheram-se de folbas, crisram
galhos grandes, fortes, que se aproxi
ram g
nos arec] b\ i
O vesity, olhos esgazeados pelo T
tombrd, o coraclio dilatado de uma ﬁ.’:

‘pria sobfelnmana, foi passando, passandas

até chegir & muralha que transpie... E

gt B L

a0 Teceoia de perd b 08 |
maezinha

confunditam, formando wm caminho
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O PESCADOR
E O GENIO

Dm tempox remoles vivie om pescaaor de Wlade mutto avats
gads o tho polire que apenns ganhava o Indlspensavel para o sube
l.'-!rnz:i:l dn; Tamilin. Todos oz dias, no amanhecer, partin para o
pesca @ Cram qualto as vezes que &le por dia atirava as rédeagy
Numa no'te da loa, dirigin-sa o pescudor tara o prala, atlrou as
rides a0 mar ¢ pouco tempo depoly comegou a puxd-las. Ag rédes
realstiam mats que de costume e 0 pescador aorediton que houveaso
falte uma pesca abundante, Pouco tempa duroy essa Tuslo, pols
logo werificou que o gqué pesava nas rides €ra, em ves e pelxes
o cadaves de um burro. Verlficou o pescador que da riiles ENLR TR
roins em varies pontos, mas as atircu de novo & AEuUN. Ay retird-
las notou novaments mu'te peso mas 6 achou um cesto chielo da
fimo. Multo afllto ¢ pescador exXclimou: — Oh! sorte! Delxa da
wemreguir um deagracadal

Sem outra quelxa, atirou para wm lado o cestn e, depoly do
baver lavado bem ag rides curregadas da capim, as Jogun pela
tereelrs vix Ao mur. Mas as rides desta vez nada mals (rouxes
Tam do que padran o plantus marinhss, B impossivel descrever
o desespero’ do pescador, O ol i vinha mascende. Depoly da
haver Invecado o Todo Podaroso, o pescador atlfoy as rides peln
ullima voz. Quands JuI;culhchnzadu O momeNilo puxou-ay com
micita difcoidade. Destn wez ainda mlio fraziam pelxsds mas wma
visllha d¢ cobre com tampy de chiumbo 6 fechads com misteriosa
&le. O velho poscador trangu'lizousse wm poucs e dlsse:

— Meonow mal! Vendi-la-el ao fendidor o oom o dinhe'ro
comprirel trigo

Asslm tolande exsmlnon a vasliha, tomtu-lhe o Pesn. 0, UM
o jmrecesse muito pesada, =acudiu-a ara ler uma éa do cons
trddo. Nads ouvly e esla elrennslancla, assimi como o silo da
bimpa de chumbo, fTesz:lhe suspeltar que vaslihn ‘¢ontinha
alguimh “ouen multo procigen, Parg certificar-se do contetido, o«
niint um cARlvelo o fex multar W o tampa s vasiiha; pondo-a da
boca para baixe. Nada ssfo de deéntro, o que maks samentios o
asmombrd do pescador. Colocou-a e P o o examinava eom
atengdo quandn vl despreniler-sy da vasitha um famo dengo gun
@ obhrigon a recuar algun® passn.

A fompgs ostendeg-se atd Ao nuvens, empalhou-se acbhre a
ponta e formou ums nebllos espessa Gue por flin sr counceniron
sdgulrlp & flemin do um genle dez vemes malor o gque Todos
s glgantey. s

Ao mwrpeto Jdo ‘monstrs dn o grande aliura, o PEvcador gu'e
Fuglr maw esinva (ko alerrorizado que ulio*pade dgs i e,

— ¥apirflo soberbo, balbuclon o pescador qurm - Nols e por
qQus millagre cabeln noma vasllba (Ao pequena?

Oliands o pracador eein expressio ds dendem, o genla ress
Domden ;

— Para gues queres sabér e oo matar-te  Jdsatis  de
wiomento?

— Matar-me?! — sxclamtu o pescadar, Acase caguecesiss
ds Gits acahs de Yoy dar a lberdade?

— Nie, por c#rtd — rvespondet o genlo. Mis Isto nio s
fmpedird da te matar. Demals te votl conceder mma gTaga,

= Quai serd esxa graga?

— Permite escolibres & mpnsira da mortesr gua e parecs
wenty eruel,

- 'Y i m——— WL NS Sy
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Conto das

“Mil e uma noifes”

— 12 ¢ amslin que pretomdels recompensur-me pefo bem que
vos {lz? — exclamon lodignade o pesmdor,

— NA0o [Eso |rnlnr-le-dn_ gatra maneira disss o ginlo — o
para que te persusdas do gue digo, escuta a minha histGria: Soa
im desses egpiritos rebldes quo se opuseram & vontade de Sa-
tomfo, filths da David, Pars castignr-me, o proféin sncerrou-mo
fiesss vaslllia de eobre e para gue én nko pudesse forgar minha
prisfio;, imprimic na 1ampa de chumbe o sed ailo divine., Fello
ixtn. atlrod-me &3 nguas. Jurel que se alguem me lbertasse nd
dicorror do primeiro 2eculo fa-lo-ia 'mensaments rlco] mas pas-s
parani-Eg otm annon ¢ ninguen me prestou cése servige. Fig ene
tho, sem melor remitado, o juoramento de abrir todos os testu-
row O ferra A quem me pusesse em Vberdnds dumnte o sagutda
secile, Trometi, no terceiro #ocule, fazer de quem  me redimless
gm moonarcha maghifico: mas esse seculo lranscorren come oY
oblros, Furfost com tinlas Asespoies jursi, fmalmente, que s
alguem mé# lbertnsse g3 o Mataria implacavelmente, stm dor-lha
outra graga sindoe escolbsr o genero de morte, A casualidade (2
givolhitt o nllo leoa puiro remedic senfic sofrercs o Lhu destinel

Fssas palaveaw, como era de supor, aflighram Gastants o po-
tire postador; mas p teccssbdnde, Que aguga o engenho. sugerias
e vm estralagemu .

— Desgde que # ininhia morte 6 Insvitavel, resignar-me-el —
dlwio — moas abtes do faxer g estwllia do futal, peco-von gue me
faléa g verdade a oorcn e UWMA COUNR QUT WME Preocupa.

-— Pergunts o qua quistris,

— Desijo saber se, ofetfvamente, estavels dentro dessn vasiba,
Jurareis polo nome de Dans

— Jnto-ts uie me enconlravs denlio dests vasitha,

— MNfn-poiso acreditnr!  Aparentemente, nessa vasiiba ofis
rale goquer um Aok vosson dedos minlmos, Como & pessivel que
tisenry Bavido logar para o VOE=0 corpo intelra?

— %o enlante juro-ts que eslatn dentro des, todo utelro,
glmn nie Ves LEora.

— XNF0,.. Nag pile ser, Ndo acroditayel snguanto nilo m'o
domonsirardes.

Imedtataments o colpa do genlo fol as dilninde om fumags
que s concentroll @ CoruegoW- & eNlrar na vasilha, Toues A pou-
en fo7 entrando até fear dg todo dentro da vasilha. Entio mea
vog falpdns

— Qus ‘digen agosa, Peseadir aneryoum® Tatls convanckin?

Bin ves de respopder, o pesesdby tomou rapldanimts a cobers

w de chumbe e fechou a vanilha.
— Genle'do Mal — exelamou — estals reduzldo & Impotencin.

absavos agorn escollier a manelra de morrerdes.

O monstro tenlpn salp dg vasiiha seas foram viox todie 1

stis esforcon. Comprecndenidv que se achavn A mfred do posoa-
dor, qu's dsimulir & colera o falou eom tom brindo:

— Qurrlde pescador amigo, nko me traley como dizes, O
que te d'sze ha pouco nlio fol mala do que uma trincadelra . Alra
a vasilha, devolve-my u liberdade e eu te juro que niko e mrrer
gendardsl

— Mo a0 mals dp gque um ingrato & um traldor — ress
pondeil o pestador — @ tifaN tNEANORAN Talaveas de nada vos
ssrvirdo. Volvel a0 nar tnde, sa Deos gulser, ficarein por seculos.

¥ smim falando, © nlaHnr fai um fuplose pontapd na vhe
siflia de eobrs qus fof 18 m u& nas mtnﬁdw dp mar,

--. .
b

.—' | W
- -.-h_.m .—Ld‘ e L Jihh::.

CURIOSIDADES DO MUNDO
ANIMAL

0 OUL 'O INSTINTO
MATERNO

A foca “otter”, que existe no Artico, segu-
& os filhotes com os bragus de encontro ao peis
to, embalando-os e cantando como uma pessoa
que cantasse com a boca fechada, Quando preset=
te o perigo, ela segura o filhote ¢ mergutha a
grandes profundidades, nadando com uma velos
cidade incrivel e nunca largando o filthote, mes
o mortalmente ferida

0 AV T 50 I
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O coelho-antilope, da Australia, ¢ um :uu-f"
mal que pode transmitir sinais através de grans
des distancias, especialmente através do deserto
da planicie. Contraindo os musculos do dorso, |
‘cle cansegue levantar ¢ abaixar o seu pelo bran=
¢o. O pelo branco apanha a luz ¢'a transmite &
distancia, como se fosse um instrumento helios
grafico.
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Os dois meninos que vocés véem nesta pagina pesseavam no campo e perderam-se da
sompanhia do papai, da mamie e do Tété. Procurem no desenho onde se encontram os
dos meninos e o cdozinho.
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Nio ¢ preciso mais citar as
vantagens dos exercicios fisi-

Cos para todas as criangas

E’ pelo exercicio fisico, pe-
Ia pratica regular e bem orien-
-tada dos esportes que se ro-
bustecem as geragdes. E’ pe-
los esportes que as nacoes for-
talecem seus cidadios para os
prélios da vida. Desde os
tempos imemorizis foi feita g
apologia dos exercicios atleti-
cos, que dio aos homens es-
trutura fisica necessaria 4 vi-
toria social, inegavelmente da-

da dqueles que sdo fortes pela
inteligencia e pela forga,

Por pensar assim sempre so
tem aconselhado 4 infancia a
pratica dos exercicios de gi-
nastica, natagdo, o remo, os jo-
gos de toda especie compati-
Vveis com o nosso clima e com
a moral esportiva,

Mais do que tudo isso, ten-
Se orientado os meninos para
essa escola maravilhosa que

"€ 0 escotismo, lembrando-lhes

@ conveniencia dos jogos edu-

FT SN Y A I.mm
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Vida Esportiva

Ry e

cativos e das competicies que
mantém o entusiasmo dos jo-
vens.

Todo menino, toda menina
devem, diariamente, em hora
propria e assistida por um bom :
orientador, fazer os seus exer- f
cicios de ginastica, cultivar 03
€sportes que mais/necessarios !
Ihe parecam para desenvolvie: .]
mento do fisico. As geragges
novas devem cultivar o espi-

rito, estudar, preparar~sé'int¢- 4

lectualmente para a vida pra-

tica. Mas ao lado désse pre-
paro da inteligencia, nig sa ,.
deve esquecer o cuidado de
robustecer o fisico. Mens sa- r"l
ha in corpore sano — ments
&3 em COrpo sdo0 — diziam o5
antigos. Esse conselho € dos
que maior sabedoria 'encerrmﬁ.

Estudem, para ficarem armg-

*

dos dos conhecimentos neces. .
sarios 4 vida pratica mas nio
descurem de atender ao pre- l-
paro do'fi&fco. necessario tam-
bem & existencia,

d
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VISITA ESCOLAR

A sinefa retinira. . »

Era o inspetor! Com presteza,
O mestre, deixando a mesa,
Ao seu encontro partira. . .
Enquanto a escola formada
Em voz sonora, educada,
Belo canto desferira. ..

— “Muito bem! gentis criatigas. .z
(Entrando, diz sorridente)
“Como esse cbro imocente
*Desperta meigas lembrangas
“De minha infancia querida!
“(hando en sonhava na vida,
“Tudo sorrindo esperangas]”

Sentoy-se.., ¢ chamou Carlitos
—“Vem tiL. que é pequening®
“Quero ouvir, bom menino,
“Di-me um exemplo bonitol
“I% seja o tema escolhido,
“Nosso Brasil, tio queridol

“*“Responde, pois, expedito:

“Dentre os rios, o primeiro?’

— 0 Amazonas candaloso,
“Cigante maravilhoso,

“Sem rival no mundo inteiro. .
“Nasce em lago peruano,

“E corta o Brasil, ufano,
“Num percurso sobranceiro!”

— “Outro rio interessante,
*Notavel..."” diz o arguente.
—*“Q Sao Francisco imponente,
“QOue vem de Minas, ovante,

- | “E dénos a cachoeira,

“Dela, famosa, altaneira...
“Paulo Affonso, deslumbrantel”

— “Descamos dessa imponencia,
‘Para um rio pequenito:

“De algum regato, Carlito,

“T'u conheces a existencia?”

— “¥Vpiranga. .. tio mode:lo,
“Onde ecoon, (disse prestc)
“0 brado da Independencia™,

— “Mais um esforgo 4 memorial
(Diz o Inspetor com alegris,)}
“Destaca na orografia

“Um nome cheio de gloria, ..~
— “Monte Pascoal (prontamente,
“Responde.) — o farol ingente
“Que trouxe o Brasil & historial”

E, de pé, o visitanie,

Beijando a fronte inocente

Do pequeno respondente,

Fala, meigo e radiante!

— “Da-me o teu mapa, men fillo:
“Quero uma nofa de britho
Langar ai.,» bem frisante!”

“O mapaZ.. (Em viva efusiy,
O menino, comovido,
Fitando o mestre querido,
Leva ao peito a tremula mio...)
“Do men Brasil adorade,
“0O mapa ja st gravado,
“Bem at!ni-....‘ no coracaol,, "

. Firgilie Cardoso de Olizeira

ST TR N T N P T e et T R SURPOR ] e e oy ol |

Hs tres fases da
vida

Veiu um menino e disse:

— Ah! como eu quisera ji
ser mogo; usar calgas compri-
das... acender, mais & minha
vomtade, um gigarro ¢ acompa-
nhar com os olhos a sua fuma-
maca a subir em espirais, leyvan:
do em seu bojo sonhos, ilusdes
e maguas de tanta gente! Como
el quisera ser mogo para aban-
donar de vez os meus pides, cor-
rerias ¢ deixar em paz os ninlios
dos passarinhos inocentes! Ah!

‘como custa a gente ficar mo-.

¢al... como custa... I o tem-
po chegou ¢ bem depressa.... ¢
¥ o mogo disse:

— Al! gue saudades eu sints
dos meus tempos de criancal
Oue saudades! Ai, quem me de-
ra tornar a possuir 0s meus
pides, receber nas faces os hei-
jos. santos de minha mic ¢ as
caricias de meu pai! Ah! prou-
vera aos cétis que et nunca enves
lhecesse, para trazer bem vivas
na memoria estas minhas sanda-
des! Ah! quem me dera... Mas
o tempo ndo quis ouvi-lo ¢ ches
gou mais depressa ainda.,.

F o velho disse:

— Ah! estou velho e vergy
do ao peso dos anos! S6 me res-
tam agora as saudades longin
quas da minha mocidade ¢ o
consolo de meus netinhos que
vem, com suas alvas maozinhas,
alisar-me os cabelos alvejantes. ,
Sou quasi uma crianga, porgue
wrinco com eles,” Nio  escuto
mais o que meus filhos dizem
de mim, mas adivinho que me
chamam de caduco! Ai, nada
mais me resta! Son um pesado
fardo para aqueles' que me cer-
cam. Cheguei ao fim da jorna-
da... estou no fim da vida! I
o tempo, entdo, tendo piedade
dele, pedin nos cfus que e
mandassem a morte. E ela veiu,
bemy na hora em que ele dese-
java yiver mais um pouco, ¢ cvis
four-the a vida para sempre!

Horacio de Sousa Cowtinhe
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Clareava,

Manhid opaca, envolta em bru-
nia que algodoava a terra, flutuans
do com um lento ondular, fluindo
em frouxeis alvissimos, como pe.
nugem, esgarcando-se, diluindo-se
em fumo tenue que se esvaia no ar
silencioso.,

A espagos frondes boiavam, ra-
marias exciduas irrompiam,

Ouvia-se 0 lentejo lacrimoso das
folhms orvalhadas,

_ A terra dava-se avaramente, 2
trechos curtos, 4 medida que os
viajantes avangavam ¢ o caminho
percerrido, como os dias da vida,
eram logo fechados em branco pelos
DNEVOLITos .

Branco era tambem 0 céu e triste,
pesando ‘sobre a terra, tio baixo
que as nUvens, por vezes, envol-
viam 0§ peregrinos.

Passaros  piavam nas taliscas,
ocultos: vozes de gado, longinquas,
evocativas, anunciavam casaes,

Maria tiritava.

‘A tunica pesava-lhe nos ombros,
hiemida, e as faces, rorejadas, tin-
giamrse em duas rosas como sc as
flores, transidas, houvessem pro-
curado abrigo ao calor carinhost
daquela mocidade pura,

Jusé distraia a companheira fa-
mndo-lhe dos logares que iam atras
vessando,

Todos aqueles atalhos tortuosos,
aqueles carreiros invios haviam si-
do, em tempos remotos, trilhados

pnr pnlnucaﬂ
Ma hmic fl‘ﬂ':do batalhas

sangrentas; ali alvejara a tenda,
crescera em louro estendal o trigo,
retorcera-se a vinha, pastara o ar-
nento, correra o azeite, fundira-
s¢ o ferro, britara-se a pedra, co-
seta-se o barro sob as vistas de
laveh onipotenie,

Por ali andara Elas trovejando
oraculos. Judith afiara o gladio [i-
bertador nas arestas daguelas pe-
nhas,

Em poeira de ouro foi-se mudan-
do a nevoa: ¢ra o sol.

Ja aparecia uma nesga do azul;
arvores, moutas destacavam-se: 2
mortatha rasgava-se para a ressur-
reigio . :

Alegremente as aves, em claras
vozes, cantavam a vitoria da Luz
F, Maria, coritente, d'olhos em ex-
tase, esperava o astro ammeiado pe-
la fnlguragio das nuvens.

Num recanto, entre mirradas ar-
vores de troncos retorcidos, tima
agua escura € mucta rehzia,

FOVR O™l PI, -

Pedras negras, cobertas de hmn;
cwundnm-nc sob ramos acenoscs,

Maria, sentindo a dobrez da fn.-'
dign, os olhos pesados de snnu,,
sentou-se tho perto d'agua que th- 1
da ela refletiv-se na superficie s E
pelhenta,

Viw-se sem vaidade, com a mess
fma inocencia com que se Teve 0
pasgaro e, num momento, infantils
ment¢; mergulhiou até o punho as
mios ambas 1o paul. kL

Quis José repreende-la, vendo-ay
porém, sorrir, sortiy tambem, “

Gotejando, sairam as pequenings
milos da agua que tremia. '

Olhavam os dois os: circnlos
se ahriam quam!n viram duas |
res subirem & tona, brancas,
tas em cinco petalas, eretas ein
nas hastes, como se o reflexo
nmiios da Imaculada se houvesse
terializado em memoria da abl
¢ao ligeira.

Yram lirios e trescalayam.

Virtude, brilho das almas,
importa que desqas 4 vasa? B
permeavel como g luz, punf‘ -
omo o raio de sol.. :

Nio perdes a 'I:mptda purm
s¢ entras no vicio, fazes des
char a Graga; se afundas n
me, tiras o arrependimento. |

O pantano era lobrego, coberto d
folhas mortas ¢ as méios de
&6 com o aflorarem, tanto ©
caram que dele nascen o lix
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Jolio era um mepino de 10 zno3
' .
b

S Swials on menos, Orfdo de pala,

Trabalbiava, mss conto fosse mullo

‘lgente, seu ordenado gunsl nfg g

. ghegava,
Gostava muito das featas de Junho,

=

principalmentie & de 8, Jodo, diver-
0 findo-se pouco, visto ter erdenado pes
‘qoeno, e, dlém disko, ser weu dinhelro
‘guasl todo para o pagamentos da far-

- macla,
Das festas o que Joio mals apre-

dayia eram os balies,

Bstavamos =i principlos de Malo,
?::nunn.du Jofio fez & eeguinte promessa
- 'l;‘ﬁo' ganto de ey mome; se nlo adoeces
B8 nesse miE, festojaria o 24 d= Jo-
] :,;.ﬁo com seu ordenado.

Sen pedido fol satisféito. No fim
‘do més, Jolio receben sey salurlo, com-
rbl‘lnd:: com o diuheiro papels e oOu-
: Ptmu apeirechos pars & fahrizagio de
Balges.

13 Resolven fazer um sé balio, porém
| grande. Noa dominges, como sfg tra-
‘bolpavs, fazia-o.
~ Chegara S, Joko

Vn,rin foguelras ardlar ¢m 'Ipurnr

R8s santa do dais, Yofo wals e wew
" guarto echracands o balfo, em dire-
ﬂo,l uma dﬂil.'.'

Inm pove lhorts  quande an:.u
' u geu baldo, que. dentze on JA

mtnniﬁq" o malor.
. - %1
- v | T T

=

'i.-'iﬁ- \ & Bl =\
i O SONHO E A REALIDADE

a1 W '_.1',

soltos paguelle logar, era o mafy be-

i -‘:'4— LT b g

,p.‘-ﬂ Mok A &

0O balio coniegou & sullr, subir, st
que ji se niio perceblam as ¢ores corm-
ponenies, parecendo um féco de luz,
andands pelo espa¢o. E o balfo, gem-
pré subicdo, confundia-Se com as (=
trelas.

Dizfa-pe - que o balio o pasar no
. ..

Jofio pareela um louco, de tnuts
contentamente. E da alegrin passou-:6
para a tristéza, pilo seguinte: vendo
sen halfio 140 alto, teve vontade da
ir nelé ver scus pals, Mgs, ern tar-

de. ..
B naguela tristeza seguin para eew

quarto, indo dormir, sem esperar calr
aquela lozinha que ss confundia com

as citrelas.

-~ Lli .n-'_ -J.

L) 3
v 454 AN Ji—\‘oﬁ i

Enquanto o menino dormia, o bulio
cain lentamente, como ef estivesse
com pona de vollar & terrad. ’

Sonhara: que fizern uma barquimaa
% um baldo. Soltard-o, juntamanlae
tom ela, Dentro da barquinha estava
dlo, levado pelp balko, dque sublz numa
carreirn vertlglnosa.

0 ballio fol dar no efu.., @ g2 poz-
tagelro depols de saltar, deizou-o vol-
tir parn a lerra.

L4 no efun encontrot-sg com egus
yuls, esquecendo-=s 'di nosXo planseta.
Joka morrara,

Do manhil, comio de coxtume, nio
partlra para o emﬁr&m. O patrfiio [i-
cou deaassossegndo, porque seu empre-
gadinho era pontual, emborn estives-

ra doenta.

Mandon om seu fitho a0 quarto on-
die morard Jodo. LA clhogdnde, en-
controu-0 fechado. Eateu. Paretia
nfia haver ninguem all, Sem resposts,
o filig do patrfie de Jofio armmbu_u
0 qQuarte; entrands, depardy <om o
ebrpo  do Jodo, que eatava hirlo, mind
com um sorrisp tos lablos,

Engnanto agul na terma se fazla o
punterraments de &on eorpo, suas alma,
M no eéun... eitava Junto fa de stus
pals,

Esxa morte fol para Joko, como um
balsamo para uma ulcera.

Era gm presente de Sio Jolio, vine

do dos Céun.,.

Wilggherto Tinoco d¢ Crrvalho

— [
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Mah-Tonph — Calca de  seda
amreln, hlusa verde e sinals Ja-
PODEsEs, & COres, coma aphie Wnes.

Tany -- Calcy de seda worde,
blusa branex ¢ gravata Lranea
entn satpeos de edres

FIGURINOS PARA O CARNAVAL

Horbaléte — Vesiido em  fom
rosa. A's costis  oiun o ermle
Forboleta.

(-.”rhlrlli;lll. d l'i'l'a'r.l.l_f —— "I‘fi;'.'ll:
em “erepe”™ da Clima verinelis,
sata teehla eme palbay mo fnramta
de cestn; prext por Thas relvas,
noess  Jageas de  seda hrabheh,
Cerelis fi Oriaes -

an,

Copida — Yestidy o
“vole™ ross Als oensiis
asas da eor Wiy vestidn

Muoiules' — Corpete o
soiy vermelha com apdiea-
coes fipitando pareds o f5-
nela, de i moinho, Saia
feita de  peglicsos  s2cos
brancos; A" caliega, ciia-
petl em formia Je Hachal
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Breti — Vestlo verde cscuro, corpeteé preto, pala

chapéu brangus.
Albanis — Chapéu, faixa € manzas hrancas, corpete prefo e cilgic venle
Weniva de 1830 — Vestida verde, cualgio ¢ mamgas brancas
Holandis — Corpete. preto, calgid ¢ gorro. szucs
Cigona — Cres vavindas np traje.
Chindsa — Tecldo chinés) harra amarcile.
Coracio — Vestido branes; corsciia rulires
-

Lawterna — Carpote
brasico, safa em  dure
mata e lanterna,
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melhor
presente é
um apparelhoc

photographico
GRANDE STOCK MARCAS

DAS MELHORES

MATEEIAL FPROTOGRATHICO

ACCEITAM

0CULOS ~ LORGNONS
LUTZ, FERRENDO & G.1A Ir. 104

IO DE JANEIRO
OUVIDOI, 88
GONOALYVIEE DIAS, 40

PEDIDOS DO INTERIOL

4, PAULDS
15 DR NOVEMIORD, 117

0 sacos misteriosos

e

{ Fim)

da respiracic do povernador. A' luz da lua, o intruso
dist'nguia os poucos moveis do aposento, a tunica de
sprn vermelha e as polainas amarelas que Tao Kan ha-
via atirado sobre uma cadeira. Mas niio vin 0 menor in-
dicio diy tesoiiro.

Arrastando-se cautelozamiente Tao Ping 1.'1‘::!'-‘1 por
ta mesa, uma cadeira, esquadrinhando tudo agqui e ali,
3 Nesse instante seus olhos penctrantes perceberam na pe-
1" apmbra junto a um extremo do lelto, varios sacos amon-
41 ados no chio. Reconhecet-os loro: eram o3 mesmos
% te p governador levava diarinmente ao tribunal. Apro-
1 ximot-se @ apalpou-os ancipsamente. Continham objelos
: todos da mesma forma. Pareciam cofres,
g, Duiz tirar um deles para

Agar.

1 qhuros,

segura-

FYEYY

1 mente cofres cheios de jola

T ver melior, mas ps sacos nido tinham abertura.

4 rou um saco com o propesito de arrasta-lo até 4 luz, mas,
Ao primeiro arranch, deu semr querer um golpe numa
" das cabbceiras da cama. Agitaram-se as cortinas e den-
tre elas surgin uma mao robusla que agarrou Tao Ping
Tao Kan, que, quanth a forga era um gi-

el cabielos

tgante comparade com Tao Ping, othava de alt Laixo

oy - Ll b

N e e o L e e g e g e e e e N g N

G o Sousion |

PARA AS CRIANCAS DO BRASIL!

03 MELHORES L’cl'-,\DU'S. 05 MENORES PRECOS

g
i

12."0 —_ J‘ a d5.
Ja1d — Vernfe prétos . bes 28 — Marron oOf1 yernee
Tfo marmron, beseero iy =S -
ECT D . to I3 28 = = I\.J ‘l“ Al

PIElo. =« = » %5 R4,

280 — Pellica

263 — Alarrop, 1-5}:‘.(.\ e cndezoa 28
carnmado, verniz prefoy

173 %. . 1500 BT wrnim m v e
PELO CORREIO MAIS Z3o00

Uruguayana, 19 (proximo a rua Sete)
RIO DE JANEIRO

P o

2721 Rs, 25000
Collogial 33 a X7 Ra. 285000
a4l Re JZ900 -

T4 -
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com despresn o miseravel que ajocllindn o seits pés tre-
mia de medo ¢ chorava podinda perdio,

Tao Kan chamou os criados e guando. estez apare-
ceram disse-lhes:

Levem este homem para a [rsac!

No d'a seguinte todos correram ap tribunal e ouvi-
ram a parracio do fato, dos proprios labies de Tao Kan.

I agora — termineu dizendo — suponho que lhes
agradari —saber cm (ue cotdiste @ carga que tronspor-
to diariamente. Antes de tudo devo dizer-thes que’a cir-
rego para acostumar o corpo ao trahalho materinl.

Nio desejo converter-me ninm homem delicado ¢ de-
bilitado pela moleza do luxo; ao conlrario, desejo coi-
gervar ¢ aupientar o vigor fisico. Nio & saudavel para
um homem, permanecer seatado sem fazer gualiuer es-

forco muscular,

Ditas essas palavras, mandou que se abrissem ns =a-
cns ¢ mostrassem o contetdo rIr:l:- 0s assistentes, O 4s-
muhr aprécen onl todas as fisiononnas: 03 sicos B0

continham sindo Tadrithos. Dez, vinte, trista.. As pes-
RS (ue estavanl perto) coTHaran até cent,

— Cemy Jndrillios 530 $ho por certo pom ) oo —
diztami uns aos oubros, e um velbo I-rnilr T I' Ia com
a cabega signais <& aprovagio, ora olhan '[1'L'I os la-
drilhos, ora para Taw Kan o governador, 1 e it fae
Jou: Aquele que sabe rebaixar-se por si mesmo, jamais
seri humilbado pelos outros.
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f FFEITO DE UMA DOR OE DENTE/ 8
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Oh/Maria ou Vaes buscarja '@

“CERAD- LU STDSA" ?
ou arrebenfo-te os miolos.
Em Topas A5 PHARMACIAS |

REMED

DOS DENTES EVITAN-
DO 05 DESARRANJOS 205
INTESTINOS  FEBRE

CALCAREOS £ PHOSPHATOS

FACILITA a SAHIDA DRS CREANCAS na PRIMEIRA

E INSOMNIA BORBA MlRANDA cCH
S e e LT )

0

PREPARADA (OM CAMOMILLA

(MATRICARIA)

10 rara o TRATAMENTO

EDADE

UN ICOS DISTRIBUIDORES




0S MALES
ALCOOIL,

DO

mou que “de cada mil descenden
de alcoolistas, mais de 200
norrem logo; nos dois tergos res-
ites conta-se grande numero de
idiotas, epileticos e muites (e
generados, desprovidos do senso
 fomoral, instintivamente perver-
-. sos, impulsivos, anormais e em
hostilidade perpetua & sociedade
d para a qual constituem uma care
ol i3ga e um perigo”.

o Quem melhor estudou 2 alcoo-
| lismo sob seus diferentes aspe-
B 3tos poude, por seu lado, chsen
*Gvar 215 familias de intemperan-
8 #tes, acompanhando-as atd a ter.
JI ¢ira geragio. Saiba-se que coe

l0ssal 10i 0 numero dos degene-
Cghavendo 174 eriangas sucumbido

addos, cegos, surdosmudos, efc,,

Seimento.
§ Tio cloquente quanto este ¢ o
sexemplo do hospital de Deme,
' _L a Suissa; eni que o estudo com-
Parativo sobre dez familias, cne
Xle muitos membros eram alcoor
Bistas, permitiu verificar compa
Fativaniente que, nas famsilint so-
ias, sendo de 5 0 numerg das
falecidas em baixa idade, entro
by membros das familias aleoo-
istas ‘o total dos precocemente
boubados & vida foi de 12.

£

Y _ etito e gue e VA wervigos e Eles ¢
whguratde wethe oy guramte al sy fioras Be 3
:*_—_'fla-th'u. e b ol b . | “'L‘—t h

Um notavel medico francés afir-

Snos primeiros digs apds o nas-

L
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QUE

Ly,
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D Y
7

=y pé ostd - finme. pore y-.
e 2 st mip & cuida- s
dosa e sabe @ influenci:

e exeree o calcado n

hiygiene- infant |,

lic-nlluﬁ:r'dr. .'.
o de Qualgquer grpathsma,
% Hos ALl

) MENINO PULADOR!

| e s

| “Andar Certa”

—

P——

U awlgido ideal pary l
crisigay,
| Apreseniado em dois typos
| distinttos pelos segiim- ]
165 Preqos; f
No Typo A Typo b -|F
17 155000 168500 ||
I8 205000 165500
19 21500 168300 HL
20 22000 158500
21 238000 jes00 |
2 243000 185000
23 235000 IB3000
st 208004} 080
25 27E000 20000 |
2 288000 202000 |
o7 2O} 2200
28 308000 28000 |
o] J1E000 233000 i
l kK 2@oon. |
. SV i
25:'.-“; j
|
S

SEMPRE

0 supplicls dos rds
magiados acarreta pre-
juizos serios & saude

O AFAMADO
CALCADO

_ © arrependimcnto € a

tihy

0 REI LEAR

(F13)

coniecedor do sex eriminoso segeedo. tos
miada de desespero ¢ de ralra apunhae
Tou-as :

Edmundo moribundo arrzpendegae do

t fuay procedimento e den ordem para glie

A vifa d: Cordelia fosse potpada; porém

o

das eriancas, particnlar-

menté & colimng vers

Tenha, poix, pelo
né do seu filho, o ze-
lo chis tem pela sus

alimentacio.

ANDAR CERTO

Unigos diatrilividores:

HAPPIN STORES

SAO0 PAULD

Lear trazendo noa hrazes o cadaver de
('t-l’dltlil. .

O duque de Albauy, qae sempre farx
amign de Lear, apesar €1 mi influescia W
€1 eiposa. queria agora que o vellip rei
reassurminie o poder; fof ji imponsivel; o
robre vellio estava geebtado e gasto pelos
A23g05to8 € & morte aproximava-ss, I
No entanto, o duque mostron o7 seus
sentivienton para com Leaki recompen
smdo E ' 5 grandes
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ARAISO DAS CRIANCAS |

Casa Sé de Ardvigos gprara Ccriancas

W T
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FAM!SE DAS GRIANGAS 434

Vestidos — costumes — .hapéos — calgados — roupas brancas e de :am.a 2 mesa. — Enxoyaes
para recem-nascidos e baptisados. — Uniformes e enxovaes para todos os collegios.

FABRICACAO PROPRTIA
VENDAS POR ATACADOS E A VAREJO — SECCAO DE EXPORTACAD PARA TODOS 03 ESTADOS.

J. PAIM & C.
RUA 7?7 DE SETEMBRO, 134
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POR CAUSA 'D'UMA TERRIVEL Tnsse"f
CHEGUE gmp AFICAR

‘fMAs EFIAI,'.AS

CONSEGUI

CURADD E ATE MAIS FORTE POROUED

1 JATAHY PRADD

E O MELHOR REMEDIO:w:

Tuss L BRONCHITE %
- ASTHMA
ROUOUIGAD .

| A VENDAETOOAAPARTE £ NOS USRS ARALKID FREITAS €' R ousDURIVES 88-RID.
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288
308

pellica enver=
todo  forrados

= Finlssima
nizada  preta,
Luiz XV, médio on alto.

26

285 — DPellica marron, salio Luia
NV, cubano alto,

. 3 — Tiva pellica . envernizada

L urtla, todo forrado de peilica
pranca, Luiz XV, eobane alio.
PORTE — Sapatos. 280003

allencao -

U.u. .': _‘\'fl:;j-"-:‘- : i-:ll.-"'-.'_ 0 RC’-L‘:‘_\
LAXD-PURGATIVO =0 |

0 plEgalive
el éfflcaz. & gostina

Casa Guiomat

CALCAVG "DADO" — A MAIS BARATEIRA DO BRASIL =
© rapocnic niozime dos pICEvs ErininmOa

— PELLICA ENVERNIZADA PRETA, SALTO LuIZ XV, CUDA-
NO. ALTO, COM FIVELLA DE METAL.

_ EM PELLICA MARRON, SALTO LUIZ XV, CUBANO: AL-
TO, TAMBEM COM FIVELLA

Alpercatas, 15509,
GRATIS, — PEDIDOS a JULIO N. DE SOUZA & CIA
AVENIDA PASSOS, 120 — 1o — Telephone: 4-4424,

— Pellica envernizada, preix
— ecn pellica marren, Luia
XV, cubano midio

32

Superior  pellica enverpizada, greia
artigo garantido,
DelEalb o ¢ o o o 5 = @
W ITAAL s s v e e e ,“"
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O Tempo e

" &ecbum por goret ¥

[ad

0S
Animaes

Verks nlo ipuoram qoc o estado 4o
terbo, (H0. o queile, exCrce notevel
wimeneia sobre a vida des_znimaes,

U inverito irio plde matar milla=
ye4 oe patsaros imsCCUVOTQS) WWMa pre
wavers iria e do gransdes chinves desiroe
umg par¢io de rezck

Umi vendaval nie pdde afelar 3
passaros, porém, o3 dias ivies e cho-
vas, vepelidas, Je Opinbro ¢ Novembro
.t o3 ovoe, humedeeens
do ninkes e cawtam o morie d¢ mwiiey

]
-
[4 3L K

As chovas nutam - mithares  de iag
nue vivem no; cAMpdS € 2 Jgua coia
pas pinhoy e zfoga »s cries, Unia kmia
citigio de chova & fatal para o8 code
Thos, pols uma dicta canstante de hii=
vas humidas produz-lies desisteria e

colicis no figado. & & mortandade &

imefish. Ao coulracia, 3 lebre nip soire
cuh o tempo bumido.

As chovas frias pa primavers  dwaen
haixzr jouito @ temperatura da 2gha o
mur ma superficie; € isso que desifle

mill:ies ¢ oves de pescada, que Tbaloni s
3t 95 peixes de agea doge 1oiTem WY,
com yma primavera fria e humida, Mew: S

@ tempo o5 insclos fE0" pUm € 04 peis
aer, pateando fome, UM foneoy.
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